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Sin fem og tpveaarige'
«

V e n ,  O p m u n t re r  og V e i l  ed er,

' - tv

M a g d a l u s  C o l d
. '  ̂ »

helliger

disse Sanges Camene 

ncervcrrende Forseg.

2h r kleknes Lied wil'd nicht empor 
Verwegen fliegen an des Donnrers Wagen. 

Es-sauselt um der Freundschast Ohr.
G o r t e r.





/

F o r e r i n d r i n  g

t i l

f s r s te  U d g a v e .

- -^ f  de her fremlagte Stykker er en betydelig Deel 

ikke tilfo rn  offentlig trykt, og af de evrige er nepxe 

eet reneste meddeelt gandffe uforandret; ja ad ffil- ' 

lige endog aldeles omarbeidede. Har jeg i  disse 

Forandringer ikke vcrret gandffe uheldig, er det 

min P lig t at tilftaae, dette ffyldes de rigtigere og 

fuldstændigere Begreber om Sangdigtets N a tu r, 

jeg i  den t i l  den ny Psalmcbogs Udgave nedsatte 

Commissiou har erholdt, ved at arbeide i Foreening 

med M rn d ,  som jeg hoilig havde vcrret fristet at 

tilegne ncrrvcrrende S am ling , hvis jeg ikke havde



fe lt ,  at flige Smaatiug ikke uden Uforflammenhed 

kunne bydes, undtagen nsie og mangeaarigt Ven- 

flab. Jeg hencgnede dem da t i l  den M and , der 

ved m in serste Indtrædelse paa den litte ra rifle  

Vane rakte nrig broderlig Haand, i  mange Aar 

var m in troefafte Ledsager, og selv nu , da hans 

andre mange og vigtigere Syfler ikke tillade mig 

at g irre  Fordring paa hans Veiledelse, endnu ofte 

tilv inker mig gavnlig Varsel, og styrkende Opmun­

tring paa Vanen.

Hvad Stykkernes Valg angaaer, da tilstaaer 

jeg, at jeg ofte har vcrret forlegen mellem m in egen 

Lvertydning og den offentlige Stem m e; Sangdig-
V

tes Held beroer maaflee mindre end nogen anden 

D igtearts paa deres egen V crrd ; en flien  Melodie, 

en yndet Sangers eller Sangerindes formanende 

Anbefaling flaffer disse ofte et B ifa ld , hvorpaa de 

ellers havde liden eller ingen Fordring. LS rlig  er- 

kiender jeg, at det ofte har vcrret T ilfa ld e t med 

m ine, istrr med dem, som vor Schulzes'fortryl-
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lende Camene har taget under sin rnwgtige Beskyt­

telse. M en er Fadersiet altid upartisk nok r i l  at 

skienne, om hans Barn har g is rr Lykke, eller blot 

er skeer sin Rer? nogle har jeg opofret; meget fryg­

ter jeg im id lertid  for, flere burde havt samme Dom.

M an har undertiden g iort mig den 8Ere at 

ncrvne mig blandt Fædrelandets D ig te re ; endnu for 

ikke lcrnge siden er dette skect a f ')  en Mand, hvis 

B ifa ld  altid bliver mig en sandAEre, om endog 

personligt Venskab her havde forledet ham fra hans 

sædvanlige Sanddruehed. M en hsilig  frygter jeg, 

at denne Samling af idel Smaating v il blive et 

v ig tig t Documcnt for dem, der ncrgte mig h iin  hcr- 

derfulde T ite l. Jeg v il ikke u rg te , at jeg engang 

har drsmt om at vinde Adkomst d e rtil; men hvo der 

fsrst faaer Smag paa at dvcrle under Lycarets P la­

taner, bestiger siLlden Parnasset siden med den Fy­

righed og K ra f t , som er forneden, hvis man v il 

naae dets laurbcrrffyggede Top.

P. A . Heibrrg.



M an venter maaskee en Undskyldning, fordr 

disse Forseg ere udeblevne; men det er Forfatte­

rens hsiesie Anske, at man ikke maae finde, de end- 

nn ere komne for snart, og at han burde holdt dem 

lccngere inde, for at give dem mere Fuldending og 

indvortes Vcrrd.

Dm 5 Februar, 1794.

L .  L . Rahbek.



F o r e r i n d r i n g

denne nye Udgave.

33ed atter at tage disse D igte ihcende, for at be- 

ssrge et nyt Oplag deraf, da stsrste Deelen af det 

ferste forgik i  Ildebranden 1 7 9 5 , var jeg ikke lidet 

fristet t i l  at foretage betydelige Forandringer der­

med, undertrykke adskillige, og heiligen omstebe 

andre. Men i  den Overbevisning, at en saadan Om- 

dannelse vilde virre aabenbar Uret mod Eierne af den 

celdre Udgave, har jeg troet at burde indskrænke mig 

t i l  de Smaaforandringer, som under Correcturen saa 

at sige paanede sig selv; og kan altsaa blot ledsa­

ge disse Digte med detAnske, at den Godhed, hvor-



med en Deel af dem i deres fersie Nyhed blev mod­

taget, ikke reent maatte vcrre forsvundet, og at man 

ikke vilde forsmaae at lcrse, hvad man stundnm end­

nu synes at finde nogen Forneielse i at synge.

Bakkehuset, den zr December iJ o r .



L y r i s k e  D i g t e .
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L y r i s k e  D i g t e

Ti l  Fædrelandet.

D a du ftemsteeg af Havets Skied 

O  Danmark! i  din Unde,

Fra Skyerne en Stemme led,

D ig  Lykke at forkynde:

Held dig, nystabte Danmark! Held! 

D u  a ld rig , aldrig vorde T rc r l!

D ig  virre Frihed Lykkens V w ld ! 

Og aldrig det henterres!

Og stien v i Friheds crdle Aand 

Hos vore Firdre spore;

Den halve Jord bar Romerbaand, 

M en stolte Rom bar vore ;
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TU  K rig  stod Fwdrenes A ttraae,

De lagde andre Lamkcr paa;

M en aldrig fremmed Aag man saae 

Paa danske Skuldre hvile !

Een Tidspunkt merk og sorgclig 

Dog kom t i l  Hovmods Glcrde;

Den sine B rsdre fik ved S v iiz  

Paalisted Trceldomskicrde.

Da vivbned' Danmarks gode 2land 

En Nansens og en Svanes Haand, 

De knuste hine Trcrldomsbaand,. 

Og f r i  blev danske Borger.

Dog klirred' end om Bondens Fod 

Den tunge Slavekicrde;

M en mangen cedel Mand fremstod 

Fra Trcrldom ham at redde;

T i l  Landets fromme Fader lod 

-Det hore Raad om Bondens N s d ,



Og Christian Bondens Lcrnker brod, 

Og Danmarks Skytsaand smiilte.

Og ofte, ofte smiler han 

3  Fader Christians Dage,

Han oste hores t i l  sit Land 

Den Varsel froe gientage:

Fvrtien , m it Danmark! o sortien 

D in  Frihed ved at ffatte den,

Og elske hver dens sande V en ,

D in  P rinds , din gode Konge!



Mu^  r e r s a n  g

f o r  K o n g e n  og K r o n p r i n d s e n .

H e ld  Fyrsten, som er Lysets Ven,

Og elster Sandheds Frem m e,'

Som nidkicrr jager M srket hen,

Og hcrdrer Folkets Stemme.

Den gode Fyrste hcrdrer den,

Kun han, kun han er Sandheds V en , 

Derfor ffal Sandhed og iglen 

Hans Lovsang froe istemme.

0  leve Danmarks Christian!

V o r gode Konge leve!

1  d it det lykkelige Land 

T o r Lyset f r i t  omsvcrve;



V el maae du dette have kicrr,

D et vitser dine B oru  d it Vcrrd!

Og alles, alles Bon det e r:

V or gode Konge leve!

Og leve, leve Frederik!

Hans Son-, hans V en , hans S lo tte ! 

Hvert Held, af Lhristians Haand v i fik, 

V i  see hans Son beskytte!

Ham Sandhed har t i l  nidkicrr V e n , 

T h i elsker ben ham troe igien.

0  leve, leve Folkets V en ,

Og Thronens forste S to lte !

1  disses Lye vort Lys sig her 

Saa f r i t  og trygt udbreder;

I  deres Vcrrn vort Arbeid er,

De frede vore Glcrder.
-

Hver Gang vort Lys v i tcrnde her,

D et klart bestraaler disses V s r d !



Og VredreS ferste Onfie er 

For deres Held og Herder.

Naturens M ester! Lysets V e n ! 

Som dig i  Sandhed glcrdcr,

Med Velbehag dn finer den,

Der dine Spor betrader l 

Her da vor B e n , gier disse to , 

Som Fyrster og som Fordre froe! 

S ign  dem med Landefred og Roe, 

Med Danmarks Held og Hcrder!



b a rn d o m s  Lyst,'og Barndoms Sm erte, 

Som en Taage svinde hen,

T id lig  trcrnger Barnets Hierte 

Dog t i l  ligeaarig V en !

Tomme er udeelte' Glcvder,

Veedff den Graad, man eenssm grader, 

Livet ede uden Ven !

Andre Sorger, andre Glcrder 

Rive muntre Vndling hen;

Eljkovs mange Bitterheder 

Lindres deelte af en V e n ;



I S

Selv den elfite Lykkelige 

'  Maae en Ven sin Lykke sige,

H vis han ret stal nyde den.

O ! men Ungdoms Sorg er Glade 

M od den Lod, som forestaaer;

Dagens B yrde , Dagens Heede 

Fsles ferst i  Manddoms A a r;

M en hvad Modgang, S o rg , og M e re , 

Magte vel den Mand at beie,

Ved hvis S ide  Venskab gaaer?

Tung paa tra tte  Olding hviler 

Alderdommens kolde Haand,

O men ogsaa ham tilsm ile r 

Venskab M o d , og K ra ft, og Aand;

2  javnaarig Kreds, oprinde 

Med forgangne Dages M inde 

Gienstin af h iin  Fordums Aand



D n , som gav vor Barndom Glcrder, 

D u vor muntre Ungdoms Lyst,

Du vor raste Manddoms Hcrder, 

B liv  vor svage LEldes T rest!

Venstab! sank os t i t  at drage
> -

M indet af din Vaar tilbage,

Og fornye dens skyldfrie Lyst.

- i' ^
>

, . ^

.  -r
»



T i l

det norske l itteraire Selskabs

tyvende Stiftelses-Dag den zo April 1792.

A  Norges Skytsaand! ynd vor Glcrde! 

Selv stifted du vort B roderlag;

Selv bygged du dig her et Scrde,

V effy t det t i l  dets sidste T a g ! >

O see vor F ryd , og hav den kicrr,

Og evig vor Beskytter vcer!

Da du vort Selskabs Grnndsteen lagde, 

Stod Venskabs Skytsaand froe derhos, 

Og Haand i.Haand han dig tilsagde, 

Saa e m t, som du , at elske os.

D u vor Beskytter evig vcrr!

D it  Tempel trosast Venskabs er!



Hans Ord de hulde Muser herte, 

Og gientog det med fre id igt S m iil 

T i t  her Pierisk Luth de rs rte ,

Og norske Sonner sang d e rt il;

D n vor Beskytter evig veer,

Og Norden faae sit Pindus her!

Du vinkede, og Skrem t, og Glade 

S tra r paa d it V ink ftem iilte  da, 

Her bygged begge sig et S ade,

Og Sorger flygted bort herfra ;

D u vor Beskytter evig v a r ,

Og Skiemt og Glade throne her!

Her saae du Norges Ssnner brande

For Norges LE re , Norges Held.
/

Her gav du Sangen K ra ft at tande 

Fordobblet I l d  i  Nordmands S ia l.  

Du vor Vessptter evig v a r ,

Og agte Nordmand samles her! -
V
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B li id  dn modtog med aabne Arme . - .

Hver Broderrigets ccdle S o n ;
I

Der elflte dig med Nordmands Varm e,

Og fandt i  Nordmcrnds Agt sin Lon.

Du vor Befly tter evig vcrr, !

Og danfl og Nordmand Bredre her!

V o r Skytsaand! elsk d it gamle Scrde! 

V u g  aldrig fra vort Broderlag-!

L i t  lad os hylde dig med Glcede,

Saa sand, saa reen, som denne Dag. 

O fte vor F ryd, og hav den kicrr, 

Og evig vor Beskytter vcrr!



S a n g  t i l  S s s t r e n e .

?3 o re  elskte Søstre leve!

V redre ! stemmer i  med m ig!

For enhver den crdle svcrve.

Som han har ndkaaret sig!

Ingen dermed sig undskylde,

A t hans T id  ei kommen e r!

H ver, som Venskabs Lov kan hylde, 

Elske, thi han er det vcrrd!

V o rt fra os, hvo grusom kramker 

D en, ham Haand og Hierte gav! 

Han g isr Hymens Baand t i l  Lamker 

LEgteskab t i l  Elskovs Grav.

Vor t  med hver, som falsk kan svige 

Den, der var ham k la r, og hu ld ,



Hvo bedrage kan sin P ige,

E r som Ven ei prsvet G n ld !

Leve bver en crdel M age,

Som sin Mand er huld og troek 

Lindrer ham de morte Dage,

Og forssder ham de fro.

Hvem en saadan V iv  er vorden, 

Og der foler hendes V>rrd,

.Han har Himlen her paa Jorden 

Han er Glcrdens G iver k i r r !

Leve P igen, som indtager 

Amme Vugling uden S v iig ,

Og hans S icrl t i l  Dyden drager 

Ved at drage den t i l  sig! 

Mangen yng lings Skytsgudinde 

En elskværdig Pige var ;

Hvo kan blive Dyders Fiende, 

Som hun elsker, og hun har?



Lever lamge lykkelige,

Eljkte Koners emme M crnd!

H ver, som sukker for en Pige, 

Vorde elffet emt ig ie n !

Hver, hvis B lik  end frie  omsv^ve, 

S na rt i  Amors Lamker gaae!

Alle vore Sestre leve,

De, v i har, og end kan faae!

>

NahbekZ Poesier, i  Deel. 33



(E fte r Eschenburg.)

s t i l l e  Veemods ssde Taarer rinde , 

Laura, disse osfrer Elskov dig.

Levende omsvcrver mig d it M in d e , 

S is ld e n , sicrlden undes dette m ig !

§ s l ,  o sel, med hvilken grusom Kulde 

M ism od hviler paa din arme V e n ! 

F ieb lik  hensnige kummerfulde,

Glædens Dage, som et Lyn, svandt, hen

Dog anklag dig e i;  th i s>r jeg lcrrte 

Ferst at kicrnde Kicrrlighed og d ig , 

Venskab l-rnge a lt t i l  grusom Smerte 

Troelss smilende indvied mig.



Mangen Taare randt ved Venners Grave 

Fleer astvang mig falsse Venners Svig 

Venssab, 5)imlens allerbedste Gave,

Kun t i l  grnsom M a rte r sendtes mig.

D u min Lod ei over dig maae drage,

E i dig grcrmme med og over m ig ; - 

E i t i l  S o rg , ei t i l  mismodig Klage,

Nei t i l  Glcrde ssabte Himlen dig.

O forglem, forglem, hvor t i t  m it Hierte 

Har i  B lik  og Ord forraadet sig.

V ill ig  v il jeg bcrre al min Sm erte !

O kun e i! kun ei bedreve dig.

"Grcrdende du Graad mig v i l  forbyde! 

Svarer du, og grcvder emt for m ig :

Grad ei selv, og jeg dig fro ssal lyde, 

V ^ r  du glad, da er jeg.glad med d ig !"  

Laura! lad kun disse Taare rinde ,

De husvale, treste, muntre m ig !



O ! og tcenk, og tcrnk dig selv, Veninde: 

Om de eengang lennedes med dig l

Froe jeg vilde mindes dem, og male 

For m in Laura, hvad jeg fordum leed,

D u hver Sorg med syvfold Fryd betale,

Give Kicrrlighed for K æ rlighed;

M en forssyder Skicrbnen V ilhe lm s Klage,

Fslg detss V in k , forglem min S o rg , m in I l d !  

Fer jeg ssulde msrkne dine Dage,

Laura! fer forglem, at jeg er t i l !
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T i l

en irdel L ir g es B ry l lu p s  festt

A g  er vor Jord end fuld af P lager,

De glemmes let ved elstet B rys t,

Den M and, en kicorlig V iv  ledsager,

Gaaer Livets tunge V e i med Lyst;

Da Herren i  retfærdig Harme 

Jog Adam ud af P arad iis ,

V or Fader i  st'n Evas Arme 

Fandt T rest, og glemte sit F o rliis .

D in  Kunst, d it K a ld , d it emme Hierte 

D ig  aabne Sergescener, V en !

T h i for at lindre Bredres S m erte ,

Du seger, stuer, deler den.



Og ftor er crdel Lcrges Glcrde,

—  O den har o ft ' lennet dig —

Naar frelste Broders V iv  og Spcrde 

Omringe ham med Glcrdesssrikg.

M en stundom saae du Bredre lide , 

Hvis Redning Skicrbneu nrgted' d ig ; 

Saae maalles Hustrue Hcrnder vride, 

Og herte Verns forgicrves S k r iig , 

Med blodende, med martret Hierte 

D u flced dig sorgfuld bort fra dem, 

A f uforskyldt og crdel Smerte 

Nedtrykt at flye t i l  eensomt Hiem.

M en Himlen elsser siigt et H ie rte , 

D u fik en V iv  t i l  Len og T rss t; 

A m  hun udlokke v il hver S m e rte , 

Og deele den med kicrrligt B rys t;

I  A ie t crdel Graad skal tindre 

Ved Brsdres tunge Lidelser,
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Og fedt det ffal din Smerte lind re , 

A t see, at fele hendes Vcrrd.

Og naar det undes dig at redde 

En elsket Fader eller M a nd ,

Hun deler ikke blot din Glcrde,

Og stolt sig fryder ved sin M a n d ; 

N e i,  hines Lykke froe hun nyder, 

Hvis Dages Lyst du reddet har,

Og henrykt i  din Arm sig fryder, 

Som om du selv den frelste var.

Feel, B rode r! feel din fulde Lykke! 

Fortien den, ved at fele den!

Sand Elskovs Fryd kan in te t rygge, 

Selv Tiden kun foreger den.

N yd , elskte B roder! dine Dage 

2  K iarligheds og Venskabs Lyst!

Du al din Strcrbens Len modtage 

Ved din Elises emme B rys t!



W-
 ̂ -

S a n g .

(E fte r Kelgreen.)

» ^ v e r , som hylder muntre Glcrder, 

Holde deres Fest i D a g ;

I  vor V irn  boer Held og Hcrder, 

V iisdom , Mod, og V id  og Sm ag! 

Helte der maae Manddom hente; 

Skraldens Aand boer i  hans Glas 

Gamle Odin selv erkicendte,

Valhal uden V iin  var Fias.

Dog, som Vand mod Bacchi Gave, 

V inen er mod Kicerlighed; 

Skienheds Lcrber Nectar have,

Som v i meer beruses ved.
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Daarlig den sit Liv forsder,

For at opnaae frugtlsst Navn,

Hvo dets Kummer el forssder 

I  en elstet Skisnheds Favn.

Bacchus selv med Lyst erkiender, 

Elstov meer end han formaaer; 

Skicenket os af Skisnheds Hccnder 

V inen dobbelt Ssdhed faaer.

Elstov Glcrdens Moder vcrre, 

Glcrdens muntre B srn  er v i !

Naar v i Vacchi Krandse b.vre, 

M yrther flette v i deri.

S na rt maastee vor S tierne iile r  

Ned ad Vesterhimmelen,

S na rt sit Afsteedssmiil den smiiler 

S nart for evig flukkes den.

Troe derfor ei 5^aabets M orgen, 

Nyd den D ag , der t i l  dfg leer,



In g e n , ingen er dig Vorgen, 

S lig  en Dag dig bydes meer.

Hisset ingen D ruer blede, 

Synges ei i  Vennelag;

Hisset idel Skygger mede 

Vore emme Favnetag.

B red re ! lad vs da paaffienne. 

A t endnu v i ere her.

Leve alle vore Skienne l

Leve hver, som har dem kicer!



rost mod mange Slags Taarcr.

. (Ester Overbek.)

E r o b r e !  hvorfor flyde 

Taarer uden T a l!

Mange Suk frembryde, 

Som ei hsres stal. ^

B o rt med Klynk og K lage! 

Hvor er eders M o d ? -

Ester bittre Dage 

B liv e r Enden god.

M indes eders Fader,

2g hvor god han e r,

A ldrig han forlader 

S ine Skabninger.



MMEWfffMMMUWG«
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Han i Nsd os sender 

L i t  uventet T rest;

r

T i t  han kicrrlig vender 

7 -W Smerten om t i l  Lyst.

- i

A k ! v i blinde, svage 

Kiende ei vort V e l,  

D e t, hvorved v i klage, 

Oste er vort Held.

Meget her i  Live 

E i vort S ind  anstaaer; 

Lad os bedre blive,

A lt  da bedre gaaer.

Hvem vor Gnd har givet 

Sand Fortrest t i l  sig, 

Gennemvandrer Livet

Tryg og lykkelig.

Jorden og dens V rim m el 

Agter han ei meer,
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Naar t i l  Herrens Himmel 

Han med T ill id  seer.

Er en evig Slummer 

Da os falden paa?

L ive t, og dets Kummer, 

Som en D rsm  forgaac. 

Natten snart hensvindcr, 

Drsmmen flyer med den, 

Og en Dag oprinder 

S k isn , som Himmelen.

Hvo kun denne Morgen 

Vente v il med T a a l,

Agte ei paa Sorgen, 

S na rt han naaer sit M a a l!  

Der al Sorg v i glemme, 

Held os, held os da!

Der v i froe istemme 

E t Halleluja.



X

 ̂ :

A f s s e e d S s a n g

t i l  D i g t e r e n  N e i t l

i  det norffe litte ra lre  Selskab.

oo rg iaves  Gladessange lyde/

Forgiaves de t i l  Fryd indbyde/

Den smiler ei t i l  dette Lag.

H an , paa hvis V ink den muntre Glade 

Saa ofte tog blandt os sit S ade , 

Udrives af vort Favnetag.

Og du, vort Selskabs Sanggudinde,

I  Dag selv dine Taarcr rinde ;

Selv dig nedbeier Sorgens V ag t.

I  Rein du sorgfuld seer bortdrage 

Den eenesie» du har tilbage 

A f adle norske Digterstagt.



Saa glad, saa henrykt nys du herte , 

Hvor sedt h iiu  Teiers Luth han rerte 

Som af sin Vrides Haand han to g ;

Og Gratierne om dig i i l te ,

Og lyttede xaa ham, og sm ulte,

Som da din Viibe Luthen flog.
» -

Og da sit Norges Sag han ta lte , " ' 

Og for dets unge Fyrste m a lte .  ̂

Dets Vedler og dets Hrdersmamd; 

Da stee^af Fryd d it store H ie rte ,

A f Norges Skytsaand du begiwrte 

En Egekrands t i l  eders Ven.

Skien er, o Rem ! din D igtercrre ! 

Dog er din sande Noes at v rre  

En crgte Nordmand, Vredres V e n ! 

T h i skal d it dyrebare M inde 

I  norjke Selskab ei forsvinde,

Fer norske Selskab svinder hen.



Tcrnk da med Venffab Lit tilbage 

Paa 0 6 , og paa henfarne Dage 

Som her i  Glcede svnnde hen!

Gaae, hvor du gaacr, t i l  Held og Glcrder! 

Vcrr Musers Y nd ling , Norges Ha-der,

Vcrr lykkelig, og vcrr vor V en ! .



S a n g

f or  det  b o r g e r l i g e  Se l ssab
ved deres nye Klubværelsers Indvielse.

Frkeheds, Venskabs, Glccdens S rd e , 

B rsd re ! her stal vies ind.

D et indvies maae med Glcrde- 

Med oprigtigt Vennesind.

Alle Glas nu fyldte v r re !

Alle Brsdre stemme i !

Denne Skaal er hver t i l  L E re ,

Som er V en , og froe, og frie .
. ^

Mangen Aften her bortrle 

I  uffyldigt Vennelag! ^

Borgeren her sinde Hvile 

Efter vel anvendte D a g !

Stedse her et Fristed blive 

Mod al falss og kiedsom Tvang!

Rahbeks Poesier, r Deel. G
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Skyld frie  Munterhed oplive 

Samqvem', V iin  og Speg og Sang!

M angt et crrlig t Venskab blive 

Knytte t her paa dette S te d !

De vort Selskab Styrke give,

Og befceste Eenighed!

Kun den gode Borger finde
* ^

Adgang t i l  vort Vennelag!

T i t  v i da i  frydfuldt M inde

Skal gienkalde denne Dag.
,

Frieheds, Venssabs, Glcrdens Scrde 

B rødre ! nu v i vie ind ,

V ie  det med skyldfrie Glcrde,

Med oprigtig t Vennesind.

Alle Glas nu fyldte ere,

Alle Bredre stemme i :

Denne Skaal er vs t i l  2S re ,

V i  er Venner, fro e , og f r ie !



T i l
mi n F a d e r s  F s d s e l s d a g

den 1 7  Septem ber 1 7 9 1 .

b e d s te  mellem alle Fcrdre!

See vor F ry d , og hav den kiccr!

For din Fedselsdag at hcedre 

Den vor bedste H e ltid  e r!

Lcrnge, lcenge, lcrnge vcrre 

D u din emme Mages F ryd ,

Venners Glcede, D ines 3E re ,

Og vort Mynster ved D in  Dyd.
1 -

,

Tak for hver en Times M e le ,

D n for os opofret har,

' For hver Gang D it  ffarpe A ie  

Paa vor Vandring hceftet va r!

For hver Gang D it  emme Hierte 

Ved vor Glcrde glcrdde sig,

C 2



For hver Fare, for hver Sm erte, 

Som dn deelte faderlig.

H an, fom flige Fcrdre lenner, 

Alles Fader lenne D ig !

G id enhver af D ine Senner 

D ig  maae vorde vcrrd og l i ig !  

D ine D e ttre  ligne hende,

Som  er D ine Dages Fryd. 

Verden med Beundring tiende 

Eders B ern  paa arvet D yd !

Da stal ingen Adel vcrre 

Hcrderlig og skien som vo r! 

Dydens siienne Ver t i l  LSre 

Vandre v i i  Eders S p o r ! 

M angen, mangen Dag stal vcrre 

Eder stien, som denne n u !

In g e n , ingen Fader v rre  

Lykkelig og glad som D u !



 ̂ - -

L a l  a g e .
(Ester B urger.)

^  Lalage! hvo danned' d ig ,

Saa hu ld, saa stien, saa elstelig? 

Den Gud, der eene frembragt har, 

Hvad stient der b live r, e r, og var. 

O Lalage! han danned' dig 

Saa huld, saa stien, saa elstelig!

Hvo gav dig F ie t blaat og lyst?- 

Hvo hvælvede det hvide B ryst?

Den Gud, der hv^lved' Himmelen 

Og Lys og SNsnhed stiamkte den; 

Han gav dig F ic t  blaat og lyst. 

Han hvcrlvede det hvide Bryst.
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Hvo farvede din Kind saa blud 

Som Rosen re d , som Lilien h v id ;

Den Gud, der mestred Rosen af,

Og Lilien Sneens Hvidhed gav.

Han farvede din Kind saa bliid  

Som Rosen re d , som Lilien hvid.

Hvo gav din Tale og din Sang 

Den underlige Trylleklang?

Han, som gav M lo m e le s  Rest 

A t fficrnke veemoddlandet Lyst!

Han gav din Tale og din Sang 

Den underlige Trylleklang.

Hvo dannede d it ffienne Live'

Saa rankt, som R e r, saa mygt, som S iv  ? 

H an, han, for hvem i  Admyghed 

Hver Phidias maae kncrle ned!

Han dannede d it ffienne Liv

Saa rankt, som R e r, saa mygt, som S iv .



Hvo har nedlagt med kæ rlig  Haand 

2  stienne Krop den stienne Aand?

0  hvo har g iort det, uden han, 

Som Himlens Engle stabe kan?

Han har nedlagt med kicrrlig Haand

1  stisnne Krop den stisnne Aand.

H>vo gav den Yndige t i l ,m ig ,

H>vo giorde mig saa lykkelig?

H an . han, hvis store 2 drcet er 

A t signe sine Skabninger;

Han gav den Yndige t i l  m ig,

Han giorde mig saa lykkelig.

' > »



som  re is te  t i l  I n d i e n .  ^

^ a a  ile r du kort fra vort sukkende B ry s t, 

Og folger din Lykkes befalende Rsst!

Paa ferste Befaling adlyde man den;

T h i ellers maastee den ei kalder ig len !

V i  Hastingsers Rigdomme suste dig e i, 

D in  LErlighed afstyer Hastingsers V e i ; 

M en stisnner Fortuna paa redelig F lid !

D u hende v il tvinge at vorde dig b lid .

Veldædigt stal Venstab omsvceve dig der, 

Og lenne med retskafne Venner d it V r r d ;  

Hun allesteds throner, hvor Mennester boe, 

Og aldrig hun stuffer, hvo hende var troe.



Maassee. ogsaa Himlen der giemte t i l  dig 

En P ig e , hvis Hierte stal giore dig r u g ;

T h i Ynde og Dyd har Naturen udspreed,

Fra P o l, og t i l  Pol l sit signede Fied.

O  bliv da, bliv yndet, og elsset, og r i ig ,

M en tsnk dog paa os, som t i t  tamke paa d ig ! 

T i l  Venssab iblandt os har mistet sit Vcerd,

O P en ! din Erindring v il blive os k iL r!



I .

T i l
/

en V e n s  B r y l l u p .

A n n ie ,  hvo lysier for Lykkens Gudinde,

Lege Lyksalighed fra hendes Haand!

A l t ,  hvad faaledes bortkastes i  B lin d e ,

Fristede aldrig den Tankendes Aand,

Og Dydens og Venskabs og Kærligheds Fryd 

Bcrtsiinnke knn K inrlighed, Venskab, og Dyd.

Daarlige Niigmaud sit Mammon udspreder; 

Pbryner eg Mundvcnner fylde hans S a l;  

Stormanden edfler med Hsihed og Hcrder,

S ig  at tilk iebe, hvad ikke er fal.

V o r Skytsaaud t i l  AEre den Sandhed skal staae, 

Hvo Venskab v il heste, han Venskab maae saae.
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Brodér du saaede med gavmilde 5?crnder 

B roderlig t Venskab i  Brsdrenes B rys t,

Og i vor Glcrde i Dag du erkieuder,

Venstabets Skytsaand velsignte din Hsst;

Dog oste og l.rnge det var jo din Roes,

V i  alle dig elstte, som du elsker os.

Og som du vidste vort Venstab at vinde,

Vandt du og Kærligheds herligste Lsn ;

B l id t ,  som en M aidag, d it Liv stal henrinde. 

Eden ved Eva fsrst Adam blev stisn. ,

Som Stjernenats Skumring mod Middagens Lys 

E r Venstabets Favntag mod Ki-rrligheds Kys.

Held den, der eier en troefast Veninde,

Og der forstaaer sin Lyksaligheds V crrd ! 

Sorgerne for ham som Drsmme hensvinde, 

Daarernes Glcrde ham Skyggevcrrk er.

O V en ! som d it Hierte din Lykke er stisn,

Nyd lamge d it Venstabs, din Kicerligheds Lsn!
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L i tt a.
(Lildeels efter det tydffe.)

^1? in  Sang, mm Lina! er for d ig ! 

M m  Musa er m it Hierte,

D u  selv at synge lcrrte m ig ,

Da du mig eljke lc rrte ;
,

T h i er og du og Kicrrlighed 

A lt  det, dm Ven at synge veed!

Saa mangen Sang jeg bragde d ig , 

Og saae dig hnld den tage!

O hvor jeg da var lykkelig!

M en nu m in Sang 'er K lage!

E i meer skal S m iil og Tak fra dig 

M ig  giere stolt, og glad, og r iig .



D u reves bort fru dette B ryst,

Og iu te t meer mig g l id e r ;

Naturen al sin rige Lyst 

Forgicrves om mig spreder;

Ak i dens moderlige Favn 

Jeg dobbelt fsler Linas Savn.

Hvorhen m it A ie  vender sig,

D e t msder Linas M in d e ,

S tra r fly,er det A lt, og ssger d ig ;

Ak d ig , det ei kan finde!

Og naar jeg mindes, savner dig,

O hvad! hvad kan da fryde mig?

O stienne Lina! hvo dig saae,

Hvad Syn kan ham fornsie?

Er blidest Maidags Himmel blaa,

Og venlig, som d it A ie ?

Cr NosenS Redme halv saa fim

Saa sticrr, sag huld, saa stien, som din-?



Saa skien 2  sinde L ilien ,

I  Lina ffulde kiende!

Forvoven, skrumpen, sort er den, 

Og grim  og leed mod hende!

Og hcrs er Nattergalens Sang 

M od hendes Tales Trylleklang!

O bver en Sorg forsvandt for den,
 ̂ -  ,

Som Snee for Solen svinder;

M en nu , hvor jeg mig vender hen, 

N y Sorg for mig oprinder;

Selv crrlig t Venskabs emme Trest 

Opriver Saaret i  m it B ry s t;

Har den for 2ordeus Glcrder Smag 

Der Himlens fik at kiende?

Hvad ere Venskabs Favnetag 

For den, der favned hende?

' Og uaar jeg Dyd og Amhed seer, 

2eg m inhes, savner Lina meer!



O kom! o kom iglen t i l  m ig !

Jeg atter Fryd. stal finde 

S e e ! Glcrderne omsvcrve d ig ,

Som deres Herskerinde!

A lt ,  a lt jeg har, naar du er her! 

A lt  savner jeg, du borte e r !

Men stal jeg, skal jeg savne dig, 

Og med dig al m in Glcrde,

Den Trest skal in te t reve m ig . 

M in  Lina! dig at qvcrde!

E l meer du herer, lenner m ig ! 

Men evig skal jeg synge dig.



V e n s k a b s b a a n d .

(Lster DosS.)

D e n  ferste Sang i  Vennelag 

Forkynde Venskabs Vcrrd!

Cn Venskab uindviet Dag 

Forloren, m isbrugt e r ;

Og medynkvcerdig er den M and ,

Som Venskabs Fryd ei fsle kan.

Med ynksomt B lik  saae Godheds Gud

T i l  S teve ts  tunge Lod;

M en Venstab af hans Haand gik ud , 

Da steeg vor K ra f t ,  vort M o d ;

I  Glcrdens Vcrgtstaal lagdes det,

Og strar blev Sorgens Skaal saa let.



A t elske, og at elsses, er 

D et skabtes store Baand,

Den tamme Fugl v i have kicrr,

Der pikker af vor Haand;

En troefast Hund er Hyrdens Lyst, 

En LEdderkop den Fangnes Trsst.

M en syvfold lykkelig er den,

Der foler Venskabs V c rrd ,

Og der velfigntes 'med en V e n , 

Som har ham crrlig k ic rr;

Som troefast deler Sorg og Fryd, 

Undskylder Feil, og elsser Dyd.

Selv Eden frydlss var og m crk,

Da Adam eene v a r!

Men Himlen boer i  hver en L r k ,  

Hvor Venskab Tempel har.

Og Vand og Bred er Herreret, 

Naar Venskabs Fryd forssder det.

Rahbeks Poesier, l  Deel. D

i
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Hver Daad, og Tanke, Vee, og V e l,

Hvert G lim t af Sorg og Lyst,

Hvad der oprinder i  vor S ic r l,

Betroes Vennebryst.

Da vorte F ryd , og Sorg svandt hen, 
/

Naar rroefast Venskab deelte den.

Nu Venner! det er Venskabs Skaal! 

- Det Venskabs H e ltid  er!

D et give Fryd, og Trest, og Taal

T i l  hver, som er det vwrd! .

O gid vi i dets Rosenbaand 

Maae vandre evig Haand i  Haand!

1



M u  r e r f a n

i t i l  Ssstrene.

--------------------------------------------------------------------—

i!

^ ) r s d r e ! J ,  som Viisdom dyrke, 

I  som have Skisnhed kicrr,

Z ,  hvis Arbeids M aal er S tyrke! 

Vore Ssstres Skaal det er.

Deres Skisnhed os opjiver, 

V iisdom  boer i. deres- Raad, 

Deres Fmhed. Styrke giver 

T i l  saa mangen ccdel Daad.

>

Held den A ng ling , som sit Hierte 

T i l  en crdel Pige gav,

Kærlighed hver Dyd ham lcrrte, 

Som hans M se besyrltes^ af.

D  L



Dobbelt let v i M eien finde 

Med den'utilhugne S teen,

Naar en sssterlig Veninde 

Fsrst har forberedet den.

M erke, tunge, lidet blide 

Ere t i t  vor Manddoms F ied ;

Som en Nosenvei de g lide,

Lettes de ved K icrrlighed;

A ldrig kan den Mand forsage, 

A ldrig  finde Pligten svar,

Som i  em og elffet Mage 

Hver en Dyds Belenning har.

«
Hvem vor Mester ret v il figne, 

S igner han med Faderfryd,

S igner han med B e rn , der ligne 

Faderen i  Vcerd og Dyd.

O ! men dobbelt, dobbelt glcrder

Disses V s rd  og Dpd hans Aand,
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Naar hans emme V iv  dem leder 

Dydens Vel med Moderhaand.

Naar nedboret Olding sukker 

Under Lidelser og A a r ;

Naar for ham den Grav sig lukker, 

H vo rtil al hans LTngsel staacr,

Held ham, hvis en kicrrlrg Mage 

Da hans Trest og Lindring er!

O ! i  Sorgs og Sygdoms Dage 

Foles dobbelt hendes Vcrrd.

Venner! V redre ! M crnd, og Fadre! 

V i  som have Skienhed kicrr,

V i  som Styrken sege, hcvdre,

V i ,  hvis Formaal V iisdom  er.

Leve vore Dages Lykke,

Som forseder Sorg og F ryd,

Denne jkienne Bygnings Smykke, 

Skienhed, Unde, Aand og Dyd.



Skaal for hver, hvis Hjerte og hvis Haand 

Paa Broders V ink er altid v illig  rede; ^

Der tager Deel med munter skyldfrie Aand 

2  Vennelags, og S psgs, og Sangens Glcede; 

Han anseer hver Dag for spildt og ed,

Som han ei blandt crdle Venner ned.s

En Skaal for den, der deeler Venners Fryd 

Lg Venners Sorg med lige aabent H ierte ;

Der glcrder sig ved deres Vcord og D yd ,

Og deres Feil b liid  at tilg ive l^rrte;
- r

Han, i  Speg og Alvor lige fast,

Svigter a ld rig , om end Himlen brast.



Gid Venskab huldt nedsmile t i l  enhver,

Som i dets S m iil sin Held og Fryd kan finde! 

Det ffiTnke ham de Venner, han er vLrd, 

Og meer end a lt ,  en trofast em Veninde! 

Tag d it G las, fyld det t i l  bredfuldt M a a l, 

D et er Venskabs, det er vores Skaal.

X > -- v
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d e t  n o r s k e  l i t t e r a i r e  S e l s k a b  

ved H r. Amtmand M eldahls Bvrtreise.

^ n n g  er Veien giennem L ive t, 

Over Klipper leder den; ^  

L E rlig t Venssad os blev g ive t, 

A t forsede Vandringen.

Held, o Held den Lykkelige,

Der kan vandre med en V en ! 

Som en Dands med elsset Pige 

Reisen let ham l i le r  hen!

O ! men var en saadan Lykke 

E i for stor for Mennesker?



Venskabs Baand at senderrykke 

Skicrbnen altid reede er.

V redre! iile r  da at nyde 

Hvert et G lim t af Venskabs F ryd! 

S n a rlig , snarlig maae v i byde 

Hver en Fryd et tungt Farves.

Haand i  Haand t i l  Fryd at iile  

Venskab her os samlet har,

Mange a lt i  Graven hvile ,

Som vort Samfunds Hcrder va r; 

Mange, mange Savn oprives 

I  hver Broders Bryst i  D ag;

Een af vore Ferste rives 

V o rt fra dette Vennelag.

.G lad dn Brsdres Glcede deeltc, 

kindred' deres Sorg med Lyst, 

Trsnders gamle Aand besnrlte 

Med sin cedle I ld  d it Bryst.

»



I i l ,  og b liv , hvad du fortiener 

E lffe t, crret, lykkelig!

M en forglem ei gamle Venner,

Ingen L id  de glemme dig.

- /
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M u r e r s a  n g

t i l  S l u t n i n g .

elstte Bredres Kreds, blandt festlig heie Glcrder 

V lev denne Aften endt.

Den heitidsfulde Fi°yd, vor Orden os bereder,

Har aldrig D irre n  kiendt.

T h i ei Vacchanters Larm, ei Daarstabs kaade Latter 

E r Fryd for Ordnens S e n ;

N c i! majestertiff mild hans Fryd er Vi-isdom's Datter,

Og som sin Moder stien.

O ! gid v i ofte her maae samles dydig glade .

I  v iis  Fortroelighed.

Og aldrig dette Sted »bedrede forlade,

Men mindes svorne Eed. ,



Gid bedre Mennesket/ og bedre Statens Senner 

V i  gaae sra A ltre t her,

A t hver, som seer vor Daad,og Dyd og V iisdom  skienner 

Maae faae vor Orden kicrr!

Og hvis den T im e flaaer, hver crgte M u re r tcrnker 

M cd glad SErbsdighed;

H vis Dsden een af os sin G lrdes Kalk ifficrnker, 

Han doe med Dydens Fred!

*
G id da den Evige, vor Mester i  det H sie ,

Ham sinde Lyset vcrrd!

Han henrykt stue da med uformerket L i e ,

Hvad v i kun skimte her.

D u , i hvis Navn vort V § rk  begynder, og fuldender, 

H e r, hvad v i bede her!

V i  broderligen nu hinanden give Hcrnder;

Det heie M idna t er.



E l s k o v s s a n g

f o r  Z E g t e m c r n d .

(Lster Vcs6.)

^  hvor lykkelig er den,

Der har sig en V iv  saa ven; 

S k isn , og klog, og uden S v iig ,

Og i Fromhed Duen liig .

Ham er hver en M s ie  let,- 

Frydfuldt er hver Aandedrcrt,

A l Vesvccr, og S org , og Savn 

Glemmer ban i hendes Favn.

Kommer end en Vanhelds S tnnd , 

Taarerne bortkysser hun,

Og den V e i,  han har at gaae, 

S ttse r hun kicrrlig Roser paa.^



Stormed' han end stundnm vred, 

Og selv Venneraad ei leed,

S nart med kiarlig , B lik  og Nest 

Gled hun M ildhed i hans Bryst.

Englene en Vognborg flaae 

Om det S ted , de hvile paa,

T h i det kydffe LEgtebaand 

Knytted' Herrens Faderhaand.

Den med Senner signer,dem,

Som i  Fadres Spor gaae frem ,

Eie Fadrekraft i  A rm ,

Fadremod i  adel Barm .
. *

Som de Nosenknoppe smaae

Om. udsprungen Rose staae;
/

M an en yndig D ettre -H ar 

Om den hulde Moder seer.
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S lig  en V iv  at vcrre kicer, 

Jordens bedste Lykke er,

Og kun den, som Gnd har kicyr 

Finder han flig Lykke vcrrd.



,  ̂ ---------------------—

^   ̂ s > ^

- »

S a n g

t i l

2 9  J a n u a r  1 7 9 3 *

N e r  er paa Jorden knap et Sted, 

M an drikke kan sit Glas i  Fred,

-  ̂ Hvor Folk ei nappes, eller fiaaes, 

Undtagen her hos vs.

Og flaaes man e i, saa spytter man 

I  Naverne i  mangt et kand,

Og det er nasten nok saa ga lt, 

Som om man sloges a lt.

I  Sommer i  Champagne fik 
S ig  Lydsten ret en deilig D r ik ,  

Og mangen Tydster drak saa fiivk , 

A t V inen blev ham G ift.



Men Frankrigs Rellerman kom da, 

Og fulgte dem i Hast derfra,

Og godt og vel, om de og fyrst

M en knap faaer Fransken dem paa

Og gror sig selv betalt ved Rhin 

For sin Champagneviin.

I  Klosterkielderne var der 

En deilig Mcrngde Sechziger,

Da tydske Munke denne Skat 

Med Smerte bad god Nat.

Dog at de Franske V inen drak

Fra Hochbeim og fra Bacharach
>

Det havde jeg i  deres Sted 

Nok uden T v iv l giort med. 

M en at de hugge Ranker om,

' Det synes jeg flet ikke om,

- Dcel. ENahbeks Poesier.



2 g derfor er det dem tilp a s ,

Ifa ld  det gaaer dem fias.

Vetragt nu dette Orkogsfcrrd,

Hvad Lcrrdom kan du finde der?

-At du stal passe paa din V i i n ,  

Im edens den er d in !

T h i mon ei Tydsslands Munke fandt 

D et gamle Ordsprog a lt for sandt? 

Heel ofte giemmer den t i l  Kat ,

Der giemme v il  t i l  N at.

Dog v i ,  fom sidde her saa tryg t,

Og nyde Vinen uden F ryg t,

Endnu en Lcrrdom faae v i her;

Dog den veed a lt enhver:

Den M and , v i skylde denne Fred, 

Og heele vor Lyksalighed,

Erindres maae med bredfuldt M aal 

V o r gode Konges Skaal.
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V e  n n  e s a n

^ad  os drikke 

V in e n , v i som kan;

Mangen Stakkel har den ikke,

M en maae drikke Vand. -

"  ,  '  >

Vwrer glade!

Venner samles her;

Anker den, som maae forlade 

Hver, som er ham kicer.

Nyd hver Glcrde,

For den svinder hen!

D u for seent da maae begrcede, 

Dn miskiendte den.
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Venskab sanker 

Os t i l  Gla:de he r;

B o rt med alle merke Tanker!

Glcrde M aalet er.

Ingen svige 

' Dette c rd le M a a l!

For hver Brodér og hans Pige 

Vcere denne Skaal.

>
' >

i
/



V i s e

for det norske glitte raire Selffab.

§8 ?an, trcrttes nn saa meget her, 

Hvad Klub den allerbedste er,

Og meer end een har sagt paa Sang, 

A t hans har ferste R a n g ;

Jeg v il er demme mellem dem.

M en elsse Frieheds gamle H ie m ,

Og drikke glad, med bredfuldt M a a l, 

Det norsse Selskabs Skaal. , '

V e l sidde Damer ei i  R ing , 

Som Gicrkke flane kan omkring, 

Da Nordens crgte D ettre  ei 

V i l  gaae paa Daarers V e i ;

Og v i fra Loth den Varsel f ik , 

A t Qvinder due ei ved D rik.;

k



T h i ffiamker Brodre bredfuldt M aa l 

T i l  norske Selskabs Skaal.

Her gicrlder in te t Stammetrcee,

Her agtes ei bemidlet Krcre,

Her vrim ler ei med Stiernemcrnd, 

Her sidder Ven hos Ven.

Det ene H iertets Adel er,

Der giver Rang og Adgang her;

T h i tommer Brodre bredfuldt M aal 

T i l  norske Selskabs Skaal.

Den crdle M and , som samled' os, 

Sang noisom flit t ig  Ringheds Roes, 

Og bod'os folge Fcrdres Skik 

2  S ind og Sang og D rik .

O lad os iile  i hans S p o r;

Og samles t i t  ved dette B o rd ,

Og glade tomme bredfuldt.M aal ,  

T i l  norske Selskabs Skaal.
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S e l s k a b s . s a n

^ e r  var engang en tapper M and, 

Der Deurer monne hedde,

H a n  joges as sit Fcrdreland 

A lt ved sin Faders V rede; 

Hendrevet t i l  en fremmed Strand
V

S it  Folk han sammenkaldte;

Og med sit Glas i  Haanden han 

Saaledes t i l  dem talte.

I  V rsd re ! h id til meget ondt 

Med mig I  have d s ie t;

Og det troe'lose Hcllespont 

Ved V inrerstide p le ie t;

Nu teer ser ogsaa her som Mamd, 

En Polak lides ikke ;



Z Morgen seile v i ig len ,

I  Aften v il v i drikke.

Paa denne Verdens falffe.Hav 

V i  samtlig jo omdrive,

Det Raad, han sine Vrsdre gav,

2 eg v il os alle g ive !

Hver Gang man naaer en Ankerplads, 

Hvor deilig Drikke vanker,

M an hvile bor af sin Se ilads,

Og v illig  kaste Anker.

x.

Og da dog ingen flipper srie ,

For samme Hav at p lo ie ,

Held den, der stundum kan, som v i,
/

Forglemme Sorg og M o le ;

G id hver, som sorger paa vor Jo rd , 

Og ei sin Sorg fortiener,

Sad ftoe, som v i,  ved flig t et B o rd , 

Og mellem flige Venner.
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D r i k k e v i s e .
/

^ 2 o r t ,  I  Frieheds Prædikanter! 

Lader mig engang i  Roe; ' '

H»vad stal Friehed t i l  / I  Franter!
i

Naar man uden den er fro?

I ,  som mig r i l  giere f r i /

Seer de Vaand/ jeg holdes i .

l

Evan! E van! er m in Fyrste!

Lcrnge leve V iinens G u l)!

.Hvo mig tiener/ maae ei tsrste! 

Dette er hans fyrste Bud.

Frieheds Mccnd! hvad synes I  

Om de Baand/ jeg lever i?

*



Skisnne Venus er hans D ronning, 

Lcrnge leve hun og han!

Kicrrlighed er Glcrdeus Honning, 

Uden den var Vinen V an d !

Troer I ,  jeg v il vcrre f r i  

Fra de Baaud, jeg lever i?

Snares jeg af Skiwbnerrs P ile ,

E r ei Verden mig t ilp a s ,

Byder hun min Chloris smile,

Og han rcrkker mig sit Glas. 

D aarcr, Daarer, synes I ,

A t jeg vandt, om jeg blev fr i?

2 hvert Glas lad Druen rinde! 

Hvert t i l  Bunds stal tsmmes ud! 

Leve K irrligheds Gudinde!

Leve, leve V inens Gud!

Disses Baand velsigne v i!

Lad os leve, dee deri.



D r i k k e v i s e .

^ o n i  V rsdre ! lad os drikke! 

Her Sandhed doer! ' - -

V i plage Hiernen ikke 

Med tomme Ord.

N e i! uden T id  at spilde 

' V i  gaae t i l  V iisdom s K ild e ; 

Kun der boer sand Philosophie', 

A lt  andet er kun N arrene!

T h i drikke v i !

A t vi er skabt t i l  Glcede/ 

V i  lcrre her ;

A t Tossen kun ber grcrde,s
Staaer ogsaa der.
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A l V iisdom  er ln
</ .

- I  vore Glas t i l  Huse 

Kun der Loer sand Philossphie, 

A lt  andet er kun N r.rrerie !

T h i drikke v i !

Enhver, som sig v i l  plage 

Med P o lit ik ,

Maae som en N ar forsage 

Den crdle D rik .

M en vore Glas vs l r r e ,

A t lade saadant vcrre;

Kun der boer sand Phikosophie, 

A lt  andet er kun N arcerie !

T h i drikke v i !

M on Jacobiner ere 

A t frygte her?

D et vore Glas os lcrre ;

Hvad see v i der?



Hver Klud , hvori man drikker, 

E r for flig t Galskab sikker.

Kun der boer sand Philosophie/
-

A lt andet er kun N arre ris !

T h i drikke v i !
77
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S e l s k a b s s a n g .

§ )e  Mennesker vide saa l id t ,  hvad de v i l ;

Den blinde Gudinde den beile de t i l ;

Een sniffer sig riig , og en anden sig stor;

M on Riigdom og Helhed har saadant et Bord?

Den Rige forskriver sig dyrere V i i n ,

M en drikker den aldrig saa glad, som jeg m in ; 

Paa Bordet hans Kok Sneese Netter har s irb t, 

M en hos staaer hans Doctor, og skriver Recept.

De Hyklere mylre som M yrer om ham,

Og mangen en Naade, saa stolt og saa stram;

De sege om Glcrde, men sinde den e i;

T h i Kiedsomhed staaer bag hver S toe l, som Lakei!



TU  blinde Gudinder lad beile,-hvo v i l ,

Den, jeg skal tilbede, maae see- og see m ild.

M in  M in e r  m inN iigdom , vort Venskab min Nang

. T i l  Glcrde, t i l  Glcrde, er Lssenet her, ,  

Den Gladeste altid den Viseste e r!

Saa fylder da Glasset t i l  skummende M a a l; 

V i  Glade, v i V iise , v i Venner! vor Skaal!

^  i ^

S

x-

- )  ̂-

- , v!- -

S'.-

' -L ---

''

---

LM M .W WS-
W, - -

- --V-i-7 7  ̂  ̂ -"-7

^  ; - - - - -  ^  ^

-7^



l

!

8 <2

C a n d i d a t - V i s e .

F o r  Studiegaardens Dogmatik
»

i  Dag du fik ;

N u ,  B rodér! maa dn lade see,

Hvor du dig her kan tee.

Men den Eramen practijk e r,

 ̂ e Du dig maae underkaste her;

L Hvad lcerer da vor Dogm atik?

Vcrr troe i  Ord og D r ik !

Ovitl ^rollterls i  M o ra l?

» Kan du i  Tide vcvre gal?

Er er dens V iisdom  meget vamd,

Der ikke det har strrt?

Kom , lee, og syna, og spê g med m ig , 

I  Morgen er jeg klog med d ig ;

-  Saa Fader Hagedorn har sagt;

Hav dette vel i Agt.



Nu, Oomini OolleASS, vr

Ham preve in LxeAeli,

Om han har lcrst Anacreon,

O g.fattet Mandens Aand.

Dog han og Wibe og Horaz  ̂

Fortolkes bedst ved fulde G la s ,

T h i v iis  paa det, som hos dig staaer 

Om du de tre forstaaer.

N u R,svereii<ii karres, I /

L r clocri ^l^ekkores, v i ,

V i l  letteligen eenes om 

Herr Candidateus Dom.

D et heele Facultet istem:

ksLUtlaliilein ! I^auclalriielN l

Og'tsmme derpaa bredfuldt Maak 

T i l  Candidateus Skaal.

Nahbeks Poesier, i Deel. F



>

t
»i.

E

: i il

>

 ̂ i-

i

s

k -

11
«

D r i k k e v i s e .

.-s

D e r  var'en Lov i Grækenland,

Som gier sin Autor L S re ,

Og det er ilde , den og han 

Saa reent forglemt stal v .rre '.

Hvo kommer i  Symposia,

Skal drikke, eller gaae derfra.

Dog naar man grant beseer den Sag, 

Den vidner dog t il l ig e ,

A t mangen een i  deres Lag 

-H ar havt for Skik at svige;

T h i hvortil var et saadant B u d , 

Naar hver sit Glas drak v illig  ud?



V i ' have ingen saadan Lov

Deraf vi os bersmine.

Den har ei Folk som vi behov, , ^

Der ci sin P lig t forsomme; —- 

Med al Respekt for Gråkerne

Er v i dog meget viisere. .
' ^
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: D r i k k e v i s e

-r fo r et M andfo lke lag .

S k a l  den hedde v iis ,  som det ei rs re r ,

Der beherffer Daarers tomme S in d ,

M ig  sremsor de Syv det Navn tilho re r,

M ig  er Guldet M u ld , og 2S re „ V in d ;

Lykken mig ei R ang, ei Penge gav;

Jeg er lige glad, jeg leer deraf.

Jeg har seet den Riige blegne, bcrve,

^N a a r hans Aktiebreve steeg, og fa ld t,

Skulde jeg i  flig- en Angest svceve,

.V a r  m in Riigdom lid t for dyrt be ta lt;

N e i m in S ka t, m in V iin ,  har stadigt Vcerd,

Den er evig god, mig evig kier.



Skulde jeg mig bukke og credentse,

For. at faae mig g jort t i l  fornem M and?

Jeg misunder ingen Ercellence,

Han maae mellem Fiender drikke V and ;

Og jeg sidder her i Vennekreds 

Ved et godt Glas V i in ,  og ve<l tilfreds.

Vacchus fra de Stores Tafler jages,

Da man veed, han aabner H jerterne,

Og der vilde smukke T ing opdages, ^

Kunde man i  somme Stores see;

Eene den, hvis S ic rl er reen og f r i ,

Den ber drikke V i in ,  th i drikke v i.

En T ing fattes kun i  vores Glcrde,

Saa bed den al Jordens Glcrde tro ds ,

Vare vore Skienne her tilstcrde,

Klinkede, drak med, og kyfte os.

De erindres maae med bredfuldt M a a l, 

Skicrnk, og klink, og drik din Donnas Skaak.



i  dct nye A a r 1 7 9 ^

A e  Dage bortile med Lynildens F a rt;

M en Daarcn kun sinder, de flygte for snart: 

Den Stakkel,og klager saa mangen en Gang,

A t Tiden ham falder saa græsselig lang.

O Venner! o Venner! v i kiende dens Verrd-,

L'g hverken for kort eller lang den os er.

Lad Glerdssabens D ag e /fom  Fieblik flye;

De iile  kun bort at afverle med n y ;

Og du, som den Flygtendes Vortgang fo rtred , 

Veed dn, hvad den Kommende har i sit Skied. 

Hver Tim e , hver Tim e er G lidernes V crld , 

For hver, som dem seger med redelig S ic rl.



Een Tim e forssdes-ved vel fo rtien t Roe,

Een er os ved vcldcrdig Virksomhed froe/

Een flyer i tillokkende Eensomhed hen,

Een svinder saa ssdt hos en udkaaren V e n ;

Og denne, og denne os lsnner vor Dag ,

Ved Spog, og ved Sang, og ved vennehuldt Lag

Saa flyer da 2  T im er, ag Dage, og Aar,

Den Fryd, I  os ssurnkte, os Fremtiden spaaer, 

Det G lidernes Vcrger, som Venskab os gav, 

Det fyldes kun meer, ngar man drikker deraf.

O Venskab! o Veuffab! med skummende M aa l^ 

Erkieendtlige drikke v i samtlig din Skaal-



D r i k  k e s a n g .

'8 3 in e u  er i  Fryd og Smerte 

Stedse en oprigtig Ven,- 

D et mig lang Erfaring lc rrte ; 

Oste jsg har prsvet den; 

Herlig trsster den i  N e d ,

Og gier Glcrden dobbelt fed.

Elskte F la ffe , hvis du kunde 

Evig vcere lige fu ld ,

O hvor var jeg at m isunde! 

Jeg dig solgte ei for Guld. 

Dog den Tanke trsster m ig , 

M an paa ny kan fylde dig.



Gid jeg aldrig her i  Live 

D ig  maae savne, Tdle V i in !  

D u min Ven bestandig b live, 

Som jeg evig bliver din. 

Flaske! her er bredfuldt M aa l, 

D et er evigt Venskabs Skaal.

/. -
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S e l s k a b s f a n g .

§ a d  rm lt f tM  Daarer bagtale vor J o rd !

Jeg finder den ikke saa stem, som man t ro e r ; 

T h i spire end hist eg her Tornene fre m ,

Da smile de herligs:e Noser blandt dem,

Og Sagen er kun, som vor Vessel har sagt: 

B ryd  Nvsen, men tag dig for Tornen i  A g t '

A t Hofm and vs svige med slibrige O rd ,

D e t volder maa selv, som de Nerkiappe tro e r; 

En bedre Beskytter jeg mig har udvalgt,

S om  a ldrig  hengivne C lienter u n d fa ld t;

H err Vacchus, det er m in Patron og m in Ven, 

Han lover m ig F ryd , og hau jcicruker m ig den.

V asil maae bagtale, det vide v i j o ,

Og det er n a tu r lig t, at Tosser ham troe ;



9 l

De Stakler maae gierne miskiende m it V r rd ,  

Naar kun mine Venner beholde mig k i r r ;

A t elstes af dem, er-m in Stolthed og Lyst,

Sedt svinder al Kummer ved vennehuldt Bryst.-

Naar Lykkens Gudinde er grusom og'vred,

For Kærligheds Aktere knrler jeg ned,

Og lsnner min Donna mig sm t med et S m iil,  

Saa maae Frue Fortuna see suurt, om hun v il.

E t Kys gier mig m vg tig , og fornem, og r iig ,  

Og Jordens Monarker er Srnaafolk mod mig.

Det vivre en Tosse, der laster vor Jord,

Saa lcrnge den qvcrgende Drue der groer,

Saa lamge ci Ven stab iblandt os deer ud,

Og Pigerne lyde den vingede Gud!

T h i fylder da Glasset t i l  skummende M a a l,

T i l  Vinens, og Venstabs, og Kierligheds Skaal.



!
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S e l s k a b s s a n g .

§ iv e t man med Grund kan kalde 

Lykkens store Lotterle,

Skisndt der mange N itte r falde, 

Vindes der og t i t  de ri;

M en de Fleeste flet kun kiende 

N itte r fra Gevinsterne,

Iv r ig  efter hine rende,

Og dem for Gevinst ansee.
»

Naar han blot kan Penge vinde, 

Mangen troer sig lykkelig; 

S n a rt, o ! snart han stal befinde. 

Penge blot kan giere r i i g ;

Disse kun et Frilod ere,

Som paa nye indscrttes maae,



Og da kan det simidum vcrre,

A t man faaer Gevinst derpaa.

!

/

Stormands Gunst, og Nang, og LLre, 

Hun af 5?iulet glad uddrog,

Troede Lykkens Sen at v irre ,

Lccrte snart, han sig bedrog.

D aarer! I , som deraf bramme,

I  har ikkun faaet en N it ,

Og I  Stakler med det samme 

Gik de store Lodder qvit-

Han en god Gevinst har vundet,

Der har faaet en troefast V en ,

Og hvo ikke den har fundet,

E l alvorlig segte den.

M en den sande lykkelige,

Frue Fortunas Skiedesen,

E r den M and, der vandt en P ige, 

Om og crdel, huld og skien
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Venner ! v i

/

>7

9 4

Ivttt

Kncrledfor Gudindens Fod; 

Ingen N itte r  v i uddroge;

Frilod blev ei vores Lod.

Hvo ei vundet har en Pige,

Han d'og.vandt en troefaft V en ! 

Lykkens Ekaal ! v i Lykkelige! 

Skaal for dem, v.i fik af den!



P u e .
-

(Cst^r Vos.s.)  ̂ ^ ^. 
»

../

re1)re! hs.rer Stormen tude,.

V in tre  n yder al sin H arm ; - . 

Lad den harme sig derude,

Her v i os v il drikke varm. e 

Den sig ei t i l  os stal ucrrme! - 

V i'm e d  Puns os v il bcssicrrme; 

Liv og Varme boer i Puns;

Skicrnk og drik! men drik t i l  Vunds!

H>eld den M and, som fsrst opteenkte 

'Denne ffienne Qv<bgedrik/

Jorden han en Nectar fficrnkte,

Som Olympens overgik.

r>.

'  l .  ^



Om man frydes, eller lid e r,

E r den god t i l  alle T id e r,

T rss i og Glsde doer i  Pnns,

Skicrnk og drik ! men drik t i l  Bunds.

Hvo kan dens Opfinder ncevne,

V i  hans Skaal v il drikke her.

E i en Taar v i ville levne;

LE rlig  han den Skaal er v<rrd.

Veed da ingen, hvad han hedde?

V i  i  vore Glas v il leede;

Sandhed boer saa t i t - i  P uns,

Ssg da der, men seg t i l  BundS.

Dog hans Navn gier ei t i l  Tingen, 

Skaalen lige godt er meent;

Bedre, end aldeles ingen,

E r den P ro fit, som kom seent; 

Leve, leve vor Veldcrder!

> Han, v i skylde disse Glcrder.



Leve han, der opfandt Puns!

K link  og d rik ! men drik t i l  Bunds.

B r it te r !  2  som altid bramme,

I  paaffienne sicrldent Vcrrd,

S eer, v i eder g is r t i l  Skamme, 

Skisnne paa Fortienefter.

Punsens Fader 2  forglemte.

V i  hans Lovfang froe istemte;

V i ,  kun v i,  fortiene Puns!

K link og d rik ! men drik t i l  Bunds.

L"-

Nahbeks Poesier, i Deel. G



D r i k k e v i s e
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bort med alskens P o lit ik ,

A I  lad os passe vores 2 r ik !

M an crrger dog er Tydsken bo rt,

Om man sig crrgrer so rt;

Er heller rerse vr herfra 

Med Nordenskiold t i l  A fr ica ;

Den Ne'rse er vs lid t sor lang ,

Og her er V i in  og Sang.

Skiendt Keiser Joseph nys sov hen, 

De vcelge dog knap mig ig re n ;
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Saa kommer det mlg ud paa eet, 

Hvo ellers bliver det.

Om Tv.rken nu fik Last og Skam , 

Saa var det jo tilpas t i l  Ham ;

Han holder Klonnet i  Arrest,

Og hader V i in ,  som Pest.

I  Drabant er der Borgerkrig,

De nappes tcrt i Frankerig;

D et tager jeg mig lidet ncrr,

Naar v i forliges her. '

M en gid den K rig  dog ikke naae 

T i l  Medoc, Pontac, og Vourdeaur 

T i l  Epernay, Chalons, og N h in , 

Hvorfra v i faae vor V iin .

Hvad gaaer vs stakkels Polen an?

V i  det dog ikke hielpe kan.

Lad ingen Polak taales her! ^  

Det meget bedre e r!



IO V

troe i  O rd, og troe i  D r ik ! 

V a r vore Fwdres P o lit ik ;
4

N u vise hver ved dette B o rd , 

Han gaaer i  deres S p o r!

. . . . .  ^



S  e l s k a b 6 s a ri g.

cOerden e r, som man den tager/ 

D et man af Erfaring seer,

D e r, hvor Daaren modles klager, 

T i t  den Vise roelig leer.

Jordens meeste Modgang es 

E i en rynket Pande vcrrd.

Mangen eier M illio n e r,

Og er dog ei lykkelig;

Mangen en, som bcrrer K roner, 

Bytted hierteglad med mig.

Jordens meeste Lykke er
»

E i eengang et Ansse vcerd.
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K irrlighed  og Venffab eene

Udgier Livets sande Lyst; ^
/

Disse tvende kun fortiene

Fnsker fra den Kloges Bryst.
,

O ! hvad Lykke savner den, 

Der har Pige, der har Ven?

T i t  nedsteeg du at oplive 

Vore muntre Vennelag;' 

Venskab! du vor Skytsaand blive 

T i l  vor' allersidste D ag !

B li id  du smile t i l  enhver,'

Som er dine Glcrder vccrd.

 ̂ .
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D r i k k e s a n g .

A l  Verden t i l  Feide nu udrufter sig,

B landt Konger og Fyrster og Lcerde er K r ig ;

Een strider med Pen, og en anden med Svcrrd ; 

Held vs, som kan sidde saa fredelig 'her!

H vis Kongerne f lit t ig  forsamlede sig,

Og drak ved hver Tvist et Glas V iin  paa F o rliig , 

Fik Jorden en evig og snskelig Fred,

Og Viintapperlauget siorerte derved?

Den M a lu r t ,  den M a lu r t ,  som kommer i  B la k , 

Maae giere den Lcrrde saa stridbar.og kicrk,

M e n  hvis han ferst Smagen paa V iin  kunde faae, 

Han holdt sig t i l  den, og lod Blcrkhornet staae.
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Jeg lever i  Fred med den samfulde Jo rd ,

M in  eeneste Fiende staaer for mig paa B o rd , 

Med Flaffen jeg ferer evindelig K r ig ;

Og var jeg ei ftcrrkest, saa fcrldte den m ig.

T i l  Vaabcn! t i l  Vaaben! og strider som M am d, 

Der frygte ei Fiende, og svige ei V en !

Den falder med 8Sr-e, som falder i  K r ig ,

N u B rs d re ! nu syeiler jer, alle i  ̂mig.

r"



S  a n c t H a n s  V i s e .

Frue og Sanct Hans t i l  P r iis ,

D e t var de gamle Fcedres V iis ,
/

A t tye t i l  Kirstens K ilde.

D et Vand ansaae de som en Skat, 

Som de Sanct Hans og Frne Nat 

Andcegtig drak af Haand og Hat,

D et var et mavert G ilde!

I  vores lutheranske T id  

V i  ffareviis vel drage did,

M en ei som P illeg rim e;
-

E i vandre v i paa n§gen Fod,

Og saare si-rlden S indet stod 

T i l  Andagt, Bedring eller B od,

Naar vi om Kilden stime.
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I  tkLngselfuld og stevet Gang 

V e l der tre sire T im er lang 

S ig  vore Damer steege;

M en see kun, see paa deres Fcerd, 

Naar op og ned de flane der,

Og let dn seer, det ikke e r,

For deres K isd at spcrge.

N u tager man ved Dagen d id ,

Og skulde een ved N attetid  

Ved Kilden sig indfinde,

D a kan man lide paa, at han 

Som en oprigtig Lutheran,

E i kom der for at drikke Vand,

2  hvad han har i  S inde.

M en V rsd re ! Natten er es ncer, 

T h i maae v i alle vise her,

Vi Lutheraner ere
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T ik  Tegn v i hade Pavedom,

Her intet Vand paa Bordet kom, 

I  lutter V iin  gaaer Skaalen om 

T i l  Lutherdommens LEre;
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D r i k k e s a n g .

A l t in g  paa Jorden er kun F ias , 

V iise Kong Salomon fortæ ller;

M ig  er vel alting ei tilpa s ,

M en saa forkeert dog ikke heller. 

K æ rlighed, Venskab og Munterhed 

Giorde jo han t i l  Daarffab med.

M en der har nu hans Majestet 

Med andre Jeder holdet T a ffe l/ 

Ingen har snakket e lle r!lee t,

M en ikkun gabt paa Kniv og Gaffel; 

D e t er jeg lettelig enig med, 

Saadant et Lag er Daarlighed.



Venner han og knap funden har, 

Det gror jo Konger meget sicrlden; 

Venffab t i l  Hove gierne var 

Mading at lokke Folk i  Fcrlden; 

Hvo ei af andet Venffab veed,

D et vel maae kalde Daarlighed.

V ist nok var Salomon v iis  og klog, 

M en ikke jnst t i l  alle L id e r ; 

Tusende Koner han sig to g , 

Kicrrlighed ingen Deeling lid e r; 

Hvis var da Skylden, om han fandt 

Kicrrlighed og var idel Tant?

M untre  v i dele Venners Lyst, 

Amme vi dele deres S m erte ; 

Eaarer Cupidos P i i l  vort B rys t, 

Give v i Hierte bort for H ie rte ;

V i  af en glad Erfaring veed,

A lting  er ikke Daarlighed.
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Havde blot Salomon g io rt som v i ,  

Drukket sit Glas blandt glade Venner, 

S ikkert han havde stemmet i ,

Dersom han Navn af V i is  fortiener. 

A lting  paa Jorden Daarssab er 

Paa E lffvv , V i in  og Venskab ncrr.

'' >
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S e l s k a b s s a n g .  -

^  Ungdoms Vaar 

Groe Roser allevegne;

S nart den forgaser,

Og disse hastig blegne.

Lad os da nyde Vaarens Lyst,

Ferend dens Dage forsvinde,

Pryde med Roserne vort B rys t,

Fer v i dem falmede finde.

Een er der kun,

Som visner ingensinde;

T i l  sidste S tund 

V i  lige skien den finde.

B illigs t den groer i  Ungdoms V a a r,

Hvo da forstaaer den at dyrke 

Den ham i  alle Livets Kaar 

- Herlig v il qvcrge og styrke.

^
 *
>



Hver troefast Ven 

Maae denne Nose hylde,

O ! det er den,

V i  vore Glcrder skylde.

Venskab den skisnne Nose er,.

Den er vor Fryd og vor Lykke; 

Evig den blomstre blandt os her, 

Eengang vor Gravhsi den smykke
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D r i k k e s a n g .

^ v i s  jeg var ru g , saa raabe alle M unde,

Og faa forstod dog kun at vlrre det;

Den Kunst, som alle og enhver v il kunde,

Den kan de fleste gierne meget flet.

Hvis S ta r var r iig , han blcrste Staden noget, 

Og kiebte sig en prcrgtig Herregaard,

Det blev da kun en Lykke for hans Foged,

Der blev hans Eftermand om nogle Aar.

V ar Vindsak r i ig ,  med ser han vilde kiere,

Og blev B aron , om ikke Ercellents;

Da maatte v i ham Reverentser giere,

Og lee ham ud ved hver en Neverents. 

NahbekK Poesier, i  D eel. H



V ar Storhans ru g , der ffulde ikke vcrre 

E t S lo t, som hans i  Florents eller R om !

Hvad hialp det ham? hvad kan jeg onffe mere, 

Hvor kun min V e n , min V iin , og jeg har R u m ?

Hver har sin O rm ; som Drager nogle ruge 

Paa det, som andre unydt kaste hen;

M en var jeg riig , jeg vidste det at bruge,

A t vcrre v i is , og mine Vrodres Ven.

Jeg lod mig da udsogte V ine komme 

Fra hver en E gn, hvor Druen cogte groer,

Og store Flaffer, som blev aldrig tomme,

Stod ffokkeviis omkring m it gicrstfri Bord.

Hver munter Fyr velkommen ffulde vcrre ,

Og muntrere gaae fra min Gicrstesal;

Den Sorgende indbod jeg did at lcrre,

A t Verden er dog ei en Jammerdal.



Da skulde Spog og munter Sang oplive 

De fulde G las, og Venskab throne der,

M i t  Hnus et Glcrdens Tempel skulde blive, 

2eg LEjkulap imod Bekymringer.

O v i l d e  mig den blinde Gud bonhore,

Og giore mig saa r i ig ,  som mangen N a r !

Hvo skionsom nod det S m aa, fik t i t  det S tsrre  

Kom, lad os drikke op det l id t ,  v i har.

- - V - r 6
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D r i k k e v i s e . '

H )aa Friehed heres alle skrige, 

Skisndt.faa kun veed, hvad det v il sige, 

M i t  Hierte og for Friehed flaaer;

M en uden Lov oz Dom at hamges, 

Derefter jeg flet ikke lamges, - 

M in  Hu t i l  anden Friehed staaer.

For de fordomte smaae Carafler,

Der herske paa de Stores Tafler 

Jeg fremfor a lt v il vcrre f r i ;

Og endnu mindre v il jeg tigge 

Hver usel Draabe, jeg skal drikke,

A f en Hansqvast i  Liberis.



Frie v il jeg vcrre, mens jeg spiser 

For al den Kicevlen om Aviser,

Den ny Pastil, og P o lit ik ;

Er det ei nok, at vore Dage

E r stadt t i l  Arbeid og t i l  Plage?
- .?

V o r Aften er t i l  Roe og D rik .

For Damerne, jeg ncrgter ikke,

A t i  det Lag, hvor jeg stal drikke,

Jeg allerhelst befriet er,

A t kiede Dam er, lader ilde ,

Og det end vcrrre klcrde v ilde ,

Hvis de sig kunde more der. ^

A t vore Vcrgge, vore Dsrre 

Er frie for Tunge og for L r e ,

Det er mig og en Hovedsag;

A t Ven kan f r i t  blandt Venner stiemte 

Da hvert uveiet Ord man glemte, 

Saasnart man gik af Vennelag.
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H ver, som v il denne Friehed hylde, 

Med mig sit Glas t i l  Nanden fylde, 

Og med sin Naboe klinke sroe:

I  dette deres gamle Scrde

Gid Venffab, LErlighed, og Glcrde,

Og saadan Friehed stedse boe!



1

A p r i l s v i s e .

A pril bestandig rende 

Fra vor Vugge t i l  vor G ra v ; 

' Oste det, hvorfor vi brcende, 

V i  en prcrgtig T ite l gav; > 

Men see v i lid t neie t i l ,

Lebe vi dog kun A p ril.

Andre B srn  A p ril at sende ' 

Gammelt Varnemoerjkab er; 

V i  saa nedig v il bekiende', , 

-"Det og t i t  os Gamle ffcer; 

Oste, naar v i Bern belee,

Er vi sterre B s rn , end de.



Hvo som alt for sikkert lider 

Paa en Piges Ord og S m iil,

Han erfarer sommetider,

Han er bleven viist A p ril.

Elskovs Gud — den Sag er klar — 

Barnet end i  LErmet har.

Manden ret A p ril at skikke,

Er de Stores bedste Lceg;

Held den M and, der troer dem ikke, 

Eene ham de aldrig sveeg.

Andre faae hos dem kun Snak, 

Stundum og en P r iis  Tobak.

Zlde vises stakkels Gamle 

L i t  A p ril af Rigdoms G ud ;

Naar de t i l  en Arving famle,

Der t i l  Giengield leer dem ud.

Vore Arvinger sial see 

V i  er meget klogere.



V i som efter GlLde i le ,

V i  gik ei A p ril i  D a g ; 

V iin  og Unde os tilsm ile , 

"Krydre vores Vennelag.

Gid v i aldrig gaae A p ril 

Ad det M a a l, v i sigte, t i l .
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D r i k k e s a  n

gode -Gamle sang saa t i t  

L>m Lethe Flod,

A t hvo, som deraf smagte r id t,

Han blev hver Sorg og G rille  q v it. 

Og mangen Gang m in Appetit 

T i l  Lethe stod.

Jeg vidste ikke, hvor den laae,

Heg ellers did var gaaet paa 

M in  Fod.
i

1

^eg pensed' da paa denne Tant 

Ped et Glas V i in ,

Og efterhaands, som Vinen randt, 

Hver Smerte og hver G rille  svandt,



I  Druens crdle S a ft jeg fandt 

M in  Medicin.

Og t i t  jeg i den Tanke stod,

A t hine Gamles Lethe Flod 

Var V iin .

Men nu jeg grant indseer, og veed, 

Den var det e i;

Hist druknede ei blot Fortred,

Men alle Livets Gstrder med,

Og Venskab selv og Kierlighed 

Gik samme V e i!

Mon den, der ei er Musulman,

Vel fligt. om Vinen sige kan?

Ih  n e i!

Her spiller V iin  paa gladen Bord 

A l Sorg svandt hen;

Men dobbelt Fryd og Venskab groer, 

Og flog end Evan os r i l  2ord ,



Blev dog en Skaal vort sidste Ord 

For Mee og V e n !

Og aldrig for vpvaagned' v i ,

For samme Skaal vi stemte i  

Jgjen.

-
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S e l s k a b s s a n g .

^ I t  v i ere B orn tilsammen, 

Raaber mangen Viismand paa; 

A t ban trænger selv t i l  Ammen, 

Han dog sicrlden v il tilstaae;

V i  besseednere v il vcrre,

V i v il give Sandhed AEre,

Og vor Barndom selv tilstaae.

Vorne B srn  v il ogsaa have 

Deres Lecg at mores ved;

Een har Glcrde af at grave 

S ig  blandt sine Grunker ned;



Guld er Vellyd for hans A re ,

Jeg v il meget heller bere,

Fyldte Glasses muntre Klang.

Een maa leege med de S to re , 

Dersom han stal vwre glad;

A ldrig ham et Lag kan more,

Hvor ei Ercellencer sad.

" B o r t ,  langt bort med alle S to re , 

Hvor vi Smaafolk os skal more, - 

Lige B ern  de lege bedst.

1

Andre v il igien saa gierne 

Gaae paa hver Mands hsire Haand; 

Leege allerhelst med S tie rne , 

Ordenstegn, og Ridderbaand. 

Stierneus Glands kun dem forneie! 

M en min Piges stienne L̂ ke 

Har langt anden Glands for m ig.



Vacchiis og Cup'rdo ere

Begge V o rn , som hver Mand reed;

De vort Lecgeseljkab v r r e !

Venffab leger også« med.
1

Naar vor Leeg os bringer G lrd e ,

V i  jo gierne B o rn  kan hedde.

Ckaal for hver, som leger med!

>. ' .. ' .. d ' '
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N a a r  heele sit Levnet man risle beseer,

E r Livet en Dands, og flet ingen T ing  meer; 

Lyksalig er den, der kan dandse den re t,

Der lsber ei s n rr, og der bliver er t t iv t ;

I  G lcrde, r Glcrde hans Liv svinder bo rt,

Og er, som en Dands efter Bordet, ham kort.

M en ene at dandse er ikke saa le t,

Det trcetter saa meget, og morer saa f le t; 

Hver ssge sig derfor en Dame at faae,

Saa ffal han erfare, hvor Dandsen v il gaae! 

Saa frerdig, saa freidig man svcrver affted, 

Som Roser fremsprrede i  hendes Fred.



Men Dandsen sin A rt end tilfu lde ei har, 

Saa lcrnge man kun er det enkelte P a r ; 

Det rigtige Liv kommer ferst i vor T u u r, 

Naar Venner saa glade med os gier Figur. 

O Venner! o Venner! o maatte enhver 

Faae heele sit Liv figureret, som her!

Her dandse v i samtlig med frydefuld Aand 

T i l  Glcrden ved Skienheds veiledende Haand;

Saa trolig for os figurerer hver V en ,

Og selvsamme Skiel v i ham giere igien.

T h i skicrnker! th i sticrnker t i l  skummende M aal 

De Skiennes, de Venners, de Dandsendes Skaal

Nahbeks Poesier, r Deel. A
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D r i k k e v i s e

Eerge, hvo serge vil!

Jeg har ei T id  d e r t i l;

Jeg veed, man en Comet 

Nyelig har seet.

M an siger, den skal spaae, 

A t Jorden skal forgaae; 

V o r V iin  da og forgik, 

D r ik ,  Naboe! drik.!

Skal v i da aldrig meer 

Samles t i l  Glcrden her, 

Frydes ved Speg og Sang 

Og Glassets Klang?

Hvis Jorden v il forgaae, 

V i  Tiden bruge maae,
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Ret nyde denne Dag 

I  Vennelag.

Men om og den Comet 

Nu var en falsk Prophet, 

Hvad os i  Morgen skeer, 

Dog ingen seer.

S p ild t er hvert O ieblik, 

Som ei i  Fryd hengik,

Og Livet a lt for kort 

A t sdsle bort.

Lad os med freidigt Bryst 

Nyde hver skyldfri Lyst,

Elsse hver trofast V e n ,

Som deeler den,

V rsd re ! en Skaal for hver, 

Som af min Mening er.

S ee ! her er bredfuldt M a a l! 

Naboe! din Skaal!
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/ lL e l  sk a b 6 s a n g .
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I l t  in tet er saa sundt, som Glade, 

M an os har sagt paa godt L a tin ;

Og heele Verden, ter jeg vedde,

V i l  hove denne Medicin.

D et bliver da kun Sporgsmaal her: 

Fra hvilket Apothek den e r?

T i l  Frue Fortuna gaaer jeg ikke; 

Hun er i  a lt for slemt et O rd ;

D et stal ei stalden.Fruen stikke 

A t give Godtfolk G if t  derfor.

Saa mangen sandt sig ilde af 

Den G lade, ham Fortuna gav.

Hos P lutus jeg den ikke henter;

Han er jo blind den stakkels D reng ;

W



Han derfor og t i l  Patienter 

Uddeler ondt og godt i  Fleng.

T i t  faaer en Dosmer eller N a r , 

Hvad F liid  og Indsigt tiltcrnkt var.

Herr Bacchus, og S ieur Amor have 

Den nu og da, at handle med,

Men Amor er saa t i t  af Lave, ,

Og Bacchus drikker, som man vced; 

T h i har de begge t i t  for Skik,

A t komme beedfft i  Glcrdens D rik .

N e i! kun hos Venskabs Skytsgudinde 

Man Glceden altid crgte faaer;

H un, hun bedrager ingensinde,

Hvo tillidsfu ld  t i l  hende gaaer.

T h i fylder alle bredfuldt M aa l,

T i l  Glcrdens og t i l  Venskabs Skaal.
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B  a I v i s e.

Lad andre raabe paa Sommeren,
' . . ,

Langt bedre hove v i V intrens Dage;

Den Sommer adskiller Ven fra V en ,

Men V in tren bringer dem smukt tilbage. 

Og Vise lccre,

D et smukt stal vcrre,

A t Venner kicrrlig forsamled' ere;

Og de har Ret.

Naar M ark og Skov er saa'lysegren,

Dem mangen skuer med megen Gammen, 

M en jeg veed den, der er meere stien, 

End M ark oz Skov og .det a lt tiffammen; 

Skiendt jeg saa lige 

Det ei v il sige,



Hver fatter dog, at det er min Pige, 

Og han har Net.

2eg v il ei ncrvne iust med Foragt 

De Chor, som Fuglene da opfere,

Men meget daarlig de holde T ak t,

Og Ordene kan man aldrig here;

Dog v il v i regne 

Fra vore egne,

V i dette Tab maae for V inding regne 

Holdt de kun Takt.

I  Marken stander en lystig Dands 

A f K lo r og F reer, af Lam og Vcedre; 

Men den maae v<rre fra V id  og S ands, 

Der ncrgte v i l , at v i dandse bedre.

Lad dem probere,

En Dands at lcrre

A f vore, og det ei af de svcrre,

Saa ffal man fe e ..



Om Spraderen med sin Katteryg 

Kan plumre Lauget lid t for os andre,

Saa har jo Sommeren ogsaa M y g ;

Lad dem gaae op da imod hverandre.

Og v i ,  som svige 

E i vore Lige,

Veed og kun lid t af det Pak at sige, 

Og det er vel.

Men ski-ndt nn V in tren er mig saa k la r , 

Feg v il dog e i, v i dens Skaal stal drikke. 

E i som den jo var. det å rlig  vard;

Men ak den klinker, og takker ikke;

Nei Skaalen vare 

Det K ien t i l  LE re,

Ved hvem os Vintrene blide ere:

De Ski-nnes Skaal.



En ringe Ti l l id s sang
s o III

en Tilegnelse af prosaiske Forsags anden Deel t i l

et Selskab 1790 .

^/nkvcrrdige B o g ,

Saa lcrnge du dvassed', saa kommer du dog; 

Du vist nok en artig Ulykke v il skee,

Naar vores Veaumonde fsrst faaer dig at see. 

Vnkvcrrdige Bog! o hvor du v il faae Skrub

1  nymodens K lub !

Eenfoldige V o g , . >- ^

Du ferer i  vor T id  det gammeldags Sprog, 

A t Konen kient crrbar skal passe sit Huus,

Og ikke omflane i Suus.og i Duns. 

Eenfoldige Bog! o hvor du v il faae Skrub

2  nymodens K lub!
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Vanvittige B og !

Du er jo saa grov, at du paaftaaer endog,

A t LEgteffabs Brud er hos Liden og S c o r . . .  

F y ! jeg v il ei ncrvne det heslige Ord. 

Vanvittige B og ! o hvor du v il faae Skrub 

I  nymodens K lub !

Skinhellige B og !

Forgicrves du ferer det nidkicrre Sprog;

De Damer, de lcrse saa lidet deri;

M en sminkes, og hvidtes, er tamme og frie . 

Skinhellige B o g , o hvor du v il faae Skrub 

I  nymodens K lu b !

Suurmulende B og !

A l Munterhed du jo af Jorden fo rjog ,

Fik du vore Fruer og Frekner g iort v i is ,

A t vcrmmes ved Gicrkkes og Spraderes P r iis  

Suurmulende B o g ! o hvor du v il faae Skrub 

I  nymodens K lub !
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Og, knarvurne Bog!

Dn Daaren Jean Jacques t i l  Mynster dig tog, 

Og troer, hver Vellystling en Spyeflue er,

Som nblue beklikker, hvad den kommer ncrr.

O knarvurne Bog! o hvor du v il faae Skrub 

I  nymodens K lub! '

Men narrkste B og !

Men veed du da ikke fflsndt dn er saa klog, 

Med det der skal have den fornemme Smag, 

Maae Flue og Orm have vcrret i  Lag.

O narriffe B o g ! o hvor du v il faae Skrub 

3  nymodens K lub !

Uhoflige Bog!

Det lader jo snart, som du'paastod endog:

En Nar, som var Greve, var ligevel Nar,

Og at med en Skurk det det selvsamme var. 

Uheflige B og ! o hvor du v il faae Skrub 

3  nymodens K lub!
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Og nedrige B og !

Og om man nn af dig den Lcrrdom uddrog,

A t B ern , som var lige, de legede bedst,

A t Smaafvlk ber undflye de Store som Pest! 

O nedrige B og! o hvor du v il faae Skrub 

I  nymodens K lub !

O fredlese B og ! -

Om mine Par-Venner d it Forsvar end tog, 

Den ferste Rad Stole dog raabte saa helt,

A t hines Forsvaren er hialp for en D e it.

T h i, fredlese Bog! thi-belav dig paa Skrub 

I  nymodens K lub !

D o g '— fattige V og!

Hvis ikkun eet Selstab . t i l  Naade dig tog. 

H vis Bredrene der kunde mores ved dig,

Og vilde, som hid indtil, holde af mig.

V i  agted' saa lidet paa Spradernes Skrub 

I  nymodens K lub !
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D r i k k e r  o m a n e e .
(Ester det svensse.)

^ ) ^ i t  Levnet bestandig har sandet,

Hvad Underværk Viinguden g ie r ;

Jeg drikker, men ikke for andet,

End Sorgen at jage paa D er.

Zeg eder m it Liv v il berette,

Hvad Fryd og hvad Sorg jeg har havt, 

Men ferst maae v i Sorgerne lette 

Bed Druernes muntrende Kraft.

S in  Formue testamenterer 

En wldgammel Gnier t i l  m ig ;

I  Tankerne jeg a lt fortcrrer,

Hvad han havde efterladt sig.

Men der kom Jurister, som Fluer,

Os de gik i  Arv i  m il S ted ;



Jeg grcrd, men i Saften af Druer 

Jeg drukned' min ferste Fortrcrd.

Jeg nu ubesindig attraaede 

Ad 5?eihedens Bane at gaae.

Jeg beiled t i l  Mcrgtiges Naade,

Og evig i Forgemak laae.

De Store mig lovte saa meget,

Men al deres Loven var V ind,'

Jeg gr<rd, da jeg saae, jeg var sveget, 

M en Vinen opmuntrcd' m it S ind .

Saa vilde jeg Skialdekunst dyrke,

Og kom i Poeternes Lag;

Men Tankerne fattedes Styrke,

Og Udtrykket savned' Behag;

M in  Smag overalt man fordem te; 

Kritiker, flog Vrag paa min Sang; 

Jeg g r r d ; men i  Harmen jeg tsmte 

S nart hundrede Glas paa engang.
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Jeg nu t i l  en Skienhed mig vendte; 

Hvor Ufarlig en T ilflu g t jeg tog!

Vel hundrede H ierter hun tcendte,

Og ligesaa mange bedrog.

Kun Amhed fremlyste i  M inen,

Dog ncrrte hun S v iig  i sin B a rm ; 

Jeg grced, men jeg drukned' i  Vinen 

Den skuffede Kærligheds H a rm !

Forferiske Skienhed! du ikke 

M it  Liv t i l  en Jammerdal g ie r,

Saa lcrnge man elsker at drikke,

M an aldrig af Kicrrlighed deer-.

E i meer stal din Haardhed mig lcrre, 

A t enske mig ned i  min G rav,

Og ei stal Fortvivlelse sticrre 

For Tiden min Levetraad af.



t « -

r

I (' t  ̂V ̂  ^

D  r a n k e r r o m a n c e.

M '

D et hcrndte sjg engang,

A t jeg var stygt i Trang 

> For Penge,

Den Slemme mig indffiedi 

A t ende al min Nod 

Ved mig at hcrnge.

Jeg i  min Lomme greb, 

Gav Pigen t i l  et Reeb 

Ser Styver. 

Kirstine hedder hun, 

Adsperger hende kun,

Troer 3, jeg lyver.



Jeg om et Som nu saae, 

Jeg kunde hcenge paa;

Hvad ffeede?

V ist nok komr unverhofr, 

Som Tydsten siger, o fr! 

LccnI, hvilken Glcrde!

Med eet jeg bliver vaer, 

Een Skat jeg endnu har 

Tilbage.

Bag m it Chatol der stod 

En Flaske V iin  saa god, 

Som een v il smage.
. i.

Jeg saae den, og jeg svoer 

D ig  ingen Creditor 

Skal drikke.

A lt andet smaat og stort 

Kan de kun tage bort,

M in  N hin ffv iin  ikke.

Rahbeks Poesier, r  Deel. K
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Icg  drak et Glas deraf,

Og dette Lyst mig gav 

T i l  mere.

Jeg drak min Chloris Skaal, 

Og gode Venners Skaal,

Ja endnu mere!

Jeg drak taknemmelig 

Hvers Skaal, som har hos mig 

T ilgode ;

K ort sagt, da Pigen kom 

V ar Nhinstviinsflasten tom,

Jeg vel tilmode.

Hver speile sig i m ig !

Og ingen hcenge sig,

Jeg lover,

Saasnart et Glas man faaer, 

Den Hcengegrille gaaer 

Paa Timen over.



S a n g

af Comedien a a b e n b a r  K r ig .

eensom Lund en Rose stien 

Med favre Hoved hcengte.

A f Sorg henvisned' den i  Len,

Dens Suk t i l  Venus trrng te . 

"Forgiceves er jeg Lundens P ryd ,

"Jeg blomstrer her t i l  Ingens F ryd ;" 

Saa sukked' den saa saare.

Gudinden herte huld dens Suk,

De Skiennes Tarv hun kiendte,

Og strar en Hyrde ung og smuk 

Hun hen t i l  Lunden sendte.

Han Rosen saae, og brod den af,

Og henrykt tusend Kys den gav.

Da sukked' den ei mere.

K 2



Saa mange Piger end i  Len 

Som Rosen daglig sukke,

M en du, o Venus! og din Sen 

N u A re t grusomt lukke.

Og er ei Elstov Skienheds Len, 

Hvad gavner da, at man er stien?
V

O send dog hver sin Hyrde.



H y m e n s  F a k k e l .
« i

(En Romance.)

-Aymens Fakkel nu omstunder 

Holdes for en G e g le -Ild ,

Hvo ved den t i l  Lykken stunder, 

S iger man, gaaer altid vild.

M en naar den, som-sig beklager, 

Selv har valgt en blind Ledsager, 

Hvad kan Hymen vel dertil?

P lu tns skal de fleste fere,

Han er blind, som hver Mand veed, 

Og hvad skal nu Hymen giere,

Naar man gaaer i  flige Fied?
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Stundum kan hun blinde Stakkel 

Brwnde sig paa Hymens Fakkel, 

M en han aldrig seer derved.

Amordrengen leder andre,

Han kan gandffe rig tig  see;

Men har Leier af at vandre 

Med et V ind for Finene. 

Blindebuk han gierne leger,

Og for'disse Barnestreger 

Lide hans Tilbedere.

Men han har en crldre Broder, 

'tzEgte, Tdel Kicrrlighed ;

Ham har Agtelse, hans Moder, 

Lcrrt at gaae i  Dydens Fied. 

Hver, som denne troe Veileder 

Efter Hymens Fakkel leder, 

Farer aldrig vild derved.



Saare, saare faa de ere,

Han faaer Lov at vise V e r; 

Men os disses Held kan lsre,

Hymens Fakkel sviger e i ! 

Leve, leve de, som vandre 

Troe og glade med hverandre 

Kærligheds og Lykkens V e r!

»

x

4



Vise i gammel S t i  il

ved m in Ven

P r .  R a s m u s  N y e r u p s  B ry llu p .

»Aerr Rasmus han sidder saa sorrigfuld,

Ad Fyen sig hans Tanker henvende,

D id  reiste den Jom frue, Herr Rasmus var hu ld , 

Ret aldrig forglemmer han hende.

Saa lover den Svend sin 2  omfrue.

B lid t  smiler t i l  Horden den yndige Vaar,

. Som Moder t i l  nyfsdde Spcrde;

Men arme H r. Rasmus saa sorrigfuld gaaer,

Og andser saa lidet dens Glcrde.

Saa lover den Svend sin Homfrue.



S to lt herved' sig Solen, og Himlen blev rod 

Som Pigen ved Elskerens Komme,

Herr Rasmus ei Morgenens Undighed nod, 

Ham alle dens Glerder var tomme.

Saa lover den Svend sin Jomfrue.

Og dalede Solen saa skien og saa huld, 

Som Brudgommen ile r t i l  Senge;

End mere Herr Rasmus blev tankefuld, 

Saa dybt sig de Sukke fremtrernge. 

Saa lover den Svend sin Idm frue.

De Blomster de mylre paa Marken frem, 

De ere saa savre og speede,

Herr Rasmus saa tankefuld nedtrerdcr dem, 

De giore ham flet ingen Glerde.

Saa lover den Svend sin Jomfrue.



De Lcrrker de synge i  Luften klar,

De Smaafuole qviddre paa Q viste;

M en sorrigfnld stedse Hcrr Rasmus var, 

Og ingensteds Roe han sig vidste.

Saa lover den Svend sin Jomfrue.

Saa ssdclig qvccher den Nattergal,

Ham qv.rdcr dcn Kærligheds S m erte ; 

Saa mangt et Suk da ad Fyen sig stial, 

A t lette det angstede Hierte.

Saa lover den Svend sin.Jomfrue.

Med hende, med hende min Gla^de drog hen; 

Hos hende min Uroe kun s tille s ;

Gud give, jeg samles med hende igien,

Ret aldrig vi meere stal stilles.

Saa lover den Svend sin Iom frue.



Saa lader han stande ad frugtbare Fven ; 

De M ile  de blev harn saa lange;

T h i soer end en Elst'er afsted som et Lyn, 

For ham det dog seent monne gange.

Saa lover den Svend sin Iom frue.

Og da han nu ffued' sin Elsste igien,

Og ned hendes kicrrlige Glcrde,

Hans brcendende Uroe saa snarlig svandt hen, 

Hans Smerte vmvcndtes t i l  Glcrde.

Saa lover den Svend sin Iom frue.

Nu herer han Lccrkens den liflige Sang,

De Smaafngles Qviddren med Glcrde,

Dog bliver hans Varm ham saa scrr og saa trang 

Seer han dem at samle t i l  Reede.

Saa lover den Svend sin Iom frue.



Ham heele- Naturen er ny/ og er skien,

L h ! alting er Fryd for den Glade,

Hans Jsmsrue ham vidste hans varmeste Ven 

Hun v il ham ret aldrig forlade.

Saa lover den Svend sin Iom frue.

Og takket vcrre den Iom frue saa god, 

De syenffe Jom fruers Smykke,

Som raadcte hanncm hans Angest B od, 

Og feddcs Herr Rasmus t i l  Lykke.

Saa lover den Svend sin Iom frue.



ved en V e n s  B r y l l u p .

A e r  var en Skik i  Sammen, 

Hvoraf du vel har hsrt at sige,

L i l  Lsn for Landets unge Meend, 

Som holdt sig tappert i  dets K rig e ; 

Hvo der sig viiste kicck og brav,

Fik den t i l  Kone, han holdt af.

Der var en Feil ved denne S k ik ,

Og den var, tykkes mig, er lille, 

Den, han begiecrte, Helten fik ,

M an spurgde ei, om Pigen v ilde; 

Th i hendte det sig t i t  og let,

A t hun fust ei var glad ved det.



Jeg hines Skik langt bedre leed,

Som ei en Piges Haand begicrrte;

Fsr de ved Mod og Kiaerlighed,

Fsrst havde vundet hendes H ie rte ;

M en nu er Verden meer poleert,

Og sandt at sige, lid t forkeert.

Nu kiebes Konerne for Guld ,

Nu teender P lutus Hymens Fakkel;

Naar een faaer den, der er ham huld,

Da er det ret, som et M ira k e l;

Med ham enhver sig gloede maae,

Som Donna har, har havt, kan faae.

See dine Bredres Fryd, o V en !

Og den dir emme Venskab lenne!

S om  hine fordums Niddersmeend 

Ved Troefafthed du vandt din Skisnne! 

Lev, elskte V e n ! saa lykkelig,

Som alle, alle snske d ig !



N  o m ' a  n c e
sunget af Cherudin i  Figaros G iftermaal.

^ la r e  K ilde! elfkte Lund!

Eder, eder elsker hun ;

Her den Skiennes V illed ' boer,

Eder jeg min Sorg betroer.

Her jeg sukked' t i t  i  Len,

Naar hun vandred' her saa M en. 

Eder, eder jeg tilstaaer:

H „n  var den, jeg.snkked' for.

Nys hun sad ved Kildens Bred, 

Dronningen for Kicrrlighed,

Zephyr vifted' Blomster ned,

A t bekrandse hende med.

O hvor hun var huld oz smuk, .

O hvor sieeg da mangt et S u k !
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O enhver, enhver tilstaaer,

Hun er den, han sukker for.

Naar det lyse V ie  t i t  

H viler omt og huldt paa m it- 

Naar hun smiler blid t i l  m ig , 

V i l  m it Hierte robe sig;

M en hvis hun min Elskov seer, 

S m ile r hun ei t i l  mig meer; 

Ner, jeg in g c ^T id  tilstaaer, 

Hun er den, jeg sukker for.

Haablos al min Elskov er,

O ! men daglig jeg dig seer.

L i t  jeg henrykt nyde v il 

- D ine V lik  og dine S m iil,

Ofte synke hen i  Lyst 

Ved din sode Tryllerost.

Aldrig, aldrig jeg tilstaaer,

Du er den, jeg sukker for.



»"

L a l a g e s F l u g t .
/

(E fter K le is t)

H n n  borte e r ! forgiccves er min K lage!

Ak! al min Fryd med hende flygtet e r;

Hun borte e r, og kommer ei tilbage!
1 ,

M ig  fcrngfler Skicebnen her.

Ak havde jeg, o Aephyr! dine V inger !

Bestandig jeg omsvccved' Lalage!

D u 'm ig  maaflee fra hende Helsen bringer,

Du hende saae maaflee!

O flig , hvad Dcrk den Skiennes B illed smykker, 

Paa hvilken Eng omsvLve hendes Fied,

Hvad stille Lund hun med sin Sang henrykket'.

Og vier ind derved?

Nahbeks Poesier, r Deel. L



Snar er dm F a rt! du haster ester hende, 

Selvklare Vcck! vor Sorg t i l  hende feer!

S iig  Lalage, A lt  lcrnzes efter hende!

S l ig ,  hendes Hyrde deer!
/

Eet S m iil,  eet B lik , eengang min Haand hun trykke!

E t Kys / kun eet, som de, hun fer mig gav;

Da har Amynt fmagt Jordens bedste Lykke,
» »

Og smiler mod sin Grav.

For Skovene udgied Amynt sin Klage;

Der sukked' han hver Dag for Lalage,

I  Hyrdens Sorg de syntes Deel at tage,

Qg sukked' Lalage !



/

»

R o m a n c e .
( E f t e r  G y r h e.)

>"N N atflo l saa ydmyg stod ,

Ukiendt ved andre Blomsters Fod, - 

L g  man den agted ikke!

En ung Hyrdinde kom derhid,
»

Med flygtigt F ied, af S ind saa b lid , 

Derhid,

Ad Engen hid og sang.

Violen sukked': V ar jeg kun"

Saa smuk, kun halv saa smuk, som hun! 

O kun saa smuk, som Rosen!

T i l  hun mig havde plukt, og kyst,

Og ladt mig visne paa sit B ryst,

Ak kun

En liden, liden Stund.
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M en ak! Hyrdinden kom derhen, 

Og saae-den ei, og traadde den, 

Den A rm e! under Fodder!

Den fegned', dode, glwdde f ig ! 

Frse doer jeg, th i jeg doer ved dig 

Ved dig

Og for din Fod jeg doer.



V e  Stierner, de tindre paa Himmelens Blaae, 

Dem finer den Vandrer saa gierne,

M en aldrig saasnart monne Solen opgaae, ' 

S tra r flygter, og blegner hver S tierne.

De Blomster de bramme saa favre i  Vaar, 

Dem finer min Laura med Gammen;

Men hvis paa ett Rosenknop D ie hun faaer,

Hun glemmer de andre tilsammen.

Skient qviddre i  Skoven de Sangfugle smaae; 

Saa lif lig , det tykkes at vcere;

M en aldrig saasnart mon en Nattergal flaae 

Fer hine man agter er mere

l



>  ̂ ,

De Piger, de braste i huld Majestæt,

Saa mangen for dem monne sukke;

M en hvo kun et G lim t af min Laura har seet,

C i meere..han finder dem smukke.

Saa mangen cn Herre h§ibaaren og riig
 ̂ s

S ig  Lykkens Ecnbaarne mon tykke;

O L a u r a o  dersom du elstede mig,

Jeg stiokted' saa lidet hans Lykke.

»--  ̂ ^



t i l  P y r a m u s .

^  V en ! du venter mig forgicrves,

A t see dig var m it sidste Haab; - 

A t see dig, for jeg fra dig reves;

Ak! Himlen horer ei vort Naab-

For dig din Elfftes Taare flyder,

Ak din sig blander ei med den;

En grusom Hindring mig forbyder, 

Skiondt ham saa ncrr, at see m in Ven.

Dog Elskovs Stemme V e i skal finde 

T i l  dig, trods alle H indringer;

Hor sidste Gang din Elskerinde,

Hor sidste Gang, du er mig kicrr.



Lev v e l! Lev v e l! jeg ssal bortgrcrde 

^ D.valfulde Dage langt fra d ig ;

Ak midtes mig endda den Glcrde, 

A t du/ kliin V en ! blev lykkelig.

V
v

i

.
X

'  - ^  -

,
!-



V u g g e v i s e .
(E fter B e r q v i  n.)

i

^Dov bedste Dreng! du sidste Glcrde, 

M in  vrede Skicrbne mider mig!

Sov bedste Dreng! hold op at grcrde! 

Bedrev mig ikke med d it Skrig.

Da mig din falsse Fader lcrrte,

A t kiende Kierlighed og sig,

Hvo kunde ncrgte ham sit H ie rte , 

Han dig i Ussyld syntes l i ig !

Jeg troede ham, ak mig t i l  Sm erte! 

Han har forglemt sin Son og mig.

Sov bedste Dreng, du sidste Glcrde,

M in  vrede Skicrbne under m ig !

Sov bedste Dreng! lad af at grcrde, 

Bedrev mig ikke med d it Skrig .



O ! kan han er sin Flugt fortryde!

Og komme fordums Fryd ih u !

Saa kicrr han var mig, fer han flyede, 

Ak! lige kicrr han er mig nu !

Og Falske! du din Eed kan bryde?  ̂

Forlade m ig! det kunde du? -

Sov bedste Dreng! du sidste Glcrde,

M in  vrede Skicebne under m ig !

Sov bedste D reng ! lad af at grcrde, 

Vedrsv mig ikke med d it Skrig.

De Trcrk, det F ie  har m in Mage, 

Jeg seer hans Viklede i  d ig !
F *

D u stal, som han, engang behage,

M en bliv ham ei i Falskhed l i i g !

See mig heujamre mine Dage,

B liv  troe mod den, der elsker dig.

Sov bedste D reng ! du.sidste Glcrde,

M in  vrede Skicrbue under m ig ;



Sov bedste D reng! lad af at grcrde, 

Bedrsv luig ikke med d it S k rig .

D u fatter ei, hvorfor jeg grceder,

D et blive e v ig P iu lt  for d ig !

Anklage den, som man tilbeder 

Hvad M arte r er vel denne li ig ?

O leg har dyrt betalt de Glaeder,
- -Z

Ak som saa knapt nldeeltes m ig.

Sov bedste D reng! du sidste Glcrde,

M in  vrede Skicebne under m ig ;

Sov bedste D re n g ! lad af at grerde- 

Vedrev mig ikke med d it S krig .

Her skal i  denne trange.Hytte 

N o rt Liv i  Kummer svinde hen! 

B l iv  du m in svage LEldes S ty t te ,  

Jeg er din spccde Barndoms V e n ! 

V o r Skicrbne os maae sammenknytte, 

O lad vs samlet bcere den.



s

v i d t f e  l d t s V  t ^

§ 8 o r t  Fsdeland var altid r ig t 

Paa raske Orlogshelte,

Der elstte Tapperhed/ som P lig t/

Og stialv ei/ hvor det g ia ld te ,

Saa var vor Irre ! og Adeler/

Og saa var han, v i synge her!

V o rt Fedeland var altid r ig t 

Paa raste Orlogshelte.

Herr Hvidrfeldt var den Herres Navn, 

V i  synge her t i l  S L re ;

Og evig/ evig dette Navn 

2  helligt M inde va re !
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Han dsde for sit Fsdeland,

Og glad og v illig  dede han!

V o rt Fedeland var stedse rig t 

Paa raste Orlogshelte.

Saa haard en Kamp der monne staae,

De Fiender var saa mange;

M en ncest t i l  dem Herr Hvidtfeldt laae, 

Den Helt var aldrig bange!

I  heele Floden ingen flog 

Som Hvidtfeldt med sit Dannebrog, 

Skiendt Dannemark var stedse r ig t 

Paa raste Orlogshelte.

M en som vor Hvidtfeldt mandigst flog, 

Og Lag paa Lag udsendtes,

Hans gode Skib, hans Dannebrog,

A f egen I ld  antændtes.

Kap Anker, Hvidtfeldt, siye t i l  Land! 

Med Flugt du Livet frelse kan.



/

M en  Dannemark var alkid r ig t 

P'aa raste Orlogshelte.

N e i ! var hans S v a r : flye v i derhen, 

Ckaaer Danmarks Flaade Fare,

, Og stulde Danske vove den 

For egne Liv at spare?

Dee stal v i, men v i havnes maae; 

T i l  sidste Landedrag v i flaae.

V o r t  Fedeland var a ltid  r ig t 

Paa raste Orlogshelte.

T i l  sidste Aandedrag v i flaae:

Hans Soeurcrnd kicck gie'ntoge;

De. I l d  og Ded rund t om sig saae, 

M en uforsagt de floge;

T i l  Jlderr ind i  Krgiddet brod,

Og alle dsde Heltedod.

. V o r t  Fedeland. var a ltid  r ig t 

Paa raste Orlogshelte.
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Og aldrig uddser Hvidtfeldts Noes, 

Hans k iE e  Seemcrnds M inde !

O maatte de i hver af os 

En vcrrdig Landsmand finde!

Naar Fædrelandet kalder os,

Som de, hver byde Deden T rods! 

Vccr Fsdeland, vcrr altid r ig t 

Paa raste Orlogsheltf.

' -

,
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L  M

r e d e r i k s  ha l d s  M i n d

^ o n g  Carl laae med en meegtig HLk 

For Fredrikssteen;

M en tapvre Fredrikshald ham er 

LU  megen Meen.

5?ver Borger lagde Verktei hen,

Og greb t i l  Svcrrd,

Og kicrkke Peder Colbisrnsen 

I  Spidsen er.

Saa stribede Nordmand for Norge.

T h i vendte Carl sin M agt saa gram 

Mod Fredrikshald;

De Borgere da msdte ham 

I  ringe Ta l,



M en disse flog som norske M and 

For elskte Land, '

Og det var Peder Colbiernsen,

Der ferte dem.

Saa stride de Nordmand for Norge.

De Nordmand hugge tunge Hug 

B landt Tienderne,

Og Svensken sank som moden Rug 

For Hestkarls Lee;

M en starkest Hestkarl tra ttes  dog, 

Saa gik det her;

Saa mange end de Norske flog,

D er a lt kom fleer.

Saa stride de Nordmand for Norge.
/

i

T h i flyede de for Overmagt,

Som Nordmand flye,
' -

De drog kun bort, for uforsagt 

A t flaae paa ny.

Nahbeks Poesier, l  Deel. M



Kong Carl nu over fines Liig 

S ig  baned V e r,

Og ByenS Herre troede fig,

M en var det er.

Saa stride de Nordmand for Norge.

-

Hans Folk fandt Ded i  hver en Vraae, 

Hvor de drog frem ,

T h i allevegne Nordmcrnd laae,

Og helste dem.

Da fendte Carl saa lidet froe 

T i l  Fredrikssteen,

Og bad, han jorde maae i  Roe 

De Slagnes Been.

Saa stride de Nordmcrnd for Norge.

M en kicotte Nordmand ingen T id  

A t spilde har,

Selvbuden er han kommen hid,

Fik Carl til Svar.



/

N u mase v i see, at v i igien 

Ham ud kan fa a e !

Og det var Peder Colbiernsen 

D er svarte saa.

De Nordmand de stride for Norge.

A t srette egen Bye i  Brand - 

De ile  hen;

Og den, der'ferst sit Huus stak an, 

V a r Colbiernsen!

- A t flukke Ilden  'Fjenderne 

V i l  stimle hen,

M en Kugler feg saa tykt som Snee 

Fra Fæstningen.-

De Nordmand de stride for Norge.

H e it blussed' da mod Skyerne 

Den Lue red,

Saa svenske Kongen ret kan see 

Hans Heltes Ded. -

M  r



Da sanded' han Herr Peders Ord, 

Hans Folk v i l  h iem ;

Men Helten Steen stod uden fo r,

Og modtog dem.

De Nordmand de strede for Norge.

Og herlig blussed' Fredrikshald 

B land t Liig og B lo d ;

Oplyste stolt de Svenstes Fald 

Og stnes M od.

Og aldrig brandte nogen Bavn 

Saa stien, som den!

Og aldrig uddee stal d it Navn,

O Colbisrnsen!

Saa strede de Nordmand fok Norge



^ e n  hele Landbye samler sig; - 

Saa glade alle ere!

Hver leer og dandser, ak kun mig, 

M ig  -lcrder intet mere.
- i

Forbi for mig er Dands og Leeg, 

A l Glcedskab jeg forsager/

Og S p il og Latter hader jeg,

Og heller eensom klager.

T h i jeg m in Hanne mistet ha r;
i —

Jeg glemmer aldrig hende; 

-Jeg veed for vel, hvor r iig  jeg var, 

Den L id  jeg havde hende.



Hvad hun var from, og bliid , og huld!

Og hvad det var et H ie rte !

Saa reent og fiie n t som lu ttre t Guld,

Saa sn it ved andres-Smerte!
>

Og O'ine havde hun saa blaa,

Saa,smukke, og saa gode.;.
'  . . - . . .

Enhver i  dem saa klarlig saae,

- Hvad der i  H iertet boede.

i .

Paa Lim en flog jeg mine ned,

Naar hendes xaa dem. hvjllte^

Og blev. saa underlig derved,^

Naar Hanne t i l  mig sm iilte.

- i ^

H^or v i var glade begge to 

- T i l  sidste,Maidags G.ilde!

V i  dansde,-spsgte, sang,, og loe,
-  ^

Og glemte, det var silde.



Saa sprang hun op, og bad god N at, 

Og saae paa mig, og smulte,

Fik dette Baand omkring m in Hat, 

Og stielmst bort fra mig iilte .

Men snart jeg hented' hende ind,

Og kyssede den H ulde;

Saa lidet randt mig da i  S in d , 

Saasnart v i stilles skulde.

Farvel m it kicrre grsnne Baand,

Jeg dig ei meer stal batte!

M en jeg dig fik af Hannes Haand, 

D u hende hellig vatte!

En Krands jeg paa vor Kirkevcrg 

Har hcrngt t i l  Hannes M in d e ;

Ved Sergekrandsens Side jeg 

M in  Hannes Baand v il binde.
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< -Og sidde lige over fo r,
/

Og sse paa dem, og grade,

Og tanke paa m in Hanuemoer,

Og paa. min tabte Glade.

Vor Kirkcgaard fra den Dag af 

Jeg har t i l  Livsted kaaret.

Og sat et Kors paa Hannes Grav, 

Hvorpaa jeg Vers har flaaret.

Naar Jorden bliver mig for trang, 

Og ingen'Graad v il rinde ,

Jeg stialer mig saa mangen Gang 

T i l  dette Ssrgeminde.

Der finder jeg min Graad igien, 

Kun der jeg finder L indring;

O daglig v il jeg gaae derhen,

M in  Hanne t i l  E rindring.



T i l  Gud engang fork arm er sig/

Og mine Sukke herer,

Og kort fra denne Verden mig 7 

-Hen t i l  min Hanne ferer.

i
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D  e n

a r me  S a n n e s  D r o m .
v

(E fter B u rg e r)

2 ? y s  dremte jeg ved Midnatsstund, 

A t jeg min Falske saae.

Knap troer jeg, at jeg dremte kun,

' Saa klarlig jeg ham saae.

M in  Fcrstensring han tog af Haand, 

Og ssnderknuste den,

Og for min Ring et Perlebaand 

T i l  mig han kasted' hen.
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Da gik jeg i  min Nrtegaard,

Saa sorgfuld og beklemt, ^

Der i m it Veed en M yrthe staaer, 

T i l  Vrudekrands bestemt.

M i t  Perlebaand nn sMdergik,

Og af faldt Perlerne;

Og i  det samme Fieblik 

V ar ikke een at see.

End ssgte jeg saa crngstelig,

Og grcrd saa tungt derved,

Ak da forvandler M yrthen sig 

T i l  Burbom i  m it Beed.

Og Ord for Ord det opfyldt er, 

Hvad Drommen spaaede m ig ;

Jeg trcrnger ei t i l  Spaamand meer, 

A lt har forklaret sig.



M in  R ing er knuust, m it'H ie rte  med, 

Og Perler har jeg grccdt;

M ig  Vurbom groer i  Myrthens Sted 

M in  Dsd bebuder det.

B ris t H ierte! Ringen er i  tu,

Den Sorg for Fryd dig gav.

2  Myrthens Sted groer Burbom nu, 

Den pryde skal min Grav.



W

D en

D s d e s  Jgi enko' mst .
(Ester en gammel Kiampevise.)

V e n  fromme Frue Signe paa Sotteseng laae, 

Herr Esbern han serged for hende saa saare;

"V c rr trestig, hun bed ham, og grDd ikke saa,
-

M ig  martre langt meer end m in Ded dine Taare. 

G id snart i  en lykkelig Vennevivs Favn 

D u  glemme din Sorg, og forvinde m it Savn.'>

"N e i!  S ig n e lild ! dersom jeg krcrnker vort Baand, 

Den Evige mig i  m in Dedsstund forglemme!"  

Hun tyssede paa ham med visnende Haand,

Og afbred ham kicrrlig med deende Stem m e:

"O  gierne min V e n ! maae du krcenke det saa, 

Naar hun har dis k ir r ,  og v il elsse de Smaae."



Fem grædende D -ttre  omgav hendes Seng,

Tung faldt deres Taa're paa moderligt H ie rte , 

Dog serged' hun meest for sin eenbaarne Sen, 

Der end var for'spcrd t i l  saa grusom en Smerte. 

Da han sine Ssdskende grædende seer,

Om t kurier han for dem, da grcrd de end meer.

Frue S ignelild  dede, blev jordet, og glemt,

Herr Esbern nu crgtede Guldborg den rige; 

Bersm t for sin Skienhed. og S n ilde , og S kiem t, 

I  Dands og i  Harpeleeg fandt hun ei Lige;

T h i fvceved' hun stedse i  Gammen og Suus,

Og agted' saa lidet paa B ern , og paa Huns.

De Hunde de tude o m 'M id ie n a t,
, . ^

De V orlys de brcrnde i  svovelblaae Lue; 

D et tuder igien, og de udstakkes bradk, 

Herr Esbern og Guldborg begynde at grue;

Ved tredie Glam flyve Derrene op!
< .  . . .

D et suser som Vinden i  Segernes Top.
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Paa Stegersets Ildsted C lina lild  sad,

Og havde paa Skiedet sin grcedende B rodér;
G

Hun dcrggede for ham, og rysted', og bad,

Og enffte sig t i t  hos sin hvilende M oder;

Med eet hun forfærdet i  Maaneskin saae,

En liigklcrdet Skikkelse for dem at staae.

"E lin a ! min Datter ! hvi sidder dn her?

Hvordan staaer det t i l  med Smaasedjkende dine?" 

" O !  kuld mig ei D a tte r! ak hvo du end e r,

Da lad mig med F red!" svarte crngstllg E lin e : 

"S o m  SLblet m in Moder var hvid, og var red, 

M en du er jo gusten og bleeg som en D ed ."

I  Graven der blegner den redeste K in d ,

I  Graven jeg boer, og fra Graven jeg kommer; 

Jeg herte din Sorg i  m it Hvilested ind,

Da rerte m in Klage den evige Dom m er;

Jeg reiste de medige Lemmer med Hast,

Og Murene revned', og M arm oret brast.



Glad"gieukiendte. Drengen nu Moderens Rest,

Og sirakte mod hende de indsvundne A rm e;

"A k ! sukkede S ig n e lild : tom t er m it B ry s t!

M in  Arm uden S tyrke, min Favn uden Varme. 

E lina ! han kiender sin Moder endnu;

M in  kicrreste D a tte r! hvi dvcrler da du?"

"O  M oder! fra Graven du kom t i l  vs Sm aa!

O tag os nu med d ig ! v i lide saa ilde ;

V i  fryse, og sulte, og ligge paa S traae,

De Terner her raade med os, som de vilde.

O see t i l  din Dreng, hvor forkommen han er!

T h i satt' jeg'm ig med ham paa Ildstedet her."

A m t favnede Signe sin Datter og Dreng,

D et var dem som Pust af Sydvestvindens Aande 

Saa stcrddes hun vred for sin LEgtemands Seng 

" O ! Esbern og Guldborg! seer Dornenes Vaande, 

Den kaldte mig op af m it fredsomme H ie m ;

O  Guldborg! hvor tager du vare paa dem !"



"Jeg efterlod eder de Bolstre fa« blaa;

Dem monne de Tcrrner bortrane og flide ,

De LEdlinge fryse, og ligge paa Straae,

E i haver jeg fed dem t i l  saadan en Qvide.

0  havde,du baaret, og fed dem, som jeg,

D u glemte dem ikke for Tant og for Leeg l".

Nu galede Hanen, og S ignelild svandt,

Som Morgenens Taage for Solen hensvinder; 

Frue Guldborgs de brændende Taare uedrandt 

Paa Esberns af Ruelse blussende Kinder.

1  Skioldungens Land var fra selvsamme Stund 

E i cedlere Hustrue og Moder end hun.

«

Rahbeks Poesier, i  Deel. N



K l a g e .

-h im m e l! mine Klager bede 

2kke om mig ncegtet 5?eld;

Giem kun hine G lim t af Glccde, 

Ak! som martre meer min S icrl.

2eg dct veed, med hine Dage 

A l min Fryd er flygtet hen;

Jeg den cesser ei tilbage,

Und mig kun at glemme den.



>

M a r i e h o i e n .

^  du, der Livets bedste Lyst,
Dets Himmel, fandt ved din Udkaarnes H ierte , 
D in  egen Lykke hwrde ei d it Bryst

Mod haables Elstovs Ned, Ulykkeliges Sm erte!
0  ffiamk M arie, sticrnk Georg en Taare;

Og aldrig Elstovs Sorg d it smme Hierte saare!

I  tcrtre Skov bag Hillerod 
To stienne styggefulde Heie stige;
Naturen Elstor her et Friested bsd,

En Elster msdtes her hver Aften med sin P ige ; 

Her glemte de blandt styldfrie Elstovs Glcrder, 
Hvad Kaar dem Klerkers Lov, og Framders Had

 ̂ bereder.

Den hellige, hvis Navn hun bar,
Hun lignede i Unde og i D yder;

1  Dyd og Skiemhed hende vcrrd han var,

Men grusomt Llcrrkebud det srnlne Baand forbyder;



Hans Ordens Lov ham Elskov bsd forsage, ^

Den Fordom er ei meer —  O ! v i hgr nok tilbage

Naturens Rest t i t  sagde dem,

A t Pavens Bud ei Herrens kunde va re ;

Dem kiakke Luther nu t i l  Trest stod fre m ,

Hvor froe de herte om hans Levnet og hans L a re ! 

I  Haabet a lt de bedre T ide r fmage;
O ! hvad er r i ig t  paa Haab, fom Elskovs ferste Dage?

Hun stial sig u d , naar Soel gik ned,

Paa yndte H e i med elffte Ven at medes,

Hvor skyldfrie glad hver Aften der hengleed!

D er lange tunge Dag belennes og forsedes.

O Held, Held den! der langt fra S taders V rim m e l, 

Fandt i  en iM ,  fom de, ved elsket B ryst sin H im m e l!

Paa eengang kom de stedse did,

Hver bange var at komme der for silde;
M ed karrig Haand udmaales G ladens T u d ,

Vee den, som nande kan eet B lund  deraf at spilde. 

Ved ingen, ingen Anger, ingen Klage,

D e t spildte F ieb lik  du kalde kan tilbage.

En Aften kom G .""' derhid,

Og savned' fsrstc Gang sin Elskerinde;



Han saae mod Hillersd, saae hid, og d id ;
Forgicrves! ingensteds M arie  var at sinde;
Med bange Rest han hendes Navn udstader,
Men hani fra Skoven kun en sagte Gienlyd moder.

Hvor ffialv M aries omme V e n !
Og med hvert Aieblik hans Rcedster stige;
Den Armes Angest fattes kun af den,
Der prsved' selv den Qval at cengstes for sin P ig e ; 
En Stemme pludselig og' blidt den ender;
Om t kalder den: Georg! M aries Rost han kiender.

''S ee ," sagde hun, og rakte ham 
En Blomsterkost, "jeg disse t i l  dig ssgte,
Da jeg din trygge raste Gang sornam;
Den Stolte, tcrnkte jeg: han lcrre maae at fryg te ! 

Men er du vred, og ftitede din Pige,
Her er hun i  d it Favn, du hendes Dom afsige."

"Naar saae jeg sidst min Brud saa glad?" 
Udbrod han, som de Helens Top betroede;
"G u d ! raabte hun, "mon v i stal stilles ad!
O Smerte, Smerte spaaer den overvættes Glcrde, 
Omkring m it .Hierte kryber Dedens Kulde,
Om det var Spaadom, Ven l '^ k ! om vi stilles ffulde."

Nahbeks Poesier, i  Deel. . O
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"D e t ffa l I ' - "  tordnede en N est;

A f Skrak betagen bnn den neppe kiender; -

M ed Gysen soer hun ep fra Munkens Dryst,

Og saae den narmeste blandt sine Franker.

L i t  Frander troe, Naturen dem har givet 

Den Net, ved Grumhed at forg ifte Frander Livet.

>'Saa var dog ei m in M s ie  sp ild t!

Den Grusomme med p iin lig  S pot vedbliver: 

S n a rt smme P a r! snart ffa l du vorde f f i l t ,

.Et ø jeb lik  endnu jeg naadig eder giver.

Hist din P rio r, og hendes Frander vente;

I  os ei undgaae f fa l; jeg ile r dem at hente."

Han gaacr; lynsiagne staaer de der,

Tilsidst de synke i  hinandens A rm e ;

O ! sukker h u n : "den sidste Gang det e r ! 

Detlsidste Favnetag! O ! H im len sig forbarme! 

A k! var og dette Aandedrag det sidste!

A k ! maatte i  d it Favn din Piges H ierte briste."

O ! raaber han: "o  hvis du v i l ! "

A lt  blinker Morderstaalet i  hans Hander..

' Forstaacr jeg dig? o m in Georg, sta>d t i l ;

O snart! at frelse os fra mine grumme Frander, 

Lad dem os ikke fra hinanden r iv e !

D in  leved' jeg, og din ffa l jeg i  Dsden b liv e !''



Selv styrer hun det grumme S ted , *
Og boende i  Munkens Arme fa lder,
Som Blomstret segner, er den Huldes Dsd,
Med svage brudte Rost hun sin Georg end kalder; 
"Georg, Georg! snart efter mig du i le !

Ak hisset, hisset stal os ingen meere stille."

End eengang stammer hun hans N avn ,
Og paa Georg det brustne A ie hcrnger.
Han maallos holder hende i sin Favn,
Fortvivlelse, og Nag, og Harm ham giennemtramger 
"D u  kaldte m ig ! — du crdle, fromme, b lide!

Jeg kommer! men ei tor jeg hvile ved din S ide ."

End kysser han det kisre Liig,
Og vcrbnet hen paa Naboehoien haster;
Det heele Frcrndetog nu ncrrmer sig,
Fortvivlet han paa dem det vilde (die kaster. 
"T ilbage! tordner han: tilbage grumme!
M aries Blod og m it paa eders Hoved komme!"

>r

Nu min M arie! nu ril dig!
Han raabte, stedte t i l ,  og sank, og dode,
Med Gysen man t i l  begge skynder sig;
Da aabnes begges Saar paa ny, og voldsomt blode; 
M an grnende paa Stedet dem begraver,
Og troer at sone Gud, og dem med Sicrlegaver.



En scrlsom Gangsti endnu er 

Om Grave«/ under hvilken hun er jordet, 

Ved M idnatsstund Georg skal vandre der,. 

Saaledes gaaer endnu i  heele Egnen Ordet 

M ed vecsnldt S ind  og taarevcrdet F ie  

End emme Elskende besege disse Heie.
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El e o n o r e  U l f e l d t S

og

L a n d s b y e k i r k e g a a r d e n s

adle Sanger

min sande Ven

C. A. L n 11 d

helliget.

Med Vennehierte du, min Ungdoms Ven !  

A f  Vennehaand den ringe Skicenk modtage! 

Kan den end ikke attisk Smag behage,

V il Vennesind dog ei forskyde den.
i





F o r e r i n d r i n g. ^  -> ^

s te g e t  lcrnge har jeg staaet i  Veraad med mig 

selv , inden jeg bestemte mig t i l  at udgive ncrrvce- 

rende Sam ling. Ikke blot var den Modtagelse, dens 

crldre V rvde r, de i Aaret 1794 udkomne poetiske 

Forseg serste D e e l, medte, ikke meget fristende, 

hvortil maaskee i  den davcrrende politiske Periode 

baade indvortes og udvortes Omstændigheder ikke 

lidet bidroge; men og blev Aaret derpaa ved K is - 

benhavns ulykkelige Ildebrand den stsrste Deel af 

det tilbageblevne Oplag lagt i  Asse; saa at et saare 

ubetydeligt Antal Eremplarer ere komne ud iblandt 

Publicum. Ikke desmindre synes Eierne af serste 

D e e l, at have et grundet Krav paa, at den love­

de Fortsættelse ikke skulde udeblive; men paa den 

anden Side lod sig ikke for disse allene noget Oplag 

g ie re ; endelig faldt jeg da paa den Udvei at be­



stemme Samlingen tvende T it le r ,  saa' at den for 

dem, der eiede ferste Deel, blev en Fortsættelse, 

for andre Kiebere derimod et selvstændigt V i r k ;  

at im id le rtid  min Ven Forliggeren, hvis et no­

genlunde antageligt Antal af de nye Kiebere skulle 

yttre Lyst tillige at faae det ferste B in d , ikke vilde 

v ire  uvillig  t i l  at opligge det paa ny, behever 

jeg neppe at tilfe ie .

V a r jeg saa ubestemt, inden jeg kunde beslutte 

mig t i l  at udgive denne S am ling , v il man lette- 

lig  kunne troe, at det ikke har v ire t  mig mindre 

vansseligt, at afgiere Valget af de Stykker, jeg 

vilde give Sted deri. Ikke altid er det sikkert at 

troe sin egen Felelse, der saa ofte ved Stykker af 

denne Natur lader sig bestikke ved noget gandsse 

andet, end deres poetiske V ird ie ;  ligesaalidet te r 

man i  denne Henseelse tage den sterre eller m in­

dre Lverb ire lse , hvormed de i  deres Nyhed ere 

blevne optagne af Publicum, t i l  Rettesnor, da, ikke 

at tale om , at Smagen ikke siilden forandres,



stundum forfiines, stundum vel ogsaa forvanskes. 

D ig te , som udgives samlede af den modnede Mand, 

betragtes som oftest med ganske andre Hine, end de 

enkelte Stykker, der nu og da undflippe Yndlingen; 

m idlertid har jeg ester bedste Evne strcrbt at ud­

vælge det, jeg ansaae for det mindst ufuldkomne 

a f, hvad Digte jeg paa m in mere end tyveaarige 

Bane har bragt for Lyset; ligesom jeg og smiggrer 

m ig , at man v il finde, at jeg, ved de tilfo rn  be­

kendte Stykker i  det mindste har strcrbt, ak 

lade dem her komme frem i  en mindre ufuldkom­

men Gestalt. T i l  Undskyldning fo r, at en saa be­

tydelig Deel af de her meddeelte D igte have vcc- 

ret trykte t i l fo rn , v il det, haaber jeg, tiene, deels 

at de, som sagt, ere — ikke sicrlden meget — fo r­

andrede, deels at den sterste Deel deraf findes i  

vore crldre periodiske S k rifte r, der ere nuomstun­

der i  saare faas Hcrnder og M inde.

Den Modtagelse, dette B ind  bliver vcrrdiget, 

v il afgiere, om jeg uden Ubeskedenhed ter vove



at tcrnke paa et tred ie , med hvilket formodenlig 

denne S am ling  v il stuttes, da de Stykker jeg a f 

det svenske har oversat og e fte rligne t, ere bestemte, 

naar Omstændighederne tillade d e t, at udkomme

for sig selv.

T i l  S lu tn in g  beder jeg om Forladelse for at 

have vTret i den Nødvendighed at skrive saameget 

m ig selv og m ine egne Arberder vedkommende.

D am huset, den r8 September »80:.

L . L. Dahbek.
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His litlrsrn Lccuniul(;m (lo iiis , et kuriAtir insul 
lV lunere.

tter en Cypres i  Lanrbcrrlunden!

Ak! hvad nyt F o rliis  bebuder den! 

S nart er Lundens hele Pryd forsvunden, 

Ssrgeminder har den kun tgien.

Festlige Pcraner nu ei lyde 

Her t i l  Norges og Camenens Loy, 

Klager eene Dedens Stilhed bryde 

I  den fer saa tonerige Skov.

Kunde jeg dog glemme hine T id e r, 

Glemme, det ei stedse var, som nu ! 

Dog hvordan? nedstige Pierider 

T i l  forladte Helligdom endnu!

H e lt imellem Laurbærlundens Kroner

Vii-§..4Lnei6. ver-s 836. Ind. V I.

A 2



Horer jeg en G ang, som Aephyrs G ang ; 

L ie r ,  t ie r !  Harpens svage T o n e r!

S t i l le ! taarebrudte Klagesang! —

S e e ! Camenen v in ke r; jeg v i l lyde ,

F s lge , hvor hun m ig v il lede h e n !.

Lcrnge, lcrnge hun sin Dyrker flyede,

Held m ig , at hun smile v i l  ig ie n !

Ak du sm iler ikke; kicrrlig Sm erte 

I  d it hulde Aasyn tegnet staaer.

Dog du vinker — var det end t i l  S m erte , 

Hvor du v il ledsage m ig , jeg gaaer.

Skovens ccldste Kicrmpe - Eeger sprede 

Her en majestetijk Skygge u d ;

D icrrve F rn  opstiger af sin Nede,

S to l t ,  som bar den Lyn t i l  Tordnens Gud 

O hvor langsom her Camenen svæver,

Paa en Mindesteen hun stirrer ned;

Hellig LErefrygt. mig giennembcrver, 

Friehed! *) ved din Sangers Hvilested!

M en  hun rive r sig derfra ; hvor stille, 

O hvor lyttende hun svcrver frem ?

-) H. Du«.



I  det stienne F ie  Taarer spille;

M en hvor er den G rav, hun offrer dem?

See en Luth i rankest Laurns hamge!

Reen og stien som Selvets er dens Klang, 

Naar en Zephyr speger blandt dens Strenge; 

Denne Luth Hornelens -)  Skiald borthang.

O nu sperger, undres jeg ei mere,

H vi Camenen ly t te r , serger h e r;
O

Pieridens Y ng ling ! kan du vcere 

Evig grum mod den, du er saa kia>r?

Ak! hvi leege kielne Vestenvinde 

Mellem Roserne paa denne Grav?

O det e r ! det er vor Vibes M in d e !

Cypris's Duer ncebbes paa hans Grav 

End er det den sergende Camene 

Tungt fra denne Grav at rive sig!

Ak! men t i l  en anden Sergescene 

Hendes merke V ink henkalder mig.

Ved en Grav med Laurbcrrtykning over 

Nattergales stienne Chore flaae. —

Sevnens store S anger! " )  her du sover!

" )  P. H. F iin iann.
3. H. W M .



Her jeg tove, grcrde, kncrle maae.

Dog hun flye r, hun flyer med bortvendt F ie ',  

Denne Vunde bloder end som n y ,

Lynsnar hun opstiger mod det H s ie ,

Tabes sor m it  S yn  i  klare S kye ;

H is t, hvor bolet under gylden Byrde

Bugner smilende hesperist T rcre ,

H v o r , at qvcr^e ringe nsisom H yrde ,

S s lv k la rt Vand udspringer i  dets L-re,

D a le r hun ig ie n ; ak! hendes Kummer 

Lsre r snart, hvis Grav her stinker sig; . 

M e ie r ! Lundens P la n te r ! her du flummer, 

Norges Gkytsaand jamrer her for dig.

Ssrgelyd fra ncere G ravhsi drage 

Musen flu r t i l  nye Sm erte r hen,

G ratie rne der for Fasting klage,

Norges W ie la n d , deres S kia ld  og Ven.

Taus hun favner disse; sorgnedbsiet 

Hun med kraftlos V inge svcrver f re m ;

Trende nye Grave mode F le t ,

Ingen  Laurus gronnes over dem.

Venstabs heede Taarer ved dem flyde,



Musen saae det, og hun Venskab gav

Egen Laurbcrrkrands dermed at pryde

Pores M e ldah ls , Serm anns, Bernhofts Grav.

Nu ved tunge Vandrings M aal hun dalte, 

Ved LolbiFrnsens *) friske Grav hun siod,- 

Og en V aar, saa stien, som den, han malte, 

Vlvmstred' under Pieridens Fod.

Fra Olymp nedsvrvende Gudinder 

Lyste.over Graven himmelst Fred,

S tride  Taarer randt paa deres K inder,

O ! som end forstiennedes derved.

"Retfæ rd, Uskyld, alle Dyder grcrde — .

Tog Camenen Ordet — sor min S k ia ld ;

Denne G rav, som flige Taare vcrde,

A ld r ig , a ld rig , Blomster savne stal.

O men stal m an, stal man da forg ia 'tte ,

Hvad for mig min elstte Edvard var?

D og, hans egen Sang har hindret dette,

Der han evigt Digterminde har.

M en stal han, stal-Fastilig, stal m in M eier 

Eene leve i  sin egen S an g?

*) Edv. N. Colbisrnsen, Foraarets Sanger.



Norges D igterlund end Skralde eier,

Hvis C ithar med hines fordum klang!

I i l ,  o i i l  du disse, at paaminde,

Hvad de skylde hine, sig, oz m ig,

S i ig ,  saa lover Sangenes Gudinde,

H un, hvis Lefre staaer nryggelig:

Den blandt Lundens Sangere, som fa tte r 

Dem en Mindesieen med haldig Haand, 

Pieriden ham t i l  Len forjætter 

E dva rds , M e iere , Fastings Digteraand." 

Saa hun ta lte , og forsvandt. Jeg eder 

B ringe r, hvad hun overdrog t i l  m ig ,

J i le r ,  iile r at opnaae den Hader,

Som for mig er uopnaaelig!







H a n n a  til V i l h e l m .
(Skrevet i den nordamerikanske K rig .)

V ilh e lm ! kan dig Ordet miir ei sige, 

Fra hvem dn her faaer B rev ! bedrog jeg m ig, 

I fa ld  jeg troede, ingen anden Pige 

End Hanna S in  med Ret kan kalde dig?

M in  V ilhe lm ! hvis du faaer det Brev, jeg skriver 

Maaffee den grumme K rig  forbyder det;

Men Frankrig her jo ei forraadet b live r,

O ! staaner Brevet Graffe og P iquet! —

Seer du, min elstte V ilhe lm ! seer du hende, 

Som kiedtes fe r, naar der blev ta lt om K r ig ,  

Nu Frankrigs Hevdinger ved Navn at kiende, 

Ven! undres e i! de stride jo mod dig. 

Hvergang jeg seer dem eller Rodnei ncrvne,

M i t  F ie  svcrlger graadigt hvert et Ord!

'»!



Jeg fryg ter, de har prsvet sig at havne, 

Og hvad jeg laser se lv , jeg neppe troer. 

Hver Fare deler jeg, som truer Eder,

Og fryder m ig , naar Rodnei undgik den ; 

Dog kun hans Seier aldrig Hanna gladev; 

Om den var kisbt ved Tabet af min V e n ! 

M en du forvildes, svarmer, arme P ige! 

Og uden Sands og Orden skriver du!

Saa meget har den Arme her at sige,

Og in te t —  in te t har hun sagt endnu!

O gyldne T id e r! I  er ikke mere,

Da V ilhe lm  halve Dage hos mig sad;

For korte syntes os selv de at v a re ;

2 eg sagde ofte, naar v i skiltes ad:

" 3  Morgen maae din Hanna dig da vente, 

D u kommer dog! lad mig ei savne d ig?" 

Da skiendte du, og kpste m ig , og skiendte: 

"Behsvcr du derom at bede m ig ?"

Saa kom du naste Dag og alle Dage,

V i  havde altid nok at tale o m ;

Og maatte du een uden mig hendrage,



Hvor lcrngtes begge, t i l  den ucrste kom?

Naar da v i saaes igien, hvor da din Pige 

E i havde meget at fortcrlle d ig ?

Hvor meget havde du da mig at sige,

Som om et Aar du havde savnet m ig ?

Men nu ! hvor lcrnge er du ikke borte,

Og her du horer sorste Gang fra m ig,

D e t, hvortil mange Dage var for korte,

Jeg paa der lille  Blad skal sige d ig ;
i »

Det sncrvre B lad ! hvor lidr, hvor lid t det rum m er! 

Her stal min hele S icrl udtomme sig,

S i t  svage Haab, sin Lcrngsel, Frygt og Kummer; 

O !  ralte jeg kun et Qvarteer med dig, - 

Da fandt jeg Ord d e rtil, nu kan jeg ikke!

Dog hvis jeg havde et Qvarteer min V e n !

Jeg ei bortklynkede dets Qieblikke,

Jeg folte glad, jeg havde dig ig ien!

Ak selv det lidet Rum , jeg flet anvender;

Er her vel t i l  saa lange Klager Sted? —

N e i ! kommer dette Brev i  V ilhelm s Hcrnder, 

Han lcrse her, hvad alt han lcrnge veed,



Og glcrdes dog, hver Gang jeg det gientager 

Jeg elflcr d ig , min V ilh e lm ! var du her,

D u l^ rte  af den Kummer, som mig nager, 

Hvor uudsigelig du mig cr k ier;

I  intet kan din Hanna finde Glceder,

A l hendes Fryd med dig bortflygtct e r. 

Bedrevet seer jeg vore Yndlings-Steder,

Og seler dobbelt, du er ikke her.

De vise mig hver T im e jeg tilbragde,

Hvert Favnetag, hvert K ys , du gav mig der, 

Jeg mindes hvert et kierligt O rd , du sagde, 

Jeg seler, hvad jeg var, og hvad jeg e r !

Selv vore tvende kiere Trcrer, hvis Grene 

S ig  om hinanden, som de savntes, snoe,

M ig  sperge, synes jeg, hvi du saa eene!

I  altid jo t ilfo rn , som v i,  var to ,

Hvo trykker nu min Haand, naar Maanen iile r 

Bag gylden Skye? hvo glcrder sig med m ig , 

Naar Skyen flyer, udcrkket Maanen sm iler,

Og stolt i  selvblaae Vande speiler sig?

Jeg ingen Nattergal i  Sommer herte ,



lZ

Jeg ingen Aften i Lovhytten sad,

Jeg segte ei en Lyst, som mig ei re rte ,

Jeg kan ei mere vcrre cene glad.

V or Rleist, vor Benda mig ei mere le tte ,

Og da jeg nyelig sang: H u n  b o r t e  e r !

M i t  Hjerte han i  Steden vilde strtte, 

S tra r's tod  d it M in de , og m it M ism od der.

Dn borte e r ! j§g s iilt fra dig maae leve! 

Det b itte rt er, men hvad imod den Q v a l,

A t Dsd og Saar bestandig om dig' svTve?

Og dette Liv er V ilhe lm s eget V a lg !

O !  naar jeg sukker t i t  for d ig , bedrevet 

Ved M indet af min rene tabte Lyst,

Og klager: hvorfor blev mig V ilh e lm 're ve t,

Da mindes jeg , du recv dig fra m it B rys t;

A t V ilhe lm  selv af egen D r if t  udvalgde 

A t gaae i  K am p; han iilte  selv derhen;

Hvo kunde ellers ham fra mig bortkalde,

Hvad skylder vel en Dansi B rita n n ie n ?

Forlad m ig ! jeg min Vrede dig v il sige 

— D u veed, jeg altid dig hver Fe il tilstod, —



Jeg frygter da, du kieddes ved din Pige,

For mig at flye du Dannemark forlod!

Men da erindrer jeg vor Afsseeds Scene, .

O Vilhelm', gid jeg kunde male den,

Hvordan jeg vaagnede, og saae mig eene,

Og sogte dig, og daaned atter hen;

"M it  Land, saa var dir Ord, nu er behsver 

"M in  Arm, det kan engang begicrre den,

"Jeg til den Tid i fremmed Kamp mig ever, 

"Og kommer hcrdret, duelig igien,

"M in  Pligt mig fra min elskte Hanna river!

"Snart og med 8Ere du igien mig leer.

"Fo l, trnk dig kun, hvor stor vor Fryd da bliver! 

Jeg afbrod dig: — jeg seer dig aldrig meer!

Og segned daanende i dine Arme!

Du rev dig bort; man siden sagde mig:

Dn havde kyst mig, sagt: Lev vel! du Arme! 

Jeg Vilhelm leve vel! vel uden dig!

O! var det Spaadom: jeg er seer dig mere;

Hvi har jeg ei hort noget fra min Ven?

O viis mig, .disse Tanker Dromme ere!



Lsr mig , at redme ved dem! kom igien!

M in  V ilhe lm  e r, som stedse, for beskeden;

Du meer end nok har ls r t ,  det kan dn troe !

D it  Danmarks Viise vaage over Freden 

Hvad du i  Fred stal v ide , veed du j o !

Og hvad v il du i S tr iid  med dette H ierte,

Som kun ved andres Fryd kan glcrde sig!

Som stedse deelte kierligt andres Sm erte,

Som ynkte hver, der leed, kun ikke m ig !

Kun engang har din Hanna tsnkt med Glcrde,

A t hendes V ilhelm  under Rodnei streed,

Da han tog S a in t Eustach, var du tilstade,

— M istam  ker du mig vel for Gierrighed ?

9urd, som mit. K is n , jeg Krigens Grusomheder 

Har ofte amgstlig forestillet m ig ,

Har ofte z ittre t for indtagne Stcvder;

H sr nu dens Svcrrmcrie, som elsker d ig : 

"Maastee man saae min V ilhe lm  der bestytte 

" E t  smt, et elstende, uskyldigt P ar,

"Cn B ru d , Soldaten vild ansaae som Bytte,

Nahbeks Poesier, r  Deel. B  '



"D a  hun var vcrrgeles, han vcrrget har.

"D a  har han tcrnkt, om det var mig, som Fiender 

"S a a  grusomt vilde revet af hans F a v n —

I  flige S vrrm erie r Hanna finder
*  '  ^

En Trest, som noget lindrer hendes S a vn ;

Jeg tcrnker glad, at dette sieldne H ie rte ,

Som Haunas Elskov, Hannas Stolthed e r,

En anden Verden det at tiende lc rrte ,

M in  Elskede er Ind ianer k ie r !

M en vogt dig Ven for Indianske P iger!

Og naar du kommer, da kom troe ig ie n ;

M in  Troeskab kiender du, den dig ei sviger, 

Med lige Troeskab ber du lenne den!

O !  seler du det V ilh e lm ! jeg kan skiemte,
. V ^

Saa har h iin t Sværmene opmuntret m ig ,

Jeg veed, din Hanna aldrig du forglemte,

Om Skienheds Idealer bedes d ig ;

Jeg mindes dine O rd ! 2 !  de mig hcrdre!

D a man mig grim for V ilhe lm  malte a f;

Og va r hun end ci sti-n  — v iis  mig en bedre! 

O ! denne Noes din Elskov dig indgav,



Og stiondt jeg fo le r, jeg den er fortjener,

Den g lide r m ig , den fra min V ilhelm  kom, 

Han smigrer e i, og naar kun han den mener,

0  lidet agter jeg paa andres Dom.

Hvor glad, hvor stolt gik Hanna ved din S ide , 

Naar t i t  . du gik, som i Triumph med mig,

A t jeg var d in , det stulde alle v ide :

V e n ! — du var stolt af, jeg tilhorte d i g !

Og selv afbrod du hine glade Dage!

Selv du bortledte Strsmmen af vor Lyst,

G iv mig min Fryd igien, o kom tilbage,

Du saared m ig, kom selv og lcrg m it B ryst!

1  A lt leg finder N aring  for min Kummer,

Jeg finder Spaadom om m it Tab i  A lt.

Den Drom afbryder Hannas matte Slummer,

Det er min vaagne F ry g t, at V ilhelm  faldt.

Jeg tro e r, saasnart jeg seer en V en, der sorger,

A t du er tabt, han grcemmes ved min N od ;
»

Naar een, om jeg har hort fra d ig , mig sporger, 

Jeg raaber bange! er min V ilhelm  dsd!
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V en! du har sagt, jeg ligned' Ewalds S ig n e !"

0  g id , som hun, jeg kunde gaae i  K r ig !

1  Mod du fluide see mig hende lign e !

Jeg frygted in te t, naar jeg streed hos d ig ,

O gid jeg fulgte d ig ! Hvo flal dig pleie,

I fa ld  du faaer et S aa r, o ! var jeg der 

Jeg regted' dig, mit. Skied blev V ilhelm s kele!

0  hvem er d u , hvad du din Hanna e r ?

1  Kampen skulde mig d it Mod besiele,

Og mindre frygtede din Brud for d ig ,

Naar hun din Fare kunde see og deele;

N u angste alle Mueligheder m ig !

Da svandt den Frygt, som nu mig grum forsalger; 

Hvor t i t ,  hvor grusom t i t ,  dig Hanna seer, 

Snart kraftlos kiempende med Havets B e lge r, 

S nart blodig stridende med Frankrigs Hcrr!

B landt alle Farer, som min V ilhe lm  true ,

Er sikkert ingen, som jo Hanna saae;

S na rt drommer jeg, jeg seer et Skib i  Lue,

Og lcrser Navnet Vicrory derpaa,

Hvor nys jeg saae de heie Master kneise,



Seer jeg da idel I l d ,  og i  et N u ,

Som Taarne sig tree spidse Flammer reise, 

Og midt imellem Flammerne ftaaer du.

Hist herer jeg en Flok med vilde Ceder 

A t sege Frelse i det falste H a v ,

Og finde D s d ; en anden Skare beder,

M en deres Benner M ismod dem indgav;

D ig  seer jeg sergende, stiendt roelig sige!

O G ud ! du tog, hvad du har givet m ig ! 

Velsign' min Hanna; styrk den arme P ig e ! "  

Da vcrkkes jeg af Drsmmen ved m it Skrig. 

S nart — Pennen rives nu af mine Hcender, 

Skal Brevet bort, jeg nu det ende maae,

Lev ve l! — de sidste Ord jeg neppe tiender, 

Dem stylte Taare bort, som fled derpaa. 

Hvormeget havde jeg endnu at sige,

Og jeg maae flutte nu ; lev vel, min V en! 

Lev stedse, stedse vel! og elst din P ige!

Lev vel, kom snart, kom lykkelig igien.



Anna V o l e y n
t i l

Ko n g  H e n d r i k  den O t t e n d e

f r a  h e n d e s  F æ n g s e l  i T o w e r .

F o r e r i n d r i n g .
(Hendrik den Ottende, Konge af England, som var af politiske 

Aarsager ung blevet g ift med sin aldre Droder A rthurs 
efterladte Enke Catharina In fantinde af Arragonien, 

blev siden forelsket i Anna Boleyn, hendes Hoffroken, 

lod sig derp^a under Paastud af Samvittigheds Skrup­

ler stille ved Catharina, oa crgrede A n n a ; men blev saa 
Aor derefter igien forelsket i Jane Seimonr, en af hen­
des Hofdamer, hsrte nu villig efter Annas Tiender, 
der aiorde hende Forbrydelser af adskillige ubetydelige 

Uforsigtigheder, og lod hende paa Grund af disse fanasie 
tillige med hendes formeente Pndlinger, domme fra Li­
vet, og henrette: hvorvaa han samme Oag agtede Jane 
Seimour. E t D re v , Anna fra sit Fanqsel skrev t i l  sin 
M and , og som findes aftry t saavel i H um 65 H i l to -  

o? 5 D ind Not. 9 ,  fom i den engelste
Spectaror 6 B . No. 597, og som i hendes egen Haan 'skrift 
bevares i den Cotronste S a m lin g , ligger t i l  Grund i 
efterfolgende Heroide, og er nasten bogstavelig fu lg t.)

M m  Hendrik! nei min Konge! ak din Vrede, 

M i t  Fcengsel, A lt ,  har saa forstyrret m ig ,



Er veed jeg selv, hvad jeg dig her sial bede,

Er —  ferste Gang — hvad jeg v il sirive dig.

D u Budsiab mig har sendt, jeg sial bekicrnde,

Bekicrnde! jeg som dig saa troefast var

Dog, han, dn sendte, var min gamle Fjende,

Fra ham jeg strar hans Budsiab sluttet har.

Bekicend! saa var hans Ord — dig Sandhed eene

Faaer Naade af din Konge, som af Gud.

D in  — Begges Naade Anna v il fortiene

O ! let og kicrrt er saadant Kongebud.

Her da m in Sandhed, Konge! jeg ter mede

Med denne Sandhed Kongers Konges D om ;

Troe e i,  din Anna v il tilstaae en B rede,
.

Som ingen T iid  i  hendes Tanke kom.

D u Sandhed cesiet ha r, du huld den here —

D ig ei mishage nu af Annas Mund,

Hvad fordum hun har seet d it Held at giere!

D in  er hun, eene din t i l  sidste B lund.

D in  Anna! o! at dog m in Konges Naade 

M ig  stedse havde undet dette Navn,

Du veed, jeg aldrig sterre Rang attraaede,



End Kærlighed mig skiamkte i din Favn.

D u veed, at Glands og Heihed mig ei blinde, 

A t Dronningnavnet aldrig fristed m ig ,

Forvel mig lcrrte min Forgicrngerinde,

Hvor Jordens Storhed er forgæ ngelig!

V e l vidste jeg, den Haand, fom mig opheied', 

Og kunde styrte mig i  S tev ig ien;

Knn efter Hendriks V illie  jeg mig fe ied ',

Jeg aldrig kiamdte anden Lov end den.

Men har du hcrvet mig t i l  saadan LEre 

T i l  B r itte rs  Throne fra m in ringe S tand ,

O da d it eget Vcrrk dig hellig vcrre!

Vancrr vs ikke begge, beste M and!

Lad ikke mine Fienders Had forlede,

Lad Leflekonster ci bedaare dig!

Kun for din egen 2Ere v il jeg bede;

Frimodig Uskyld beder ei for sig.

Betcrnk, o Konge! naar du mig fordemmer, 

D u da beskiammer din Elisabeth,

M on sig ei her d it Faderhierte emmer?

L !  at -u  vilde kun raadsporge det!



Dog — troe e l! troe er! Anna v il begicrre 

Venaadelse, uundersegt, uhert!

N e l! Dom , og Lov, og Net min Ben stal vcrre; 

For offentlige Net jeg vorde sert.

K un, store Konge, kun at Annas Fjender 

E i over hende srtte sig t i l  Dom ,

O bedre end hun selv du disse kicender,

Bedst veed du, paa hvis Raad herhid hun kom! 

Lad dem ei demme m ig , som mig anklage,

Hvis T a rv , hvis J id ,  hvis Anste er min Dsd 

For ingen anden Dom stal jeg forsage,

Hvad frygter den, som ingen T ing forbred?

Da stal du enten see min Ustyld vinde,

See hver mistænksom Anke uden Grund;

Hvis e i! hvis mindste Brede du kan finde,

Da straf, a fliv , besticcm, forstyd mig kun;

Hvad Gud og du da over mig bestikke,

E r du for Verdens Dom og Daddel fr ie ,

M ig  steer min R et, og dn beskyldes ikke,

A t Letsind grov den G rav, jeg styrtes i ;

Da kan du felge uden Tvang d it H ie rte ,



A lt lcrnge, lcrnge det en Andens var,

A lt  lcrnge har du seet af Annas Sm erte,

S i t  vcrrste Vanheld hun formodet har.

M en er a lt Lodden kastet, er ei eene 

M in  D od , men min Veskicrmmelse d it K rav, 

V e l,  ved min Lod fez mig ei meer skal veene, 

Med Uskylds Roe jeg gaaer i  blodig Grav.

T i l  Uffylds Ven min sidste Bon stal vcrre,

A t han den svare Synd tilg iver dig,

Dog — det min Bon for mine Fiender vcrre; 

For dem, som uden Skyld besorte mig!

M en for min Hendrik v il jeg Gud paakalde 

Med fordums Kierlighed i  Dodens B lu n d ,

A t ei din Annas Blod paa dig maae falde,

E i M indet martre dig i  Sorgers S tu n d !

H un, jeg opoffres fo r, din-Lykke g io re !
.  ^

D ig  siicrnke, hvad du savnet har hos m ig ,



-

Saa huld, saa troe, saa gandjke dig tilhore 

Som — Hendrik! — ak! som jeg tilhorte dig! 

Med hende du henleve gyldne Dage 

I  Kæ rligheds, og alle Glcrders Favn,

Og a ld rig , aldrig onjke mig tilbage,

Og a ldrig , aldrig sukke ved m it Savn!

Og naar for Herrens Dom vi eengang mode —

— E i moder jeg, dig at anklage der —

Men du skal see din Anna uden V rode!

D a , elffte M and! da hav mig atter kicrr!

Og nu en Von t i l  d ig ! — det er den sidste 

Kan du din Annas sidste Bon afsiaae;

Lad eene mig den tunge Skicrbne friste, —

O ! som jeg veed, mig snart at forestaae!

De Arme, som med mig i  Lccnker sukke,

— Agt paa m it Vidnesbyrd fra Gravens Bred —

i

i-!

,

kl



Dem uforskyldte Fcrngsel du oplukke!

Det.vcrre nok, at jeg uskyldig leed!
»

E i mere v il nu Anna dig besvcrre 

M in  Konge! — ne i! min Hendrik! — nu lev ve l! 

Hver V s n , hver Tanke nu t i l  Gud stal vare 

For mig om Naade og for dig om Held.



Elegiste og idylliste Digte
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Z r

E l e g i e

over  D i g t e r e n  I .  V i i b e .

P. H. F r i m a n n
h e l l i g e t .

?3alborgs cedle Sanger! hcrv din Stemme 

Danmarks Marv! klag for vor Catull! 

Sanggudindens Undling! kan du glemme 

V i i b e ,  som hun ei var mindre huld.

Evig stal hans Navn og Sange yndes,

Evig skal hans Digterroes beftaae,

Med hans Sang hvert muntert Lag begyndes,

Med en Sang ak hans det endes maae.

Amme Venner, som Farvel maae sige, > §

Vcrlge Viibes Afsieedssang dertil,

Amme Elsker synger for sin Pige 

V iibes Sang, og lennes med et S m iil.
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Evig man hans muntre Aand v il crre,

Den har han giort uforglemmelig,

0  men V i i b e s  Hierte glemt stal vcrre,

Hvis det ei faaer Evighed fra dig.

1  hans Sang v i skimte dette H ie rte ;

V i  det skimte crdelt, uden S v iig ,

F r it  og varm t, skisndt knuusi af egen Smerte 

Hvor ved Bredrcs Held det glcedde sig;

M en det S kim t foreger kun vor Klage,

V i,  fom elskte, og ei kicondte dig!

Ak! jeg levede i  V iibes Dage,

M en naar undtes mine Fmsker mig?

Frimann, du har kicrndt ham, kicrndt hans Hierte, 

Syng os det, og dine Fslelser,

Åndig Luthen klang om Valborgs Sm erte;

D n og V i i b e  er hinanden vcrrd.

Evigt bliver da hans elskte M in d e ;

Som hans Aand hans Hierte hcrdres der,

For den LEdle LEdles Graad skal rinde 

O ! som Eder begge hellig er.



§ ) »  ncrrmer dig! du kroer at bringe G lede t- 

L ! ei ffal Lina nyde dig med, mig,

E i meer indvie mig de M digheder- 

D u spreder med saa gavmild Haand om d ig ;

E i skal hun n u , som fotdum, glad mig siget 

" V e n ! lad os dele froe Naturens Lyst 

"See hvert et Spor af V in trens Barsshed v ige !" 

Da fyldte hendes Glcede dette B rys t;

Naar da hun viiste m ig, hvor svangre Knvppd 

Forraadde det endnu ufsdde B la d ;

Naar Jephhrs Gang blandt hsie B^getoppe 

Henrykked vs, og Nattergalens Qbad;

Naar fsrste Blomst og Frugt jeg hende bragte

Nnhbeks Poesier. L Deel. C



Hvor var mig hver Naturens Gave kicrr!

Den hulde glade Tak, mig Lina sagde,

O ! den var meer end alle Skatte vcerd.

D et er fo rb i! nu V a a r! du mig bedrever, 

Bedrever meer, end du har glcedet m ig !

D u al m in F ryd , du Lina mig berever;

N u er din Komme kun paa Smerter r iig .

D u bringer Skovens Sangere tilbage,

De kalde, troer du , alting op t i l  Lyst!

O ! lad dem t ie , mig de ei behage;

O ! hvad er al Musik mod hendes Rest?

E i frydes jeg ved dine Blomsterbeede,

D in  grenne Skov, hvoraf du bryster d ig ;

A t see min L ina, det var al min G lsde ! 

Hvorved kan dette Savn oprettes mig?

N ei v il du glcrde m ig, lad dine Dage,

V o rtile  med en tifo ld dobbelt F a rt,

Naar de forsvinde, kommer hun tilbage,

O ! a ld rig ! aldrig kan de flye for snart!

Dog veed jeg e i, din Komme Lina fryder, 

A t lamgselfuld hun dig imede seer?



Reen, hende vccrdig Fryd ved dig hun nyder! 

Mod hendes Glcede min er intet meer.

Kom! snart hun spelle sig i Kildens Vande!

O ! hendes Liv henrinde b lid t som de! —

Med deres Ristelyd sin Sang hun blande,

Dens ssde Klang giensynge Skovene!

O ! snart hun froe nyfedte Blomster sanke,

Hvert, ungt, og huldt, og skisnt, som selv hun er! 

Da stiger den andcrgtig glade Tanke,

T i l  ham, som satte dem, og hende her.

Men naar da Skovens Lina, Philomele,

Med bedste Tryllesang modtager d ig ,

2  al den Fryd, som jeg var vant at deele,

O Lina! v il du da erindre mig?

O ! jeg fortiener det, jeg glad bortsticrnker 

Hvert G lim t af Fryd, naar det opoffres d ig ;

O ! er det da for meget, om du tcenker,

Med Amhed tcrnker nn og da paa m ig !

Om ved dig selv du undertiden spsrger:

"M o n  han er glad som jeg? hvor mon han er?

C 2



»M on han ei savner L i n a ?  mon han M e r  

"Og enfler, at jeg kunde vare der!

O ! tank det L ina! og i i l  bort t i l  G lader!

O ! at jeg kunde flabe dem for d i g ! ------------

Held dig o V a a r! du Fryd om Lina spreder 

Hun vare glad! —  da er det nok sor mig.



Efter Syngespillet Fiskerne.

-A e ld  m i g m i t  Ord var Spaadom! vcerdig toner 

Danbardens Sang om crdle Danskes D yd ; 

Uki-rndte Fslelser! ved G e s n e r s  Toner 

Hensmelter, daaner, deer min S icrl i  F ryd ;

M ig  griber stille Veemod; jeg maae grcrde,

Og fsge Eensomhed, og flye min Lyst,

M en med din Sang indstremmer mandig Glcrde, 

Og Dydens 2 ld  og Styrke i  m it Bryst.

Saa brændte fordum Spartiatens Hierte 

Naar T y r  te n  s sang om Kamps og Seires Fryd, 

Dans T y r t e u s ! dog — hans vilde Sange lcrrte 

Grum Myrdelyst; din Sang forkynder D y d ;

E i er han vcrrd, at du hans Navn skal bcrre;

Dog hvorfor lagne fremmed Navn t i l  d ig !

Dans Skiald er du ! du synger Danmarks 2E re ,
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Og er det selv; kvad Noes er denne l i i g ?

S to r t synes det mig Menneske at vcrre!

D u lcrrer mig dets hele heie Vcrrd ;

Og danst! jeg deeler din og deres 3 § re ,

Hvis Daad du sang! jeg Eders Brodér e r!

Og i  min S icrl den hsie Tanke stiger:

O ! hvo sig kunde vise danst som de.

Jeg efter Eegekrandsen mere higer,

Som pryder dig, med Laurbcrrkrandsene.

Hvad Guddom lcrrte dig de heie Toner?

Hvo gier din Sang saa umodstaaelig?

En T i m o n  du med Mennesker forsoner,

Og herte Getterc d ig , han glcrdde sig

E i Polyhym nia! du selv mig lchrte

A t kirnde hendes K ra ft, den K raft, som tvang

M in  S ic rl at deele N a n n a s  emme Smerte 
»

O den er smeltende, som Linas Sang.

E i heller din Veninde Melpomene,

Hun stod hos dig, da du R o lf Krake qvad! 

M en hvor er Dolken her! ner Dyden eene! 

Som Dyden mægtigt er d it heie Qvad.



Den hole D yd , hvis V ink de 8Edle fu lgte, 

H vis stolte Handling du besunget har,

Der straalende dem egen Fare dulgte,

Og viiste den, hvori.en Brodér var,

Den Dyd besicrled dig, gav dig at grandske, 

A t lcese dybt i  deres crdle B rys t,

Gav dig at fe le , alle sande Danske 

See Veldaads rette Len i  Veldaads Lyst.

O ! sicrlden er den S kia ld , som synger Dyder! 

Men sicrldnere, hvo saa udbreder dem.

V o rt Fcrdreland! o feel det Held, du nyder! 

Paaskien, du er den sicrldne D igters Hiem !



E l e g i s

v e d  en  B r u d s  D o d .

E i  prover jeg at male dig Veninde!

Hvor skion, hvor god du v a r! det kan jeg e i ! 

En bedre D igter reiste dig et M inde,

Ved dette grcrder jeg. - 

T h i Kummer var den Muse, som mig lcrrte 

De forste Toner, Sorg m in forste Sang 

M in  Luth udgyder, tolker kun min Smerte,

Og Klage er dens Klang.

V O skulde den for dig da ikke klage,

O klager ei enhver, som ki^ndte dig :

Hun reves b o rt, og kommer ei tilbage,

Og hvo er hende liig ?



*

O kunde Dode grades end t i l  bive,

D « ffulde fee, hvor helt du elffet e r,

Med heedest Graad du gienkiobt ffulde blive,

Og evig blev du her.

Men spildt er hver en Taare, spildt vor Klage 

Og Graven g'ver Anna ei ig ien!

Ak v i kun lindre vor saa tunge Plage,

Da v i udgrade den.

Vend ei d it H>ie bor t ,  o fromme Moder l 

D it  Billede begrader du med N e t!

Og grader Fader, Soster, emme Broder!

T h i hun forkiente det.

Du hendes V en, hvem Kærlighed indviede 

T i l  tunge Lidelser, du grade ffa l;

Seen er din Graad og grusom, lad den glide,

Den lindrer dog din Qval.

S nart loftes F le t, som sin Graad ei hammer, 

Mod H im len, som for at formilde G ud,

B radt styrter det t i l  Jorden, ak den glemmer

D it  Haab, din Fryd, din B rud.



S n a rt, dremte du, snart stal jeg Livet nyde; 

En Engel gier m it Hiem t i l  H im m elen;

Flye T id  med dobbelt J i l l  — See! Tiden flyede,

Men a lt d it Held med den.

I  Haab i  F ryd, bortflei nys dine Dage,

De kummerfulde sig henflcrbe n u ;

Naar fordums Held du kalder dig tilbage,

O ! kom den ei ihu !

G ud! naar du dremmer, hun endnu bedcrkker 

D in  M und med kicrrlige, med kicrlne K ys ,

V ild  du de Arme da mod Himlen rcrkker,

Som favned' hende nys.

O klager alle med ham! Verden lcrre 

A f vores Smerte, hvad den mistet har!

O serger! th i vor Sorg er hendes LEre,

Som fer vor Glcrde var.
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M i t  D i g t e r k a l d . .

T i l  L i n a .

Barndoms Aar var a lt min S icrls Attraae 

En Digterkrands; en Ewalds Navn begiccrte, 

Jeg stolt, hvis ei en Aristarchs at naael 

Jeg crldre blev, og LErens In te t  lcrrte.

Jeg saae, at M idas ei blandt Critiker 

V ar eene den, hvis l^ren er for lange,

A t Uglestriig t i t  Fortrin  givet er 

For Philomeles vellystrige Sange.

Den gyldne Luth bortkastede jeg vred;

Hvo kiwmpe v il, hvor intet er at vinde?

3  Ladheds blede Skied jeg grov mig ned,

N !in  Vellyst var at stue V iinen rinde ;



M en selv ved fyldte Glas m in S icrl var to m ; 

Engang i  eensom Stund en Rest jeg herte,

Den kaldte mig ved N avn ; jeg saae mig om ; 

D et var Apoll; hans Heire Lyren serte ;

M en ved den Venstre — Lina l havde han 

En G ra tie , hvis T ry lle sm iil, hvis M iin e  

Knap vcerdig Guden selv afbilde kan.!

Og hvilke F in e ! hvor de fcrngsied' mine.

Han ta lte ; neppe crndsed jeg hans O rd :

"D u  v il da! spurgte Han , m it Kald forlade?

En D igters 2Lre synes dig ei stor?"

T ilg iv  mig! stammed' jeg: hvo maae ei hade 

Foragte Hcrder, som t i t  Tosser faae,

Som Daarer give bort? hvem kan den friste? 

T i l  Gratien nu med et S m iil han saae:

M in  Len dig frister ikke? om du vidste 

Hvad Digterheld dig var bestemt af m ig?

V iid  da, hvis dine Sange det fortiene;

Skal dennes S m iil og Kys belenne d ig !

Han ta lte ! de forsvandt; jeg saae mig eene, 

M en dybt var Tremmens M inde i  min S ic r l;



Jeg Luthen tog , jeg flog de gyldne Strenge 

Jeg ivrig  flog i  Haab om lovet Held;

M en hvor var G ra tien? jeg ssgte lcrnge;

Ak ingen fandt jeg , som var hende Mg.

Om Phcrbi Ord begyndte jeg at tv iv le ;

A lt  mattedes m it S la g ; da saae jeg d ig !

M i t  lpie medte d it ;  jeg saae dig smiile.

Nu tviv ler jeg ei meer, at hnn er t i l ,

M i t  Hiertes Saar mig denne T v iv l forbyde 

Men om hun Phcrbi Lefte holde vil?

V i l  d u ! — hvor sedt stal da m in Sang ei lyde.



Ved Skuespilleren Hor tu lans Dod.

" A p  af din S lum m er! Melpomene byder! 

"G rib  den borthangte Luth , der fordnm led 

" T i l  tabte SEdles Roes, og nu ei lyder

"N u  Hortulan er ded!

" E i  har du glemt din gamle elikte L a re r; 

"D u  kommer, veed. jeg , skiensom ham ih u !

"Lad Verden see, at du hans M inde a re r, -

" A t  du er dansk endnu.

"Og siig d it Folk, du dine Landsmand savner 

"H er mellem de forroeste Fremmede;

" S i ig ,  han, hvis Urne jeg med Tsarer favner,

"V a r  vel saa stor som de!"

Gudinde, Sangens Dage er ei mere,

Selv Nasos Aand i Tom i segned hen;

Det vare lykkelige Skialders 3Ere

A t synge Musers V e n !



Taus ved hans Savn og tung min Graad ssal

g lide!

Og Sandhed denne Gravskrift strtte ham:

S ro r  va r han; stor endog ved Roses S id e ,

2>g Rose prjiste ham.



DeU fortvivlende Elsker.
' (E fter TheocritS tre og tyvende JdYlle.)

(Okisn N a is  var, som Kærligheds Gudinde, 

Men kold og stolt, lug Jupiters Gemal)!;

Malte elsted hende dem til Qval,

Og villig lod enhver sig lankebinde.

Knap saae hnn ned til de Ulykkelige/

Hvis Elstov end forsgedes derved;

I  denne Hovmod fandt de Vardighed!

Hvo eincr Feil hos sin tilbedte Pige?

Blandt dem, der sukked for den stolte Skisune, 

Var Phaon den, der langst og grusomst leed;

Hun faae det, og bevcrgedes derved,

Ham med tredobbelt Haanhed at delemne.

Omsider hun ham fra sit Aasyn jager;

"Flye! aldrig meer lad N a i s  hore dig!

"Da vil jeg troe, at du tilbeder mig,

"Naar jeg forstaanes for de stygge Klager."



Han gik: "D u  v il det, grumme, grumme P ige! 

Saa bred han ud: din Phaon lyder d ig ,

Du aldrig, aldrig meer ffal here m i g ;

Flye stal jeg, flye t i l  Skyggers tause R ige;

Ja Lethes La?gebcrger v il jeg temme, ^

A t jeg kan glemme dig! — jeg glemme dig!

Nei evig v il d it M inde felge m ig ,

Trods Lethe selv, trods alle Orci S trsm m e!

Dog v il jeg flye! snart, grumme! ffal du here, 

Hvor troe hengiven jeg d it Bud adled!

Ja du stal here, du ffal see min D ed ;

O ! ffulde selv min Ded dig ikke re re !"

Nu er det N a t! saa venlig Maauen sm iler,

Den smiler iugen Trest i Phaons V a rm ;

Hans Stolte flumrer tryg i  Sevnens A rm ,

Fortvivlet han t i l  hendes B o lig  iler.

"Tag Offeret, du Tempel blev ved hende!"

Paa Husets D e rtr in  kasted han sig ned,

Og kyste det: "d ig vie hendes Fied!

End i  d it Stev jeg trver dem at erkiamde!

Nahbeks Poesier, r Deel. D



M en hvad? de Blomster, nys jeg N a r s  bragte 

M in  Gave, ak! forkastedes, som jeg!

M en see den visnet, varsser den dig e i.

D u dine Elskere ei stal foragte?

Du faae h iin  Roses Farve! dine Kinder 

E r selv eiskiennere! betragt den n u !

Og Lilien nys hvid og ssicrr, som du,

Henfalmet dig om Skienheds Skicrbne minder.

Agt deres Varsler! spild ei Glcrdens Dage, 

G ie r snart en vcrrdig Elsser lykkelig.

Han vTre troe, som den, der deer for dig,

Han lr re  dig at elsse og beklage!

O ! kan du det! o N a is ! naar du vcrkkes 

A f Mcrngdens Larm, der stimlet er om m ig .

Og herer, hvad det er, og seer m it L iig ,

O lad dig da m it sidste Offer tcrkkes!

Maassee for mig en kicerlig Taare flyder,

O at den maatte falde paa m it L iig !

Maassee du ensser da at vcekke m ig !

Og a lt for seent din Grusomhed fortryder.



O gier det N a i s !  da er a lt tilg ive t!

S iig  b lo t: o p h a o n ! du va r ,Sm og troe,

I  Graven finde du den A iffre  Roe!

E i er din Medynk dyrt betalt med L ive t."

Nu ile r han, forhadte Liv at ende, 

Dybtstikkende han falder paa sit Svcrrd ,

En bedre Lod, og bedre Elsket vcrrd 

Med sidste brudte Rest han ncrvner hende.

Hvo Phaon faae, medynksom ham beklag'de, 

Kun N  a i s uden Medynk Liiget saae,

Og fs lte  stolt, hvor stien den vcrre maae,

Hvem Elstov et saa kostbart Offer bragde.

Men vrede Amors Hcrvn hang over hende/ 

Hans Billedstøtte pryded' hendes B ad ,

Som N a i s  iilte  did hovmodig glad,

Han lod den falde ned og knuse hende!

Hvo elsker, glcrde sig! th i N a i s  Skkcrbne 

Hver, som er hende l i ig ,  advare maae,

Den Gud, hvis Hvrvn ei Skienhed kan undgaae; 

Bed Grusomhed ei mod sig at bevæbne.



H i e m v e e
- e l l e r

V i n t e r e n  r 7 8 Z-

M i n  Fcrdrestad! som glemmer al min Lyst, 

D ig  denne Lcrngselssang indviet vcrre.

A f syvfold Lcengsel svulmer nu m it V rys t,

Da fulde Savn mig V intrens Dage lcrre.

Hos dig den r iig  paa Fryd som Vaaren e r; 

M in  sidste Glcede tog den grusom her.

Hos dig de blide Glcrder verle a f,

Lg aldrig brydes deres Rosenkilde;

Hos dig hver for den anden Rum kun gav, 

For ei at here op at vcrre Glcrde.

Naar stal jeg i dit moderlige Skied 

Gienfinde al den Fryd, jeg eengang ned?

 ̂ Der viser Kunsten, at og den er r i ig ,  

Naar gavmilde Natur sank hen i  D vale ;



Saa Phcrbe r sin Ånde viser sig,

Naar hun har seet guldlokket Brodér dale,

Saa, naar den stolte Rose falmer hen,

Med tusind Farver drammer Negliken.

S nart river Nestor Nose H iertet hen,

S nart trylles S ind og Sands ved M ollers Toner, 

S nart folger H ie t henrykt Lorentzen,

Som Terpsichore og Aglaja kroner,

S nart — A k ! ved hvert Camenen helligt Navn 

Oprives min Erindring og m it Savn.

Naar Nattergale kicrlent kalde mig 

I  unge Skygger at indaande Glcrder,

Og naar sabcrisk Vellugt hrvcr sig 

A f Blomstertrapperne, som Vaaren breder,

Selv da jeg savner t i l  m in Fryd en V en ,

Der kicrrlig deler, og forssder den.

Men syvfold — plyndrer Eng, og Lsvets Fald 

Og hcrse S kriig  fra stygge Ravne-Hccre,

Der klcede Skoven, minde om vort Kald,

A t Mennesket blandt Mennesker skal vcrre,



Hos mlg o V in te r ! spilder du d it K ra v ;

T h i her er sde, ede som en Grav.

Og disse evig. lange A ftener,

Som nede hver i Omgangs Skiod at flygte, 

Hvad Samqvem kan ei disse give Vcrrd ,

Hvad Tidsmord var der, man ei gierne segle? 

I  roget Kroe de samle Venderne,

De Store t i l  en keedsom Assemblee.

Nu tyer graae Gubbe t i l  jTvnaarig V e n ; 

Umcrrket da den lange Aften glider, 

Forgangne Dage manes frem ig ien,

De dremme sig i  sierde Fredeiks T id e r;

De mindes Tordenffiold,- en Taare randt, 

T h i begge streed i  Kamp, som Helten vandt.

Nu stiller muntre Ungdom Dandse an,

Med Lcrugsel enffte V in te r, dig t i l  LEre.

Hvo da ved elffet Arm omsvcrve kan,

Fortryllet signe P in tren  og Cythere!

Nu kaldes Polyhymnia herned,

Og Fryd nedsvcrver i  Gudindens Fied.- ^



N u samle faa/ men valgte Venner sig/

Og Speg vpliver et socratisk Bcrger;

M in  Magdalus! her/ hvor jeg savner dig!

Her Speg og Drue mig ei mere qvceger;

Du kryber dem ei meer med attisk V id ;

O ! hvad jeg tabte/ da jeg joges h id !

N u den/ der har en em, en troefast Vem 

S in  Len hos ham for fuldbragt Dagvcrrk nyder 

Hvor saligt glide T im e r/ Dage / hen/

Naar Sicrlen sig i  Vennefavn udgyder/

Den Fryd var m in / og den er revet m ig !

Held den/ der ingen T iid  var lykkelig!

Jeg ikke blot i  Venskabs Forgaard kom! 

Gudindens Undlinge mig Hcrnder rakte,

M ig  aabnedes den indre Helligdom/

Jeg ned en Fryd/ som Daarffab aldrig smagte, 

Kun han kan ffatte den/ og ynke m ig ,

D e r, min Lorentzo! har en V en, som d ig !

Lorentzo! V intrens Harm du trodser glad, 

Med vinget J i l  du flyer t i l  elsket P ige!



—  Udtem paa m ig, o S k irbn e , kun d it Had, 

Naar disse LEdle vorde lykkelige 

O ! m idt i  reene Fryd maaskee de nu 

Dens fordums Vidne komme omt ihu.

Hvem Himlen Mands og Faders Lykke gav,

Nu elsket Kreds om Arnestedet sanker,

Hvad er ham Gicrstebud, hvad Glcrdeslaug?

Fra Barn t i l  Moder glade B lik  omvanker;

Hvor det sig vender, idel Fryd det seer.

Saa Gud velsigner den, som han har kicer.

Enhver jeg seer et Fristed soge sig,

Hvor V intrens Keedsomhed han Trods kan byde; 

Her den paa trange Stue fcongfler m ig,

Med lange Drag Landflygtighed at nyde;

M ene , uden Omgang, uden Ven,

A t giennemfole, giennemtcrnke den.

H vi jeg ei soger Lyst, ei Omgang her?

Kun Daaren soger, hvad han ei kan finde,

Jeg blandt en fremmed Slcegt henkastet e r,"

Os ikke Sprog, ei Fædreland forbinde;



Hvad er en Danff for dem, og de for m ig !

Og hvo er stolt, som en Ulykkelig!

Hos dem, jeg elffer, at hensvecrme m ig ,

Er nu min sidste veemodsfulde Glcrde,

De LSdle, foler jeg, de mindes d ig ,

Du ved din Borrgang saae dem med dig grcrde; 

O naar engang de gives dig ig ie n !

O tcrnk din Fryd, og tcenk, de deele den.

Som Vinternatten msrke Billeder 

For dette Haabets sidste G lim t sig drage!

Hvad om v i samles ei t i l  Glsde meer!

Om over dem din Skicrbne sig stal drage?

O ! var mig denne M arter hist bestemt!

Her lad mig bortdee ubegrcrdt og glemt-



L u i s e s M i n d e .

§ )e  kom, de kom, de lange onsste Dage 

Med sode Tsarer hilser jeg m it Hiem,

M ig  Venner, glade, som jeg selv modtage; 

Og du er ei blandt dem!

Og varmere var dog ei nogens Sm erte, 

Da Skiabnen fra min Fryd bortkaldte m ig ; 

Dog onskte du mig h id ! dog flog d it Hierte 

Saa sosterlig for m ig !

Hvor dvaler du? ak Doden, Doden fangster 

D ig  dybt i  Gravens frygtelige S k io d !

O grusom spotter Skiabnen vore Langfler, 

Bag Haabets S m iil er — D e d !

V i  Daarer! stedse leege v i med D rom m e, 

Og Hauge Hierterne ved denne Leeg;

V i  see, hvor Floder Fieldene bortstromme 

S torm  falder Klippens Eeg.



Dog smigrer S tevet sig, dets stolte Planer 

Er klippefasters end Eeg og Field,

Og Syner op af Fremtids Nat det maner,

Og dremmer stolt om Held.

Naar Hiemkomsts lykkelige Dage smile,

Saa var den Trylledrem , jeg leege!) med — 

T i l  Suusaaes favre Bredder v il jeg i i le ;

Der froe min Barndom gleed.

Der overrasker jeg en em Veninde, 

Syvdobbelt sed uventet Glcrden er;

Og samlede ffal vore Taarer rinde,

A t jeg igien er her.

Med hende vandrer jeg da, emt at drage 

M ig  fordums Glcrde frem ; hun deeler den; 

Hvert Sted v i helse, der i  fordums Dage

V ar kicrrt for hendes Ven. ^

I  glatte Bark jeg hende da ffal viise 

Den Barndoms D rem , jeg tog for Kæ rlighed; 

Da — tcrnkte jeg — da smiler du, L u is e !  

A m t sukkende derved.
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D u mindes Barndoms A a r, da H ierle t flader 

S ig  tusind Felelser, ftemelfler dem, ^

M isunder modne Aar de Lidenskaber,

Ak! som forgifte dem!

Og froe v il hendes emme Hierte slige,

V arm t fsler det Naturens Undighed,

Og er der da i  Dannerkongens Rige 

Saa paradisisk S ted !

M en uu ! — dog end med Vaarens ferste Dage 

Jeg g is r en V a lfa rt b id , din Grav er der;

O herer du igiennem den min Klage,

Jeg veed, den er dig kicrr!

2  Krandsen, Venskab helliger d it M inde ,

Det ved du selv, der ingen M yrthns e r!

D u yndede endog den Sang, Veninde!

Der seeirr dig vies he r!

Seent! o L u is e !  ak th i Aar henrunde,

Og endnu er d it Tab som nyt for m ig !

O svagt kun fslte den, der synge kunde!

Jeg grcrd end ei for hig.
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B landt dette Hiertes ncermeste jeg drevet 

Saae Lynet vcrlge d ig ! og ugrcvdt hang 

I  A ie t tunge Grand! hvem Grand er revet,

O ! har han K ra ft t i l  Sang?

J a ! jeg v il iile  hen ved Suusaaes Bredder,

Og Vaarens B e rn , de ffiennefte den gav,

Jeg sanker der, med emme Taarer vceder,

Og streer dem paa din Grav.

Da mindes jeg de bedre Foraarsdage,

Da jeg og samled Blomster, men med d ig !

Ak at dog fordums Fryd, som fordums Dage,

Er ugienkaldelig!

Nn kan Naturen som en Brud sig smykke!

Du seer den e i! ak! N at indhyller d ig ;

E i seer du nu de tvende LEdles Lykke,

Ak som var A lt  for dig!

Men du undflyer en Jord, hvor grusom Kummer 

Er om ei Dydens Lsn, dog t i t  dens Lod,

Og uforstyrrelig er deres S lum m er,

Som Graven tog imod.



" Og naar du vaagner, vaagner du t i l  G lade, 

Hist er dens Hiem for dem, der ligne d ig ! 

Veninde! o ! tilg iv  os , at v i grade;

M en ak! v i tabte dig.
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/

M i t  I d e a l .

(Som Sidestykke t i l  P rof. BaggesenS S yd i a).

Laura strceng forffyder mine Suk, 

Hun grusom byder mig at glemme hende,

O Laura! Laura! o hvorfor saa smuk?

D in  Skienheds M agt kan eene du ei kiende 

Upyntet, i  din P yn t, i  hver Gestalt,

D ig  pryde stedse nye Andigheder;

R iig  som Naturen du forffienner A lt ,

Og under dine Fied fremspire G lid e r.

Naar gule Lok ffisn under Rosenkrands 

F r it  flaggrer om, en Leeg for Vestenvinde, ' 

Naar let som de, hun svcrver om i  Dands, 

Da seer jeg Lempes stisnueste Hyrdinde-,



G iv hende P urpure t, 0 ; Dronninger 

Skal see i  Laura deres fsdde Lige,

En Nimbus om de ssisnne T ind inger,

Skal Naphaels Madonna hende viige.

Om hulde Lcrber svceve G ra tie r,

Naar crdelt V id  med reene S m iil hun lenner, 

D et Here med Cytheres Delte e r ;

Naar Hsihed hendes Yndighed forskienner, 

Naar crdel Graad hun offrcr S tevets N ed , 

L iig  er hun da en Engel fra det Hoie l 

Saa var da Eva Dedens LEble bred 

I th n r ie l ! d it taarefulde S îe. —

Naar Dydens heie Glands omstraaler dig, 

Naar al dens I ld  d it ssienne Bryst b e fa le r, 

Da troer jeg er at see en Dedelig 

O Laura! fuld af SErefrygt jeg kncrler.

Og jeg for dig ei skulde sukke meer! — 

Umuelighed maae Laura mig ei byde,

D ig  maae jeg elske! — men hav du mig kuvr, 

O intet Suk skal strcrnze Forbud bryde.



rlie volce os - rkar A 0 N S

3 onas Skiald nied Nordmands Narine maler 

De Norskes Mod og Zinklars Nederlag,

Med Dydens crdle 2ver Thaarup taler 

Nsdlidendes og Undertrykkes Sag,

Prams dristige Camene snart ledsager 

Stærkodder giennem Nastronds Jlcrdseler,

S nart tolker vs Philipvas emme Klager,  ̂

S nart SSelysts Z)nde, snart vor Wessels Vcerd; 

Os Vaggeien den M ii^ds Natur korkynder,

Hvoraf ban selv, vo lta iriff tdrstig, drak/ >

Siahbcks Poesier. -  DecU E



Lund, Faye synge os Naturens Ynder 

Guds Godhed, og den glade Skabnings T a k ; 

T i l  Dyds og Venskabs P r iis  sin Lntb indvier 

Den fromme N ib e r, alle Godes V e n ;

Hver Harpe heres, og kun Frimans t ie r ,

— S tum  mellem vundne Laurbær hunger den 

Da ligger Luthen hensicrngt ved m in S ide , 

Som Harpen ved h iin  blinde Konges laae. 

Jeg seler, at de er ei meer, de blide,

De gyldne Dage, dem jeg fordum saae.

O V e n n e r a ld r ig  Avind har fornedret 

M in  crrehigne S n l ; med Fryd jeg saae 

Enhver af Eder yndet, elsset, hcrdret,

Det M a a l, hvortil v i kappedes, at naae. 

M en naar jeg , kronede med D ig te r in d e r, 

Med Danmarks B ifa ld , Eder vandre seer,

Og mindes, eengang vandred' jeg med Eder, 

Og seler, hvad jeg var, jeg er ei meer,

Om sig en Taare da ad Kinden sniger,

Den Avind e i, den b illig  Veemod e r;

Caa grceder gammel modig qvcrstet K rige r,



Naar Krigsbasunen byder Ledingsfærd:

Den kiamdte Lyd hans kicvkke S icrl henriver;

Han glemmer LLlde, Svaghed, C aa r; hans M od 

A f fordums Styrke ham et Gienstin g iver,

S i t  Vcrrge griber han ved Leiets Fod;

Han hine fslge v i l ,  hvor LEren kalder,

T h i aldrig kaldtes han omsonst af den;

A f matte Haand det tunge Vcrrge falder, 

Afmægtig han paa Leiet segner hen.

Nu stimle Helte om ham for at byde 

En gammel prsvet Ven et kurrt Farvel.

"G aae r!" stammer han, og Laarer Talen bryde: 

"G a a e r! fe le r, og fortiener Eders H eld!"

Da vinker han ad dem med fravendt A ie ,

Det Smertesyn de ham unddrage stal,

Og dog han holder sig kun selv med M eie  

Fra did at fee, og selv fornye sin Q val.

Og naar han ligger eensom nu tilbage:

Hver Ungdoms Drem oprinder i hans S ic r l,

Hver Krands, han vandt i  de fremfarue Dage,

E r  , '



Og hver han haabed, svcrver for hans S ic r l;

Hver gammel H elt ham nu i  Tanke r in d e r,

Der lennet har med P riis  hans Ungdoms Daad, 

Da tr ille r paa de strammepryded Kinder 

En Helten uvant, feen og bitter Graad.

Og jeg — jeg eengang bedre Dage kiendte,

M ig  elstede Camenens Y nd linger,

Og deres hulde Venstab lod mig vente,
-

Gudinden, som de selv, at blive kicrr.

. S in  yngre Brodér Danmarks Skiald mig kaldte, 

Og Nestor Rose kaldte mig sin S s n ;

Hvad Under da, m in unge S ic rl afmalte 

S ig  Billeder af Roes, som deres stisn! 

T ilg iv e r, evig dyrebare Venner!

2eg sveeg det Haab, hvormed 3  hcrdred m ig ;

Ak Sorg forjog de smilende Camener,

Og under Byrder Palmen beied sig.

O Eders Grave vidne de t; kun grorde,

Og neppe groede kunde jeg ved dem ;

L iig  den, der raver mat paa Gravens Bredde, 

Jeg stsnned' brudt afmcrgtig Klage frem.



Saa inderlig , saa ssulig jeg attraaede,

Med kicrrlig Haand at pryde begges G rav;

En kunstles Steen var a lt ,  hvad jeg formaaede,

En kunstles- knap tilhugget Steen jeg gav.

Dog! er selvflaaret K ors, det Bonden pryder > 

S in  redelige Hustrues Gravhei med,

Og a lt ,  som han det flicer, og scrtter, flyder 

Paa Trcret mangen crrlig Taare ned,

Er merevcrrd, end kostbart Marmorm inde,

Som opblcrst Croesus bed at reise s,g 

T i l  Hceder for uelflet Gemalinde! —

N e i! at forkynde Jorden, han  var r iig ?

Saa tcrnkte jeg, og offred, hvad jeg kunde,

Og ensked', haabed' bedre T iid  ig ien!

Men disse Anffer dette Haab forsvunde,

M in  K ra ft, m it M od , m it A lt med dem svandt hen;

E i meer jeg ensker andres Grav at pryde,

Kun t i l  min egen staaer m it Haab og H u !

O maatte kun paa den een Taare flyde!

D et er m it sidste Haab og Anste nn !



r

-Gch- ",

O v e r  Lydas C a n a r i e f u g l .

( E f t e r  Carul . )

V r a d e r  G ra tie r ! th i Lyda grader!

Eders Sosters yndte Fugl er ded,

Den fortiener flige Taarers Hader,

O d e n  var saa kialen, var saa sod.

Nippede saa tam af Lydas Hander,

Kom , naar Lyba kaldte den, med Lyst,

Som et Barn sin Moders Stemme kiander, 

K iandte den sin Herskerindes Rost;

V a r saa glad, naar hvide Haand den rorte, 

Tog saa kialen hvert tilbuden K y s ,

Ofte dromte jeg, dens Aand tilhorte 

Naso fordum, eller Gallisch nys.

Ofte vidste den at flye sin G la d e ,

§yda! for at blive kaldt af d ig !
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Naar den paa dm Skulder da tog S rd e , 

Slog den, som at sige: See I  m ig !

T i t  afbred den Coras emme Klage 

Med sit smigrende, sit muntre S la g ;

V ar utrcrttet Lyda at behage! --------

O end mindes jeg dens sidste Dag, 

Hvor den dobbelt vivver fle i om hende, 

B landt de brune Lokker jubled' stolt!

Ak! saasnart fik denne Jubel Ende;

Nys saa glade Bryst er dod og koldt.

Lykkelig, hvo saa fra glade Dage 

Kan gaae over t i l  den trygge Grav, 

Sicrlden er de mange, varig Klage 

Leser snart de korte G lid e r af.

Andet dede du af din Veninde!

Maatte dog din Sanger arve dig!

Eengang ved hans Gravhei Taarer rinde, 

Som de Taarer, der blev vffret dig.



N a n c y .

-A a r Jorden ingen mere Fred for mig? 

Hvor flyer jeg for at undflye Nancys M inde ! 

Orest! dig martred ei din Qvalgudinde,

Meer hclvedgrum, og meer utræ ttelig;

O N ancy! kunde jeg formodet m ig ,

Jeg ffulde enffet at forglemme d ig !

Jeg saae dig, Nancy! som en Engel ffie n ; 

Hun er for ffien for dig! jeg strar mig sagde! 

M i t  Hierte taus jeg dig t i l  Offer bragde;

Og fordred, vented, enffed ingen Len.

M in  Elffovs Len var, at jeg elffed D ig !

Og jeg var sto lt, og g lad, og lykkelig.

E t sterre Held jeg aldrig dremte m ig ,

End dig at see, at here, at tilbede;
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I  dine Dyders Straale mig at glade,

Og at opflammes t i l  at ligne d ig !

Naar — dremte jeg - -  jeg vandrer Nancys F ied; 

I  Dydens Helligdom jeg naaer et Sted.

Som ved en blid og qvagsom Soelskinsdag 

Naturen vaktes, qvager, og sig fryder,

Saa brune, hulde, stisnue Oie. gyder 

I  dette Hierte K ra ft og Velbehag.

D et gyder! — ak hvad Ord undfaldt min M u n d ! 

Det er fo rb i! og M indet har jeg kun.

O ! naar tilfo rn  det F ie  hang paa m it ,

Da tandtes hsie Dyder i  m it H ierte ,

B e ta lt , betalt var tunge Dages Sm erte,

Naar jeg mig smiggred kun, du smiled' b lid t,

E t venligt Ord af denne Tryllerost 

Opfyldte mig med Himlens heste Lyst.

Men falske Dyder straaled' F ie t a f,

Og H iertet haaner koldt, hvad det forkyndte,

D et var et La is fm iil, det S m iil,  jeg pndte, 

Sirene Toner, jeg henryktes af.



Ak! ikke troner Dyden xaa vor Jord,

Naar den saa ffion t et Tempel ei beboer.

H v o ! hvo er crdel, naar hun er det e i!

Hvo v il mod seierrige tafter stride!

Hvo drsmmer, deres Baand ar senderflide! 

M ig  Nancys Fald har g iort t i l  Kampen felg. 

Naar Laster ffiu le sig bag Nancys S m ii l ,

Hvo tor da troe/ at der er Dyder t i l?

O ! saae du din og Dydens fordums V en,

E i blot / hvor paa hans Kinder Nosen blegner 

E i b lo t/ hvor han mod Graven kraftlos segner 

A k ! men hvor han af taster rives hen/

N u  da ei meer d it tryllerige S m iil

Ham sticrnker K ra ft,  og Virksomhed, og 2 ld !

F lye ! hendes Fal,Hed dine tcrnker bred, 

H vi v il du kcenger hendes Slave vcrre!

Saa straffer jeg mig fe lv ; men Sm erter lcrre 

M ig  snart, at denne Frihed er m in Dod. 

S i ig :  er den f r ie !  og er ham Frihed god, 

Hvem Lederen i  Nattens M u lm  fo rlod !



Oplad den tamme Fugl det vante B uur,

Og lad den egenraadig Flugten tage,

Kun kort den stal sin gyldne F'iehed smage, 

Glad ved den ubegrcrndsede N a tu r;

S n a rt barste Hunger stal erindre den,

Den har forladt sin Ncrrer, og sin Ven.

O Nancy! lad mig atter elste d ig !

B liv  den du var, vcrr min Veilederinde, 

Strcrb mig ved laante Dyder at forblinde,

Den S v iig  er god, der gisr mig lykkelig!

Du tog min D yd! o! giv mig den ig ien,

5crr mig at troe og at tilbede den.

Dog — er A lt S v i ig , og er det falste H av, 

Der fordum fedde stienne Aphrodite,

E t rwdsomt sandt Symbol paa hver Charite,. 

Hvis Kvglesmiil kun lede t i l  vor G ra v ;

Da knuus, o H immel! med m it piinte Bryst 

Hvert Marterminde af forsvunden Lyst!



*

E f t e r  T i b u l l .

8 ad, hvo der v i l ,  kun Tender Guld opdynge, 

Jeg Mammons gyldne Trcrldom ei attraaer;

Hans Trcrlhcrr mange svare Sorger tynge,

Hvoraf ei een m it trygge Hierte naaer,

O ! naar med flygtig t B lik  jeg giennemleber 

D et Trcclliv, al den Angst, det Nag, den Q v a l, 

Hvormed flg Daaren Rigdoms Plage kieber;

M ig  er min Sindsroe ikke saadan fa l,

Paa hver en Guldhob ruge flige D rage r,

Hver Skat man maae tilkivmpe sig fra dem,

Med mindre Fare strcrbsom Biergmand drager 

D iis t giemte Guld af Jordens Indvold frem.

O v i lyksalige! som intet eie,

For os er Natten blid og Hvilen fed ,

V i  sove rryggelig xaa haardest Leie;

Naar S krrk  hiins Levn paa Edderduun afbrsd



Da al den Sveed, denGraad, det B lod , derklcrbe 

Ved uretfcrrdig Vindinge cengste ham ;

T i l  fficrndig Trcrldom seer han Bredre flcebe, 

Bortstiaalne, sorte Vredre, — og for ham ;

Saa piiner ham den arme Enkes K lage;

Han viiste vaagen kold og haanlig a f ;

Nn spcrde Faderleses S kriig  ham nage,

Der grcrd utresret ved sin Faders G ra v ;

Og svcever saa hans Afgud om paa Havet,

Da bruser ham hvert Vindsted Helvedqval,

Saa gruer han, at see sin Skat begravet 

Ib land t Ruiner af sin Naboes Fald.

Saa drages hen hans Ncrtter, og hans Dage,

Og aldrig, aldrig han tilstaaer sig det 

A t med hans Rigdom vorer og hans Plage —- 

O hvad er taabeligt, som Mennesket? —

Og er han end saa klog, han ei v il vove 

S in  Riigdom, for at see den vore t i l ;

Hvad har han da, hvad Fryd kan han sig love? 

Faner man da ei for penge, hvad man v i l ?



Hsicrdle Fraadsevenncr dig omringe,

Heibaarne Pbryner scrlge sig t i l  d ig ;

D ig  tvende Verdner usund Frandsen bringe,

M en er det A lt ,  v il jeg ei vcere r i ig ;

Forseg d it Mammons Almagt! prev at byde 

Paa sande LEdles Agt, paa Sindets Fred,

P rsv mellem kiobte Venner dig at sryde,

Kieb dig en crdel Piges Kicrrlighed!

B o r t ,  bort med G uldet! fa ttig  v il jeg b live! 

Dog Taabe! hvad er fa ttig , hvad er r iig ?

O vilde Laura mig sit Hierte give,

V a r Indiernes Hersker arm mod mig.

Lad, N iigmand! haant om ringe straaetakt Hytte, 

Naar Laura deeler, og indvier den,

For Roms Palladser jeg den ei r i l  bytte,

O ! hvad er Noms Pallads mod Himmelen!

Naar i  Triumph forbi os stolt han i i le r ,

Ser Heste flyve forved gylden K arm ,

V i  gaae, min elskte Laura! men du hviler 

Med sagte Tryk din Haand paa denne A rm ,'



Med Konstens Trolddom han sin V illa  pryde; 

Elysinm hans Hofstiald kalde den l 

2  Bustens Lye vi lykkelige nyde 

En Fryd, han ikke fandt i  Himmelen,

En hyret T r^ lflok  vogter paa hans Naade 

Opsnapper hvert et V ink, hvert B lik , hvert L rd ,  

H vortit v i kysses, ingen stal forraade;

Held den, der ei er r i ig , og ikke stor.

2  Marmorsal naar indbildt Kicrnder priser 

Hans konstrge Concert med kunflet 2 ld ,

M ig  synger Laura mine Venners V iis e r,

Da hore hans Concerter, hvo der v i l !

Saa synger hun min Sang t i l  Linas LEre 

O kicrlent stiemtende ud fritte r mig,

Hvo Lina er? t i l  hvem den Sang kan vccre?

Du veed det, Laura! du gienkicrnder dig.

O ! b liv ! bliv m in ! O Laura! dette heele 

Udeelte Hierte stal tilhore d ig ,

E i G u ld , ei Roes, ei Herremagt stal sticrle 

E t B l ik ,  et S uk, en Tanke bort fra d ig !



Frygt er, jeg daarlig af din Favn mig river 

Paa fremmed Kyst mig at bedrage r i i g ;

N e i!  fe r forgaac a lt Guld, Potosi givet/

FSr det en Taare ffulde koste d ig,

End ei jeg kicrmpe ffal for D igtercrre;

M in  Laurbcrrkrands jeg lcrgger ned for d ig ; 

T h i M y r te r ,  eene M yrte r v il jeg bcrre,

M en Myrtekrandsen flette Laura m ig !

Den gyldne Alder komme ffal tilbage,

Og crdel Elffov bringe den med sig 

Og selv den msrkeste blandt vore Dage 

Kun Sommernattens Skumring vcere lig , 

Selv Aldrens Jisnehaand vs ei ffal kisle, 

V o r E lffov , som vor Fryd ffal trodse den j 

Med sslvgraae Isse jeg d it Vcrrd ffal sele, 

Som nu du vcrre A lting  for din Ven.

Og daglig ffal jeg meer, og meer paaffisnne, 

Hvad Himlen ffkrnkte m ig , da du blev m in , 

Og du ffal see m in Fryd, dn ffal den Isnne, 

Og — Laura! frydes ved, at du blev m in ;



Og naar engang mig Dedens V ink bortkalde, 

Fra alle Jordens G lader, bort fra d ig ,

Da paa min Grav min Lauras Taare falde. 

Den ferste Taare, hun har fa ld t for m ig !
i

Da grade du! det er m it SSremmde,

A t Laura elffte, og degrader m ig !

Lad intet M arm or reises mig t i l  M in d e ,

M ig  glemme Verden, naar du mindes mig.

Da trykke dn med heede tunge Taarer,

Det sidste Afffeedskys paa kiare L iig ,

Og ingen skal gaae fra det uden Taarer,

Hvo seer din Graad, og grader ei med d ig ! 

M e n , E lffte ! hold da Maade med din Smerte 

O ! mindes! at den sees af din Ven.

Selv Deden — elffte Laura! mig ei larte  

A t fee din S o rg , og ei at deele den.

Dog Taabe! som mig skaber stige Drsmme, 

Kun for at fs le , hvad der nagtes m ig!

M en er en Drsm  ei A lt ,  hvad her den smme, 

Trofaste Kiarlighed ts r love sig?

Nahbeks Poesier, r  Deel. K



D og , Laura! agt kun ikke paa m in S m erte ! 

G ie r blot en vcrrdig Eisser lykkelig,

Der elsser , der forstaaer d it store H ierte !

Og vcrr ham evig kiccr, som du er mig.

Ti l  en kirer Veninde.

D a g  for Dag, og Aar for Aar henflyder, 

Og urokkeligt vor Venssab stod,

Tidens Kicrmpestrem forgiceves bryder 

S ine Bslger paa dets Klippefod.

Dette Venssab, er m it Held, m in SEre, 

T i t  i  M ism ods Stund det trested' m ig , 

D et m in sande H im m el vilde va re ,

Hvis jeg stedse saae Dem lykkelig.



T i l  en Venindes Fsdselsdag.

> ^ i evig man mig forekaste stal,

M in  Luth indviet er t i l  Kummer eene,

M i t  l^ie hcrftet paa hver Sorgers Scene,
 ̂ ' -

M in  Lyst at sinde her en Jammerdal.

J a !  naar jeg mellem friste Grave gaaer,

Som mure Kicrreste med Laare vccde,

Og ei engang det llid te  Lab begrccde,

M en fele cengstllg det, der foreftaaer;

Naar M ismods V in te r hviler tung paa m ig ,

Og qvaller grum hver Lyst, naar blot min Smerte
*

Erindrer m ig, at jeg endnu har H ierte ,

Naar alle D r ifte r  mod det vcrbne sig;

Naar Venstab, Venstab selv ei staber Lyst,

Men Venners Kummer snart m it Hierte snarer, 

S nart deres Lab mig rover in d til Taarer,

Sorg er min Sang-, som Tanken i  m it Bryst.
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Men v iis  mig blot et G lim t af Held og D yd, 

Som V ien, der af Vaareus Soel oplives,

M in  Muse qvceges, muntres og henrives,

Og Lnthen toner undrende om Fryd.

Saa toner den i Dag, og gvcrder d ig , 

Veninde! som paa den blev fedt at v<rre 

D in  crdle Mages Lykke, Klonnets 2Ere,

I  Dag g isr Venners Held mig lykkelig.

Og vel maae Dagen vcrre Venners Fest,

T h i G ratier paa den stod om den Spcrde, 

Saae deres ffionne Billede med Glcrde,

Og streed, hvo hende kunde signe best!

Een lagde da det Hierte i d it B rys t,

Som flaaer for andres Nod og andres Dyder, 

Med Aandens I ld  den anden (diet pryder, 

Med H iertets (dmhed smykker hun din Rost;

Saa hver gav sit; den Trcdie var ig ien ,
»

Den kommee oske bej?, som kommee slide,

I  D^der gav, saa sagde hun , og smiilde,

'Jeg l.^nnev dem! da gav hun ĉ lg nnn 2 >en.



C .  P .  N o  s e s  M i n d e  -

Da landflygtig nys ved Pleisfens B red , 

Jeg, forfærdet ved din Fares Rygte, 

Faderlige Lcorer! dig begrcrd!

O jeg felte Dedeus V in k ; jeg vidste 

Den Gang a lt ,  hvor huld mig Lykken e r; 

Felte, at jeg snart dig skulde miste;

V a r du mig ei fremfor alle kicrr?

Men ei da, ei der, bvor varig Sm erte, 

Hcrrdede m it Bryst mod nye S te d ,

Glcrde ffulde aabne forst m it Hierte,

A t jeg kunde fele ret din D ed ,

T h i da smulte Haabet; o saa smuler 

Det t i l  Dedens Nov paa GraveuS R and;



Lokker af dets Hofmandssmiil jeg i i le r ,

Hicm t i l  mine Glceders Fædreland,

D e r, — blandt Venners ferske Favnetage,

I  m in Hjemkomsts fsrste Drukkenskab,

Skulde Tordenbuddet mig modtage,

Og m in ferste Velkomst var d it Tab.

Saa forgister Skicrbnen al m in Glccde,

0  hvi kom, hvad stal, hvad v il jeg her?

Ved m in dede GlcrdeS Liig at grcvde!

Hvor dens Tempel var, dens Gravsted er.

Roses M usa ! sorgfuld jeg borthamger 

Lnthen, den du engang rakte m ig ,

Ak hans Aand henriver mig er lcrnger

1  din indre Helligdom med, sig.

O ! naar gaaer, naar gaaer jeg Arme atte r, 

Konstens Gienstie ved hans Faderhaand. 

Raar stal Harrlei og hans crdle D atter 

LEngste, smelte, trylle denne Aand?

A ldrig . . .

Musers sidste troe Veninde!



Klag du for ham, han din Fader va r,

Hwdre med din Sorg den ZEdles M in d e ,

Ak th i meer end vi du mistet har.

Hvo er nu din Dommer?— ak hvo siisnner 

G rant, som Konstcns Nestor paa d it Vcrrd?

Hvo er nn , hvis Roes det vandig lenner,

Ak hans Roes med Ret din Stolthed er.

M en d it B ifa ld  var og hans! — Veninde! 

P r iis  hans Konst, tb i du fortiener de t;

Jeg vanhelliged' ikkun hans M in d e ,

Jeg. der staaer saa langt fra A lteret.

M en hvad Mand det va r; hans siceldne H ierte ,
*

Aabent, stort, og reen t, fom Himmelen,

O ! der flammede hver Dyd, han lån te ,

Med den I l d ,  hvormed han lånte den;

Hvor han elffte m ig! det stal min K la g e ------- -

Ak! jeg kan ei eengang klage her!

Ingen Koustner saae jeg Roses M age,

Og hans Konst var dog hans mindste Vrrrd. 

M en t i l  mine allersidste Dage,



Skal det svcrve k ir r t  og tungt for m ig , 

Hvor du drog halvveegue Aand tilbage, 

Faderligen at velsigne mig.

Evig stal det leve i  m it M in d e ,

Dette Ssnnenavn, du k im lig  gav,

D et stal vcere min Ledsagerinde,

T i l  jeg lcvgger tunge Vandrestav.-------------

Evig stal jeg elste, evig crre,

Hver en k im  Admindelse fra dig,

Og den D rsm  min Vandrings Lise vme 

Lit jeg sees, og elstes end af dig.



Kunstnerinden M.  C. Brorn.

(Efter Balletten den skinsyge Kone.)

G r a t ie !  uu undres jeg ei lcenger,

A t v i deelte Assas Lidelser,

A t Anuettes Sorg os giennemtrcrnger,

Og at denne Smerte er vs kicrr,

Erato sin Unde om dig spreder,

Giver vore H ierter i din Haand,

V i henrevne troe Umueligheder,

Naar du tryller vor bestukne Aand.

V i har troe t, at man dig kunde glemme,

A t din Elsker kunde glemme d ig ;

Ak han dev mod Skismheds, Elskovs Stemme, 

Kunde glemme og mishandle d ig !



§o

V i  som saae dig huld i  al din M ede,

Saae dig i  din Smerte elskelig,

—  S na rt saa stien som i  din emme Glade 

V i  dig saae, og dog v i troede dig.

K iartighed var jo din heele Vreede, ^ 

Og den var saa stien som K ia rlighed ;

Og din Elstte skulde ci tilbede,

Henrykt takke d ig , for du var vreed, 

Skulde e i, saasnart du vilde stiande, 

Favnende dig kysse Munden t i l ,

Vaabnene ei falde ham af H ande,

Ved din Graad, og af d it S m i i l ;

M en v i saae din Klage, saae d in 'S m e rte , 

D u  henrev os t i l  Medlidenhed;

V i  dig troede; tvivled' noget H ie rte ,

Paa Adonis Dsd, da Cypris grad?

Og naar om du lader Elstov vinde, 

Narmes svagt modstridende din V e n ,

I  hvert emt oa adelt Bryst oprinde 

Gienstin af dets egen Vaar igien.
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Erato er meer utrsstet grcrdcr 

Ved sin elskede Annies Grav/

Myrthekrandsen/ fer h iin Skiennes 5^crder,

5Zin sin nye hulde Yndling gav;

Veer da lcenge/ lcrnge Scenens Smykke/

Nyd hver Skienuers P rr is / hrer Muses Gunst/ 

Og din Kunstnerinder og din Lykke 

Blomstre stien som dm og som din Kunst!



T  i l

: H   ̂ > . ' <

V . '
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min kicereste Veniirdes Fs'oselsdag.

^ )? in  Stolthed er, at vcere Deres V e n ,

O ! skulde jeg da ei med Sang modtage 

Den forske mellem min Venindes Dage?

Dog kan jeg, bor jeg glcrde mig paa den?

Er det da Fryd at boe paa denne Jo rd , 

Hvor Hyklerie og Ondskab stedse vinde, 

Fortrængte LEdles Taarer daglig rinde,

Hvor Trcrskhed kaldes v i is ,  og Vlodterst stor.

Lykonsker da en Trast den anden med,

A t han blev demt hans Slavekaar at deele? 

M i t  Duske e r, jeg eene maatte trcrlle,

Og mindre leed jeg, naar jeg eene leed.

Dog er det Lykke, naar man Andre seer, 

Som man er kurr, som skylde os sin Glcrde,

*



Som om vort Held med Varme Himlen bede,. 

M ig  Deres Fedselsdag ber virre k icrr;

D et, det er Dydens, det er Deres Held!

Og hvad er stient som dette; o jeg kunde 

Skiendt jeg er Deres V en, Dem snart misunde 

Jeg eied heller selv saa stien en S icrl,

Og er det Lykke, man ei bliver glemt,

Men ncrvnes af ufsdde Fremtids S lirg te r ,

Med al den Noes, os Samtids Avind m rg te r, 

O da er denne Lykke Dem bestemt!

Hun, i  hvis Helligste De eene staaer,

Som gav Dem at beherske vore snerter,

Udbrede Veemods Lyst, og hulde S m erte r,

Har sagt de t: Dennes M inde ei sorgnnee! 

Ublandet evig Fryd blev Deres Lod,

Vortgav hun Held, som hun uddeeler Hcrder, 

Hun kisbte Dem da af Dem selv for Glcrder, 

Og aldrig hendes Tempel De forlod.

Henglide Deres Dage da i Lyst?

L i t  under Roser kolde Slanger hvile,



T i t  har og jeg seet Dydens Taare tr ille , 

H e rt uforskyldte.Suk fra crdle B ry s t;

L i t  rever fremmed Ondffab Dydens H e ld , 

T i t  Skiccbnen med barbarisk Haand forgifter 

V o rt Hierres Dyder som dets bedste D r if te r ,  

Og vcrbner sig med dem imod vor S ic rl.

D et har jeg seet; og det, det crngstcr m ig , 

E r Dyden ikke V e i t i l  varig Lykke?

E r den da blot et N avn , en deilrg Skygge? 

O saae jeg Dem dog eengang lykkelig!

Da kicondte jeg at Dyden havde Len,

Den ffulde mig som fsr elskværdig vcrre 

Dog det er den endnu, De mig kan lccre 

A t Dyden er, selv ubelsnnet, skien.

O men for Dem m it cene Fmffe e r:

B liv  engang lykkelig, som De fortlener,

Og det istemme alle deres Venner:

Hvad kan man enffe Dem og Dyden meer?

-



P . Gi e r lov s Minde.

k la g e r  Dydens ftomme S enner, klager!

I  en crdel ^Brodér mistet har,

Alle Pieriders Venner! klager!

Ak han Eder ncrrbeflcrgtet v a r ;

Under G ierlevs Hcrnder Stramgen ta lte , 

Som hans L iv , hans S icrl var Harmonik; 

Og hans emme blide S p il afmalte 

Umiskendelig sig selv deri.

Sedt det va r, som Philomeles Mage, 

Gied veemodig Glcrde i  vor Aand;

Ak men alle alle G eders  Dage,

Stedse maales vs med karrig Haand.

Han er ded! O elsser dog hverandre, 

Afsseedstimeu kommer snart og merk,
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Vee den sidste A rm e, der maae vandre 

Venneles i  Alderdommens A rk !

Held den Fromme, Deden huld bortkalder, 

Blomstrende i  Undest og i  Vcrrd !

Paa hans Gravhei mangen Taare fa lder, 

Meer end stvltest Marmorminde v.rrd.

Grcrde med os, hver som Gierlev kia?ndte, 

Hvo har kierndt ham, hvem han ei var k i r r ! 

LEdel Medynk as enhver vi vente,

Hvem vor Smerte lcrrer ferst hans Veerd.

O gid flige V red re , flige Venner,

Evig dette Samfund pryde maae;

Og gid hver af vs, som det fortiener, 

Kicendes, mindes, elskes, savnes saa.



De Elskendes Salighed.'

i  Efter Hsl ty .)

E n d  er du el t i l  H imlen vendt tilbage,

Du Paradisets reene Lyst- 

D ig kan endnu den Lykkelige smage - 

Der hviler ved et elffet Bryst.

T i l  Paradiis forvandler Elffov Jorden - 

Den ffaber Fryd i  Sorgens H iem ,

Forandrer med et V ink Naturens Orden,

Og maner Fryd i  Arkner frem ,

Hver Fryd er merk mod G lim te t af dens Glade , 

Dens Veemod selv er Salighed,

Og kialent i  sin Elsttes Favn at grade,

Kan ingen Jubel lignes ved. x

Den Elffende her Himlens Forsmag nyder,

Hans Hierte helliges d e rtil!

Nahbeks Poesier, r Deel. G



L h i Kærlighed 'indvier det t i l  Dyder!

Dens Flamme tcrnder Dydens I ld .

En Ccrsars M agt han ingentid begicerte,

For ham er ingen Throne stor;

Han herske v il i  sin Tilbedtes H ierte ,

Det er for ham den heele Jord.

E i Perns Guld, ei heele Verdens Skatte,

Kan lokke ham af hendes A rm ,

E i kan de ham det ^ ieb lik  erstatte,

Han ikke ned ved hendes Varm .

Han for et B lik  bortzav al Verdens Throner, 

B lo t for et S m iil hver Kummer veeg,

E t kicrrligt Kys med Verden ham forsoner, 

Om end hans bedste Ven ham sveeg.

Naar hendes Arm sig kicrrlig om ham stpnger, 

I  Lykkens Favn han feler sig,

A f henrykt Hierte Verdens Lovsang synger,

E r v iis  og god og lykkelig.

Glad helser han enhver af Aarets Dage,

Hver bringer ham fornyet Lyst,
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Glad seer han t i l  fremsarne T iid  tilbage, 

T h i han den ned ved hendes Bryst. 

Med Livet selv end deres Fryd ei endes, 

Den giennem Graven fslger dem;

Hun bliver evig hans, han evig hendes, 

I  Kicrrligheds og Glcrders Hiem.

k.

'i

M a d r i g a l .

(Ester Q.vinoutt.)

§ e r  stal, saa svor du Chloe, Velgen tage, 

T i l  Kildens ferste Veerd sit Leb tilbage, 

l Fer jeg ophere stal at elffe dig,i
! See! Belgerne ad fordums Vane vandre, 

O Chloe! de ei deres Leb forandre,

Og du! du har forandret dig.



l o o

T i l

Henriette Rosenstands

Pleiedottre.

G ra d e r  Ie tta s  elsste P ige r! grader!

S treer med Blomster vor Venindes G ra v ! 

Hvo kan dadle, eller treste Eder?

Ak 2  grade ved en Moders Grav.

V ilde dog saakaldet Moder standse,

See, hvor Moderemhed lennes her!

See af disse Taarer, disse Krandse,

S ine glemte P ligters beie V a rd .

Dog lad dem kun flane hen blandt Daarer,

Glemme sig, og H iem , og V e rn , og M and , 

M en er disse Blomster, disse Taarer 

A l t , hvad D ettre Zetta offre kan?



Blomster visne, silende dem Taarer vcrde, 

Hastig, hastig. Taaren terres hen;

Selv I  holde eengang op at grcrde!

Skal vor Ie ttas  M inde da dee hen?

N e i! naar ingen Taare mere flyder,

Naar hver Blomst t i l  S tev hensmulret e r, 

Da lad Eders Vandel, Eders Dyder,

Herlig vidne om den Sicrldnes Vcrrd.

Som med Solens Lys sig Maanen klcrder, 

Naar sin Bane Solen fuldbragt har,

Verden finde undrende hos Eder 

Giensiin af hver D y d , som Ie ttas  var.

Gaaer den V e i , som hendes Fodspor lcrtte, 

Som hun leded hver med Moderhaand! 

M indes hendes magelese H ierte ,

Hendes fordomfrie og lyse Aand!

Som den sande Dyd hun var beskeden,

Unksom, em, milddemmende som den,
/

Og som Evas ferste S m iil i  Eden,

L i l  sin Adam, hendes S i r l  var reen,



S to r var hun r Smertens sidste Dage/ 

Modtog Sorgens Kalk med Taalmods Aand, 

Som man seer et kæ rlig t Varn modtage 

B it te r  Lagedom af Faders Haand.

Og som Solen fra sin Himmel sm iile r,

Ned t i l  hver en Fryd, den kalder frem,

Og med stadigt S krid t nstandset i i le r ,

A t forege og forstienne dem;

Saa var Jettas Vandring giennem L ive t, 

Arme P ige r! ak I  sele det,

Eder Jetta var t i l  Moder givet!

S to rt er Eders Tab! degrader det!

O ! det feler hver, som ned den Hader,

Han den LEdle var bekiandt og k ia r! 

M ange, mange serge tungt med Eder,

O hvis Sorg et Hadersminde er.

Jettas V e n ! hvis mandig starke Hierte,

Ved Religion og Dyder fast,

Stod urokket ved al anden S m erte ;

M en som sank, da Jettas Hierte brast,
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O du seler d e t; th i hendes Hierte 

Aanded', flog, og felte kun for d ig , 

Uden Lige er din tunge Sm erte,

Uden Lige var dn lykkelig,

Jettas V e r n ! vor heede Smerte lcrre 

Eder Dydens magelese V ^rrd ,

In g e n , ingen saa stal savnet vcere. 

D er ei crdel, som vor Ie tta  er.

Det er Dydens befte Len paa Jorden, 

Hist en sterre Len den tildeelt er; 

Ogsaa den er nu vor Jettas vorden, 

B live r den, og Eders Ie tta  vcrrd!



.....
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Til en kiaer Venindes Fodselsdag.

-<^tter gleed et Aar af Deres Dage,

Ak ei hu ld t, og s tisn t, som Deres S lc r l;  

T i t  det merknedes ved bitter Klage 

Over rovet eller nægtet Held.

Deres Dyder lsnnedes med S m erte , 

Deres Dmhed bar Dem Sorg og F ryg t, 

Ak end martres Deres hulde Hierte 

A f en Mages Savn, en Moders F ryg t; 

Men vcrr trsstig , crdleste Veninde!

Om end Lynet hcrnger over Dem,

T h i dets S traaler rammer ei i B lin d e ; 

Men retfærdig V iisdom  styrer dem. 

Dydens Fader i  det Hole stisnner,

E lster, signer, hvo der ligner ham,

O ! vcrr trsstig, han som Dyden lsnner, 

Deres Vcrrd og Deres Suk fornam.



Held stal vende smilende tilbage,

Manden liig  t i l  kurrlig Hustrnes Favn;

Hvad er ffio n t, som Gienforeenrngs Dage,

Efter smerteligt langvarigt Savn?

Dobbelt tryller Glcrden efter Kummer,

K icrr, som Soelsmiil efter S torm  og S lu d ,

Kicrr og tryg , liig  Vandringsmandens S lum m er, 

Naar af Dagens Last han hviler ud.

O Veninde! over mange Dage,

Mange glade Dage seer jeg hen,

Da hver svunden Sorg De ffal fremdrage,

Henrykt takke Godheds Gud for den .--------

Deres Fryd og Held mig ffal forsone,

Med vor Jord og heele dens Besvar;

Evig Deres Lykke — crdle Kone! —

Dette Hiertes fsrste Fmffe er!

T i t  v i da ffal kalde os tilbage,

K ic rrt, som M indet om bortdraget Ven,.

V o rt crldgamle Venffabs Foraarsdage,

Nyde hver dets skyldfrie Fryd igien.



O v^rr tresiig crdlestc Veninde! 

Miskiccnd ikke Deres eget Vcrrd , 

Vore Kaar uddeeles ei i  B lin d e , 

Stevets Dyder lennes ogsaa her.

T i l  G. F a y e.

?3or Lod cr Kum m er; ingen Ben bevæger 

Den sirerngc Parce at formilde den;

Dog rcrkker hun os stnndum Glccdens Bcrger,

Det v il v i nyde og udtemme V en !

Og henrykt himmelsk glad v il jeg modtage 

Hvert B lik ,  hvert S m ii l ,  som Laura stiamker mig 

E i grubble paa, om denne Fryd er P lage,

Om denne Lykke gier ulykkelig!

Og Glcrdcns Skaalcr v il jeg fersi see tomme,

Fer jeg og mine Venner stilles ad;

Og kommer Sorgen siden, lad den komme, - 

Saa var jeg dog, den Stnnd jeg kunde, glad.



F a a k e n e.

(Ester Mad. Deshoulieres)

U ffy ld ige og muntre Faar!

Hvor lykkelige ere Eders Kaar,

I  grasse i  vor Eng for selvskabt Kummer f r ie ; 

Saasnart I  elske/ elskes I .

E i dremte Savn aftvinge Taare,

E i spildte fdnffer Eder saare,
»

Selv Kicrrlighed i Eders sorgfrie Bryst 

Adlyder huld Naturens Rest.

Dens Glcvder nyde I ,  men kicvnde ei dens Plaa 

Og Hovmod, LLrelyst, Bedrag og G ierrighed, 

Ak! — fom saa grumt forgifte vore Dage, 

B landt Eder ikke sinde Sted.

V e l sandt, at vi Fornuften have, - 

Som Eder — siger Hovmod — ncrgtet e r,



M isunder os ei denne Skiabnens Gave,

E i stor er denne Fordcels V a rd .

Hovmodige Fornu ft, hvoraf man praler saa,

Er uselt Forsvar er mod Lidenskabers Valde,

L id t V iin  forv irrer den, et Barn den t i t  kan falde, 

A lt  hvad den S to lte  kan formaae,

Cr blot det Bryst at senderflide,

Som daarligt fa tte r Liid derpaa;

Den strang og ffrobelig v il a lt bestride.

M en aldrig man den seire saae.

Bevogtede af Eders Hunde,

E r I  langt tryggere for Rovdyrs Overfald,

End v i ,  som denne Uting varge ffa l.

For vore Sandsers Vold os vide kunde;

V ar det ei bedre at hendrage 

Ukiandte, blide, erkeslsse Dage,

End uden Sindsroe vare fornem, r iig ,

Besidde V id  og Yndigheder?

O disse dremte Herligheder ,

Hvoraf man saa hovmoder lig ,



Er mindre vcrrd end Eders sorgfrie Dage.

A f dem fra Last t i l  Last vi styrtes ned;

De vore Hierter grusomt nage/

V i  dem v il give Evighed,

V i  Daarer, som os ei besinde,

A t v i og de skal som en Drem  forsvinde.

Paa denne vide Verden in te t e r ,

Hvorpaa man trygt og fast kan bygge,

Den blinde Skicebne styrer A lting her,

A lt  efter eget underlige Tykke.

V or heele Kunst, vor Klogstab, vor Forstand, 

E i selv dens mindste Sted afbede kan.

O grasser f r i t ,  I  forgfrie Faar l 

Paastienner Eders gyldne Kaar,

Trods det bedragelige Skin er I ,

Som lykkeligere, saa klogere, end v i.
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Ti l  et ungt A§ g te par.

O  alff og flygtig er al Jordens Glcrde, 

Vinterdagens korte Soelffin l i ig ,

Naar du tryg paa Roser trocr at trcrde, 

Dryde Torne frem- og saare dig.

Lykken er en Hofmand; naar den sm iler, 

Meener den det sikkert ondt med d ig ,

Og hvo 'i dens Favn sit Hoved hv ile r,

E r det ferste Offer for dens S v iig .

Nrrkker ATren dig sit Honningkager,

O da tem ikke, smag det kun,

Ferste N ip  deraf som Nectar gonger,

Men der ligger Galde paa dets Bund. 

Nosenkrandset Venffab for dig trcrder, 

Faver, ung, og blid, som Vaarens G ud, 

Under hvert hans Fied fremblomstre Glcrder, 

— Skade, Blomster gaae saa hastig ud —
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K un , hvo Himlen gav en huld Veninde, 

Han har Fryd i  hendes emme Favn,

Han kan tro-se Lykkens Hvirvelvinde, 

Tryg i denne sikkre glade Havn.

Daarers B ifa ld , Ondskabs Daddel svinde, 

Vintersneen liig  for Solens M a g t,

O !  han seer, han hsrer sin Veninde, 

Hvor kan han paa hine give Agt?

Aldrig hendes Venskab ham undfalder, 

Tiden styrker det med kicrrlig Haand,

Og hvert elsket B a rn , de favne, kalder 

Dobbelt Glcrde frem i  begges Aand.

Eene Dyd kan nyde disse Glcrder,

Denne Lykke Daaren er for reen. 

Dyrebare! den blev skiamket Eder!

E ie r, nyder, og paajkienner den.



Den attende December.
/

1 7 8 9 .

A t t e r ,  atter kommer du tilbage,

Dag, paa hvilken jeg t i l  Sorg blev fed, 

Helligholder Eders Fedselsdage,

2  hvem Livets Kalk er blid og fed,

M en for mig var M a lu rt paa dens Bredde,

Da min Lerbe rerte den, jeg gr>rd,

Og saa stal jeg evig, evig grcrde,

T h i t i l  Bunden er den fy ld t dermed.

Skulde jeg da dig med Sang modtage,

Som den beedske Kalk mig rakket har i 

N e i,  som du, var alle mine Dage,

E t Decemberdegn mig Livet va r;

K ort og skummel var dets Morgenrede, 

Svagt og mat dets sierne M iddagssm iil,
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Sorte Uveirsjkyer t i t  det brede,

Fcele Aften kom med grusom 2 i l !

Ingen Stierne venligt Lys mig sender, 

Hulde Manne smiler ikke meer,

Held m ig , at dog Natten engang ender, 

Vinterdagens leede Rcedseler.

Msrke stille N a t! du mig modtage! 

S na rt jeg flunire i  din trygge Favn, "  

Ingen , ingen ved m in Urne klage,

Dse med m ig , m it M inde og m it N avn!

Nahbeks Poesier. 2 Deel. H



1

T i l

et land ligt Mgtepav.

A en  lykkelige, hvem den blide Himmel,

Med Yndest, Dagens Lys at helse saae,

Ham sttankte den langt, la n g t fea Staders Vrimmel, 

En stille Hytte i afsides Vrage,

Og tidlig rsrte den hans Alenlange,

At intet Koglene ham blande kan,

At Lykkens Gsglelys, og Hsiheds Taage,

F orv irre  ei granseende Forstand;

Veldadig lukke den sit Yndlings Are,

For Guldets Lyd, Syrenen SLres Sang,

Men Dydens Stemme gav den ham at lM'e- 

Ak ofte qvales den af hines Klang!



Hans Kald det blev at elske milde Dyder,

Og Lys og Lykke stem med Faderhaand;

Og syvfold vender hver en Fryd, han gyder, 

Tilbage t i l  hans egen crdle Aand,

Tilsidsr den hangen Huldgudinde bringer,

Som om endnu hans Lykke ringe var,

Og snart en Kreds af Engle dem omringer,

Og slynge Nosenbaand om glade Par.

Du seer, o V en! af hvem min Musa l^ rte  

De Trcrk, hvormed den skildrer Lykken her;

Du veed, hvor reen en Fryd det er m it H ierte, 

A t du den sande Lykkelige er.

O meget skicenkte dig den blide H im m el,

Dog er end ei dens rige Vager te m t:

Du t i l  din Boelig, langt fra S taders V rim m el, 

En Mage bringer, som dig elsker s m t;

Kun det, som vise Oldtid os bebuder,

De skienne Genier med Nosenbaand,

De blide Hymener og Elskovsguder, ^

Der dandse rundt om Parret Haand i Haand,

H 3
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Dem savner du endnu, men Tiden i le r ,  

Den eene savnte Fryd at bringe d ig ! — 

Naar sp.vde G ln t paa Moderarmen smiler, 

D a , da er du tilfu lde lykkelig.

Suk .

lyksa lig  den, der langt fra Mennesker,

S i t  ffiu lte  Liv i  eensom Vraae hendrager,

Der ingen Ven med sine G rille r plager,

Der ingen elsker, og er ingen kicer.

Hver H iertets D r i f t  kun skabtes t i l  vor Smerte 

S i t  eget Græskar her hver Jonas har,

S na rt Venskab, og snart Kicrrlighed det va r, 

Og eene t i l  vor M arte r fik v i H ierte.

»



P. H. Llagaards Minde.

Olrendenr liunc rerris rariruur fara, ne^ue rilrra 

Lsfe llnenr.

§ o r  hvem er denne Klage, som gienlyder

Fra 5)eiheds Borg og Ringheds merke Vraa?
»

Hvo er den tabte Vcrrdige, der nyder 

Den sicrldne Hcrder, at beklages saa?

See! hvor utreftelig hist Svada grcrder! '

Hvis Tab begrceder hun saa moderlig?

Hvo var han, at den unge Frihed spreder 

De ssuderrevne Krandse paa hans Liig?

See Armod vride haables sine Hcrnder,

Her Undertryktes tresteslese S k r iig !

A f disses Smerte jeg vort Tab erkiamder.

V or A a g a a r d ! — havde de en Ven, som d ig ? — 

E i var-det usel Guldtorsb« der udvalgte.

Den Bane, den med Kæmpeskridt du gik.



Fortrangtes S uk, og Usies Nod dig kaldte,

I  dig en adel Talsmand begge fik,

For dem d it Hierte, som din Haand, var aaben 

Og uden Trsst gik ingen bort fra d ig !

T i l  deres Forsvar vied du de Vaaben, 

Hvormed Athene havde rustet dig, /

A lt  hvad du vidste, foretog, og tankre,

B lo t dine Brodres Lykke helligt va r,

Hvad Lykke og N atnr dig gavmild ffiankte , 

D i t  Pund, din F li id ,  d it Liv dem helligt var.

A lt  fremkeeg Ondskab dristig af sin Hule, 

V o r Demosthen nedlagte Lovens S v a rd ,

Da greb du det, og tvang den, sig at ffiu le , 

Og at erkiaude dig d it Mynster vard.

D u  liig  Carthagos H e lt, ved elstet M in d e , 

Svoer T ra ldo m , V o ld , og Uret evig K r i ig !  

Held d ig ! du saae den gode Sag at vinde; 

Den Fryd du tog i  Graven ned med dig.

O blev du da kun viist os t i l  vor Sm erte, 

Forgiaves var det skionne trygge Haab,



Som Venskab, Fcrdr/sand, og Muser nwrte l 

Forgiceves ak! som vore Klageraab —

Dog — stisndt du m idt af Vanen blev bortrevet 

T i l  alle Godes smertelige S avn ,
»

Du for din egen Hcrder nok har levet,

L>g a ld rig , aldrig dser d it elskte N a vn !

Naar stiensom Fremtid hine LEdle ncevner, 

Som kicemped for frigivne Bondes ^>eld,

Oa stal de ncrvne d ig , de AEdles 5?crvner,

De Godes Haab, vort Fædrelands M arcel.

Og som du nys sprang modig frem at siride, 

Ved Siden af din lumsk angrebne V e n ,

Saa stal du stedse nwvne ved hans S ide ,

Som den, hos hvem man fandt hans Aand igien, 

Og bedre Digtere dig stulle s irtte ,

E t M in de , dine Dyder mere vcrrd,

Kun denne Roes stal aldrig ncrgtes dette:

A t Sandhed skrev hvert O rd, som findes her.



K r a n d s e n

(Efter P rko r.)^

. -
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^ f  Vaarens faure Blomsterhcrr,

De ffienneste, jeg kunde finde/

V io le r , Roser, L il ie r ,

Jeg sankede r i l  m in Veninde.

En Krands t i l  3Ere for sin V en, 

S ig  Laura af min Gave binder,
V

M en ncrr ved hendes ffienne K inder, 

Hvert Blomsters Skienhed'falmed hen. 

Den heele Dag hun gik dermed,

Den emme, eiegode Pige.
--

De blomstred', hertes mangen sige,

Da bedre end i  eget B ed ,



M od Aften hun sin Krands aftog, 

Og visne var de Blomster alle, 

Bedrevet lod hun Krandfen falde,

Og S ie t ned t i l  Jorden, flog.

O ! hulde A ie  talte da, .

Saa fedt, som aldrig Muser kunde,

Da ned af hviden Kind derfra 

De stcrrke Taarestrsmme runde.

Jeg saae dem, men anstilled' m ig , 

Som jeg ei vidste Grund at sinde,

Og spurgte s n it :  hvad fattes dig?

Og hvorfor grceder min Veninde!

T i l  Krandfen hun da viste hen,

Med taareblandet S m ii l ,  og sagde,

O see! hvor stor Forandring, V e n ,
F

Saa stakket stakket T id  frembragde.

O Ven! som Blomsterne er v i ,

V or T id , vor Ski^bne er den samme, 

Om Morgenen v i favre bramme,

Om Aftenen er a lt forbi.



I  Morges Stella sm iilte , sang, 

A f tusind Unglinger tilbedet,

Fer Aften Dednkngklokken, klang, 

M in  Taare hendes Lkig har vwdet.

Som S te lla , der i  Dag er ded, 

I  Morgen kan din Laura vecre'.

O ! V e n ! o dig d it Hierte lcrre, 

Hvorfor din Lauras Taare fled.

i.-

. -l



Afskeed t i ,  I .  R e i n
kaldet t i l  Sognepræst i  Caudocheno.

A g  du — min R e in ! bortrives af m it Favn! 

S nart har jeg ingen, ingen Ven tilbage;

Dog — klaged' jeg ved hvert af mine S avn , 

M i t  heele Liv blev en langvarig Klage.

Nei heller, heller glades jeg med dig,

A t Skiabnens Himmel eengang dog opklarer, 

A t eengang dog du bliver lykkelig!

"E n herlig Lykke! nogen her mig svarer, 

" T i l  halvbarbarist Folk blandt Nordens Snee, 

" I  alle Pieriders Yndling stikke,

"Og v il han det for Lykke stal ansee!

"S aa  lennedes V irg i l  og Flaccus ikke."

Ak disses Lykke a ltiid  stalden va r,

Fra Orphcus af, og in d til Charis W alter,



-Miskiendelse og Avind vcrret bar,

Hvad meest blev offret paa Geniets A lter.

D et veed du, R e in ! ei heller klager du,

Selv ringe Kaar du neisom veeb at uyde;

Hvo kommer d in e  F  n ff e r ei ih u ?
>

Og var det eene nok, t i l  dig at fryde:

E i meer du ffal i  ffaviff Forgemak,

A f lumpne Tieners Gunst den Naade tigge, 

A t lades in d , og spises af med Snak,

Og trestelige O rd , der holdes ikke.

J a ! jeg i Tanken seer dig lykkelig,

I  d it saa fcrlt udffregne Caudocheno,

Og ncrsten — ncrsten jeg misunder d ig ,

Skiendt jeg ei troer med Crantor og med Aeno, 

A t den, der v il fortiene Navn af v iis ,

Saa glad og veltilfreds sig maae befinde,

I  Orens heede Vug trods Pha laris ,

Som Medor hos sin nye Herskerinde.

Hvad skulde t i l  din Lykke mangle der? - >

A t du ei mellem Klipperne kan nyde,



Den Svcrrm af keedsomme Forlystelser,

Som med saa vris en Omhue her du skyede?

A t el en G irkkeh^r omsvcrrmer d ig ,

Og dig med deres Venskab v il becrre,

Og troe, dermed de lsnne vcrrdelig

En Arving t i l  vor V iibes Aand, og 8S re?
»

S iig ,  lokke dig de Kicrvlerier h id ,

D er nu Parnassets Hovedfrugter ere?

V en! hvo, som v i ,  har nydt dets Blomstertiid, 

Kun ilde kan han sig med T idfler ncrre!

Og vore S k is n n e . . . dog lad mig ei her 

Paa nye forncrrme Jordens Herskerinder,

Hvis V id  og Dyd saa sand og crgte er,

Som Roserne paa deres Purpurkinder,

Men knap du savner dem, hvor Lina e r;
-  -

N e i! hvis herned et Lamgselsuk du sender,

Det er for os, som have dig saa kicrr,

Hvem du af lcrnge prsvet Venskab kicrnder. 

S n a rt Vennesavnet selv dog svinder der,

D u har d it Hiertes elskede Veninde,



Hun dobbelt dig hver Dag v il blive kicrr'.

Og dobbelt Lykke i  din Finhed sinde;

A f ingen 'Club t i l  Flane viet ind,

Usmittet af saakaldte Modens Sarder,

O V en ! med omt og troefast Vennesi'nd,

Hun deele v il din S o rg , og dine G lrd e r.

Og naar engang t i l  kunge Dages Len 

Med Faderfrpd dig Himlen v il velsigne,

Naar Lina sticrnker dig en elsket S o n ,

Du seer ham vore frem , og dig at ligne,

A t arve mod hver nedrig Last d it Had,

D in  I ld  for Venskab, Dyd, og Norges 2Ere, 

Da skal du i d it Caudocheno glad,

Og lykkelig trods nogen Fyrste vcere.

O V en! det skee! du vorde lykkelig!

D in  Ven stal hore det, og sig stal fryde;

Den Fryd, som Venners Lykke sticruker m ig, 

E r A lt ,  hvad Skicrbnen under mig at nyde,



Anaereons G r a v f f r i f e .
(E fter Anthvlogien«)

^t-lle  Glcrder dig t i l  Hersker kaare,

Du som Smerdias saa trofast var,

Musers U ndling, som med Lcrngsels Taare 

For Bathyl Lit V inen blandet har.

Selv i  Dedens Rige Kilden flyde,- .

Med Udsdeliges D rik  for d ig !

D ig  hver elsket Vaarblomst ffisn  frembryde. 

Og dugperlet M yrthus krandse d ig !

Hos Proserpina i  Dans du slynge 

Om din Euripyle kicerlig Haand!

Ogsaa der du Glcrdens Sange synge,

Liige dem, som her henrev vor Aand.



For  en Ven
t i l

en crdel Piges Fsdselsdag.

det den sande Lykke her paa Jorden,

A t flade milde Glcrder rundt om sig, 

Veninde! din den flieune Lod er vorden,

Og syvfold du i Dag er lykkelig;

T h i fliendt imellem alle dine Dage,

E i een svandt nbrugt, uvelsignet hen,

Med syvsold Fryd v i dog den Dag modtage, 

Da du blev flicrnket os af Himmelen.

Med frydfuld Stolthed hver af D ine nyder 

D et flienne Syn af magelsse Va?rd,

Og dvcrler ved enhver af D ine D yder,

Og fsler henrykt, at han er dig kicer.

Og jeg, Veninde! jeg som tid lig  lcrrte 

D it  fulde Vcrrd, som tid lig  blev din V en ,
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O tcrnk, hvad Fryd det var for dette H ierte, 

Hvergang dets fsrste H e ltid  kom ig ie n !

2 a ! v il end Skiivbnen mig engang bortrive, 

Langt fra hver Ungdoms V en, og langt fra d ig , 

En Glædesfest stal dog din Lag mig b live, 

Maastee den eeneste, der er for m ig !

Glad stal jeg da gienlalde mig d it M inde,

Hvor crdel, from , og huld og god du va r, 

Gienkalde m ig , at dn var min Veninde,

Og fe le : du er stedse, hvad du var.

Og heit stal da m in heede Ben Opstige,

For din Lyksalighed t i l  Dydens V en ,

Og dine Dyder, ejegode Pige,

M ig  vcrre Borgen, han bsnhsrer den.

O bliver du engang faa lykkelig,

Du end ei har det mindste at begicere,

Da tamk, at Himlen dig ei sticrnkte mere,

End du var vcrrd/ og end jeg enstte dig.



I .  C .  B e r i l h o f L s  Minde.

A g  du, min Vernhoft! du ei heller meer,

Nys iilte  jeg saa freidig giennem Livet,

A f crdle Venners muntre Kreds omgivet,

Og kun eet G lim t,  og jeg mig eene seer.

Grum snarer Skicrbnen S ted i  S ted det Bryst, 

Hvis sidste Saar end utillukte blede,

Hvor jeg seer hen, mig mines Grave mede,

Jeg finder Kummer, hvor jeg seger Trest.

Naar Skicrbnen ynksom kalder den herfra,

Der vaandes under knmmerfulde Dage,

Hvem Morgenreden vcrkker kun t i l  Klage,

O e i  er det hans V e n , der klager da 

M en du! ei gunstig Lykken t i l  dig saae,

Hun sine Gaver eene den tilde le r,

Der smiggrende for hendes A lter kncrler,

Paa Qvindeviis Gudinden vindes maae.
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Men hendes Gunst var Qvindegunst for dig/ 

Du begges heele In te t  vris erkiandte,

For begges Yndest, in tet Snk du sendte/

Og ingen Klage aftvang begges S v iig .

Ved adel Neisomhed du fandt dig r i ig /

Den gav dig Evne Bredtes Hielp at vare ,

I  disses Venskab satte du din LE re ,

Og dette Held var nok/ var A lt for dig.

Og aldrig stal du tabe denne Len /

D in  Grav stal mangen V en / med'sslvgraae Isse, 

Og disse Ord t i l  yngre Brodér vise/

Han var min Ven, og agte Norges Sen.

I  2



S a p h o  6 F r a g m e n t .

(O v e r sn r .)

T o m  Jens lyksalig er den M and, 

Der ved din Side sidde kan,

Og see d it hulde S m i i l ,  og here. 

D in  Tryllerest med henrykt A re.

Ak dette S m ii l !  den Tryllerest, 

Beruser, daarer dette B ryst, 

Zgiennem alle Aarer flammer 

En ukicrndt Lue, Lccben stammer, 

Naar jeg dig herer, skimter, seer, 

Jeg aander, sandser neppe meer, 

Jeg gyser, bcrver, blusser, blegner, 

Og halvded for din Fod nedsegner.



Ti l  Thalias Carolina.
( I  en Samling Poesier.)

§ ) «  her ei Evald, el vor V iibe finder,

Da du bortveeg for nedrig Avinds S v iig , 

Med Gratierne alle Sanggudinder 

Fvrbittrede bortiilte  ester dig.

S in  Evald tog Camenen ftrar tilbage, 

S na rt kaldtes V iibe bort af G ra tien ,

O ! vort Parnasses korte Sommerdage, 

Med d ig , o Caroline! svunde hen.

ForgiEves! o forgicrves lytter du 

Her efter fordums Tryllemelodier,

Ak eene v i Smaaefugle qviddre nu 

2  Musers Lund, og Philomcle t ie r ,

Dog qviddre v i saa godt, v i have lcert,

A t tcrkkes Musers yndigste Veninde,

O ! er vort Qvad end ei d it B ifa ld  vcrrdt, 

V o r gode V illie  dog din Undest vinde.



Ef t e r

En Forestilling af Grevinde Almaviva.

v e n in d e !  paa Parnas en ha-stig Tra-tte 

Nys mellem begge Scenens Muser var,

Den var om d ig ; tro v il jeg den berette;

D u veed jeg overalt Spioner har,

For hendes beste, ypperste Prcestinde,

En Laurbcrrkrands hver af dem bundet har,

Da pludselig de begge sig besinde,

A t begge Krandse een bestemte var.

Der vilde lccnge ingen af dem vige,

Gudinder ere Dam er, som man veed,

Og denne deres T ra tte , sandt at sige,

Hver Dommer kommet var - i Knibe med.

Omsider eentes begge, at de vilde 

D ig  overlade Valget mellem sig,

M en studsende de saae, de kom for silde;

A lt  havde Gratierne krandset dig.



Ved Fredrik Sneedorf fs Dod.

-A an var saa god, som han var vris og lcerd! 

Saa ved din Faders Grav lsd alles, alles Klage, 

V i  ved din tomme Gravhei den gientage,

0  Ven! den Noes var du ei mindre vcrrd.

Glad Musers yngre Ssn med dig gik Haand i Haand

Med Lyst han agted paa, hvad du ham lL r te ,

D in  eiegode Blidhed vandt hans H ierte ,

1  det din Lcrrdom dannede hans Aand.

Og hvo blandt Landets sande Hcedersmcrnd,

Hvis allermindste Undest a lt er Hcrder,

Hvo agted dig ei h s it ,  var ei din Ven?

Held den, en Rorhe- den, en Suhin begræder.

O ts r min Graad med disses blande sig?

Som disses den dig ei kan hcrdre,

D it  Vcerd de kicrnde, og bedsmme bedre,

Men meer end jeg, de ikke elffe dig.
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For en Ven med en Rose

til

Mad. M- C. B i e r n .

E n  hedre D ig ter os fo rta lte , * ) "

A t mellem alle Blomster du 

D ig  t i l  din Yndling Nosen valgte.

Da den er huld, og stien som du.

Og Lige a ltid  seger Lige. ^

M en hv is , som v i,  han kiamdte hkg,

En bedre Grund han kunde sige,

d) Vor Tode, som nyelia i et Vers, der maastee er 
den smukkeste Compliment, vi eie paa dans?, t i ! M a  h. 
D;  som tklkicendte Rosen Sk  j enheds-  
pr i i 6 , havde sagr:

O ! du behover el at sige,
D u  har den smukkeste blandt Blomster kkcer,

Vi veed jo: Lige ekster Lige.



H vl Nosen er dig kicer, og M g.

E i er dens Skienhed al dens V crrd ; 

E i blot vort A ie  ben behager,

Ved indre Fortrin  den indtager, 

Derved din Gunst den værdig e r!

T h i selv du fole maae i  Len,

D it  H ie rte , og din Aand Veninde! 

D ig  alle Hierter maatte vinde,

V a r du endog langt mindre stien. 

Den ferste mellem dine Dage,

Huld denne Rose du modtage,

O  gid du vilde ynde den,

Fordi den sendes af en Ven.

!

V



B i l )  Ns Klagesang over A d o n i s .

§ o r  Adonis er min Klage;

Den dcilige Adonis er ei meer.

Elskovsguderne gientage,

Ak Adonis er ei meer!

Unkvcrrdige, ynkvcrrdige Cythere,

5?viil ei paa Purpnrle ict mere,

Vaag op, og klag, og hyl, og flaae det ssisrrneVkyst, 

Adonis er ei meer! din Elskede, din Lyst!

For Adonis er min Klage,

Alle Elssovsguder klage,

Ak Adonis er ei meer.

Paa B ie rg c t, hvor han dristig gik at jage,

Han af et grusomt Rovdyr myrdet er.

End synes han sin Aande svagt at drage,
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Ak! men over hvide Hud,

Fuser sone Vlodstrsm ud;

S t iv t  og brustent er hans Lue,

Nosen paa hans Lcrber doer,

Guder! G uder'i det H eie !

Kysset, selve Kysset deer.

End ved det Drone hamger;

Skisndt han aander ikke lauiger,

Ciffer hun hans Kys endnu. .

Ak! Adonis, ak men du 

E i Diones Kys fornemmer,

Ak Adonis! ak for d ig , ' '

Hver en Elskovsgud med m ig,

Heie Klagesang istemmer:

S to rt og rædsomt er d it S a a r; 

S  terre Cypris Hiertesaar!

Dine Mynder, dine Svende,

Jamre helt omkring d it L iig ! 

Nympherne begrccde d ig !

Alle serge svagt mod Hende.



F

Gicnncm Skov, og gienncm Lund,

Trostelss omvanker h u n ,

V ild t  udstaget flaggrer spare t,

Nogen er den ssienne F od /

T iorne vcrdes af dens V lo d ,

Selv hun soler cl t i l  Saaret.
/

Med trosteslese, skarpe S krug ,

S in  V en , sin Elssede, sin M age,

Hun fordrer jamrende tilbage. 

Forgicrvcs! over kolde L iig ,

Ustandset sorte Vlodstrom rinder;

O ! Ulyksaligste iblandt Gudinder!

H o it jamre Elssovsguderne med dig.

Skal a lt da. tabt med din Adonis vcrre; 

Ak! ei er du den ssionne Cypris mere, 

D in  Skionhed hede med din V en ! 

Vierg, og Skov Diones S kriig  gientage, 

Lundene istemme hendes Klage,

Kilderne begrwde Cypris V en , 

Blomsterne af Kummer visne hen;



Over alles, lyder hendes Klage:

Adonis! ak Adonis er er mere!

Fierne Gienlyd jamrende gicntage:

Ak Adonis er er meer!

Hvo sorger er med Kærligheds Gudinde;

Da over dode Elssers Lrig

Hnn saae hans Purpnrblod at rinde,

Med smertelige Iammerstriig 

Mod ham hun rakte sine Arme,

Og raabte: bliv Adonis! bliv dn A rm e! 

End eengang, sidste Gang med kicrrlig Arm 

D ig  din Drone trykke t i l  sin V a rm ,

Hcrfte sine Lwber fast t i l  dine!

Vaag op Adonis ! hor din Erycine!

E t K ys, et kiallent Kys jeg kraver kun I 

Lad det t i l  Afsteed dvcrle paa min M n n d , 

Eet Kys, som Kiccrlighed det giver,

A t jeg r sidste Favnetag,

Inddrikke maae d it sidste Aandedrag!

A t ,  da dn̂  mig for evig^rovet b liver,
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Jeg der indaande kan din hecle Kierrlighed,

Kan giemme det i  min Adonis S te d ,

A d o n is ! ak du flyer, du flyer din Elsserinde, 

Du flygter t i l  Cocyti S trand ,

T i l  Skyggers grusomme Tyran.

Jeg Arme lever! o jeg er Gudinde,

Vee! Vee! jeg cr udedelig!

A k ! jeg kan ikke felge d ig !

Du, Persephonia! modtage

M in  V en, min Elssede, min Mage!

Ak langt er du i Vcrlde over m ig ;
,

, A l Jordens Herlighed maae hylde dig,

Usigelig er jeg ulykkelig!

Evindelige Smerter mig fortcere-;

Adonis! min Adonis er ei meer!

Ak du er ded, min Elssede! m in V e n ! 

M in  Elssovs Lykke som en Drem svandt hen, 

Du er Enke, o Cythere!

Og faderlese Elssovsguder ere!

D in  Cestus selv med ham du mistet ha r,

! !
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Dog uden ham hvad Gavn din Cestns var? 

Ubesindige! hvi stnlde du dig vove,

Mod vilde Rovdyr i de grumme Skove, 

M on det for dig, du Andefulde, var?

Saa led Diones heie K lage; 

Elskovsguderne gjentage:

V ee ! vee d ig , C yp ria ! Adonis er ei meer! 

D in  stienne elskede Adonis er ei meer! 

S trem m eviis Gudindens Taarer flyde, 

S trem m eviis , som hendes Elskers B lo d , 

A f hendes Taarer L ilie r frembryde,

Og Noser af Adonis B lod.

For Adonis er min K lage,

- Den deilige Adonis er ei meer.

Du ei i Skovene gieufordre nu din Mage,

O Aphrodite! her hans Vaal du seer.

Du seer ham paa d it eget Leie hvile !

O ! hvor han end er stien, som ded!

Saa stien, som hvilte han i  Sevnens Skied. 

C yp ris ! t i l  din Elstede du i i le !



Sm yk! o smyk det kiare Lug 

Med dyrebare Purpurklæder,

M inderne om fordums G lader,

Ak som evig svandt for d ig !

Med Blomsterkrandse du det pryde,

' Hvis ei hver Blomst med ham henvisnet et. 

Med M yrrha du det overgyde,

Du ei behsver M yrrha meer.

Hist hviler han paa ski§nne Purpurklæder, 

Omkring ham Elskovguders Skare grader,

Og paa hans L i ig , de vffre favre Haar.

Hist een sit Kogger under Foden træder, 

En anden Buen senderflaaer,

En brakker P ilene, i  Guldkar bringer 

En fierde Kildevand at toe Adonis S aa r,

En kieler det med sine V inger,

M en har ei K ra ft at see derhen;

M en alle jamre for Cytheres V e n !

Mod Dsren udflsg Hymen Fakkelen,

S in  Blomsterkrands han ssnderbryder,



E l meer t i l  Fryd hans Hymenams lyder,

M en Graad og Sukke qvcrle den.

Chariterne begrcede M yrrhas S e n !

Ak han er ded, som var saa huld, saa stien!

Saa, helere end Cypris selv, be klage;

Selv Pareerne begrrde hendes V en ,

Med Sang de kalde ham fra Gravens Land tilbage, 

M en ak! han herte ikke deres Klage,

E i giver Persephone ham igien.

Grcrd e i, o C y p ris ! mere for din V e n !

Hold eengang inde med din Klage,

Naar Aaret bringer os hans Fest tilbage,

For ham med dig v i jamre stal igien.

Rahbcks Poesier, r  Deel. K
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Afskeed til mit Fristed.
» >

i ? 9 5 >

F a rv e l!  Farvel! Tak for hver G lim t af G lade, 

Saa sialdent det end var, jeg hos dig ned!

M en dobbelt Tak, ford i du lod mig grade, 

Useet, uspottet i  d it trygge Skisd.

Maaffee, jeg a ld rig , aldrig seer dig mere.

A f idel Tab m it Liv en Kiade er,

M en evigt helligt stal det Fristed vare,

Jeg fandt i  Livets varste Dage her!

Suk ved min Faders Grav.

F a d e r! lad mig komme dig ih u ,

M indes , la re , arve dine Dyder,

A t naar Deden Timeglasset bryder,

Jeg da kan hensiumre b lid t som du.



min reldste Vens, I .  Kientlfs

Bryllup.

M l n  V en! som ncrsten i  m in Barndoms Dage 

M ig  rakte broderkurrlig H>aand,  ̂ ,

Veileded troe m it Hierte og min Aand,

Og mig fra mangen Afgrund drog tilbage,

Hvis Venskab var, og e r, og stal for stedse vcere 

M i l t  Banes Lyst og Held, min Vandrings 2Ere 

O kald dig i  din Fryd ved elstet Piges B rys t, 

Henfarne morke Dages Frygt tilbage,

- -  A t mindes fordums kummerfulde Dage, 

Forssder bedre Tiders Lyst 

Da v i med ccngstligt B lik  ud bver Livet saae, 

Der li ig t et rcrdsomt Hav for vore Lune laae,



Hvor Farer truede, hvorhen v i Synet vendte, 

Hvor ei vor Reises M a a l, og ingen Havn v i kiamdte, 

— O Held dig, V e n ! nu i  din Elfftes Favn,

Du fundet har den enffte trygge Havn,

Der kan du hver udstanden S torm  forvinde,

Og ffulde Uveir drage op paa nye,

D id  kan du tryg om Hielp og T ilf lu g t tye ,

Og fre id ig K ra ft t i l  Fremtids Vandring finde,

A t iile  Stnrlesonners Bane stem,

Og naae Udødeligheds Havn med dem.

Og jeg min V e n ! naar Sorger mig nedtrykke, 

Naar dybt jeg savner, hvad vel evig ncrgtes m ig , 

O Held mig da, at jeg kan tye t i l  d ig .

Og glemme Savn og Sorger ved din Lykke.

Og du, hans Lotte! gode, ffienne, hulde!

En Rosenknop jeg saae fremspire huld og skien, 

M indst troede jeg, det var min bedste Ven t i l  Len, 

A t den saa ffien og huld fremspire ffu lde;

Stadfirst ham nu , den reene, emme 

Trofaste LEgtekicerlighed,



Den Fryd, em kæ rlig Mand og Fader lennes med, 

V o rt gamle Ideal for sand Lyksalighed,

E r meer end Idea l og Digrerdrsmme!

Det v il dn, gode Pige! dn v il sinde 

D in  Lykke i at see ham lykkelig, - 

Og vide, han er blevet det ved d ig !

Og vcrr da og hans crldste Vens Veninde!

O nyder, nyder, dyrebare Venner!

— For at indfatte A lt i  eet —

Saa reent et Held, som Dyd og Kærlighed fortiener, 

Og som jeg enffer Eder det.



M i r a .
(Ester Maller.)

Aftenen blev Adam stabt,

S tra r stirred Hans henrykte gdie,

I  frydefuld Beundring tab t,

Daa S tiernerne, der funkled i  det Hoie, 

S na rt Edens korte N at forsvandt,

Og stien frembrod den unge Morgenrode,

Nu Nattens D ottre  flygted', blegned', dsde, 

Tagmoders Tryllesm iil hans Hierte vandt; 

M en straalende i herlig Majestæt,

5)an Dagens stolte Herster seer frcmstige. 

F lur glemmer Adam a lt ,  hvad han har seet, 

Tilbedende den Uforlignelige.

O M ira !  kan du forekaste m ig ,

Jeg fer for andre Skienne brcrndte,

Jeg da som Adam in te t sterre kiccndte;

N u  ssrst jeg dig har seet, og elster diz.



M e l p o m e n e
Ved SarnsFes' Ssrgeminde.

9)^angen Taare paa min Krands er runden, 

Glcrdestaare, medens jeg den bandt,

Ak! og da den var forgiceves bunden,

M ismods Taare randt.

Ru den pryde Sammes Ssrgeminde,

Denne t i l  hans Tinding bundne Krands! 

Bramme der, t i l  den en Ckiald kan vinde,

Ved et Vcrrk som hans.

D n, som denne Hsder stolt begicrrte,

Udrcrk ikke uindviet Haand,

Ncerm dig e i, har du ei Samsses Hierte, 

Samsses Aand.

Ncrrm dig ikke, voved du at spilde 

Dyrebare L id  paa Fias og T a n t,

Drak du ei som han af Kundskabs Kilde

Kicrrlighed sor Ret og S kisn t og Sandt.
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N arm  dig ikke, kan du ikke hente,

A f d it tzierte Dyds og ømheds Sprog,

S e e ! o see, hvor grant han begge kiandte, 

V i id ,  hvor han det tog.

V i l  du Mg m in Samsee vorde D ig te r,

Da som han, var Borger, Ven, og Mand, 

Elsk da dine Venner, dine P lig ter,

Elsk d it Fædreland, som han.

Seent, jeg fryg ter, seent v il nogen vinde 

Frandsen, jeg paa Urnen fa tte r hen,

Lange Melpomenes Taare rinde,

For sin tabte Ven.

 ̂ -c . . "
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T i l

D i g t e r e n  F a l s e  tt.
( I  er Exemplar af Samsses Scrister.)

<Oen, som fortolked Melpomenes Savn,

I i l ,  r i l !  hun kalder d ig , det ar oprette,

Og t i l  din Edle T inding v il hun flette 

En Krands liig  den, der hwdrer Samsees N avn ; 

Naar Themis Fieldvei trcrtter dig at vandre,

Du hvile blidt ved Hippocrenes Vcrld ,

T i t ,  Ven! du gicrste det! det lader ve l,

A t Eeg og Laurus grennes hos hverandre.

O! saa var og min Drom i bedre T id ,

— Saa mangen gylden Drsm  med hine Dage flyede, — 

Dog synes mig min Aften mere b lid ,

Naar jeg mig ncrgtet Krands seer Venners T ind ing



Den crdle Digters Minde.
(E fter Littlcton.)

E r  kom jeg Eders Skaansel at begi^re,

For Scener ak ! hvis D ig ter ei er mere,

Ner de, som han, imens han vandred' her 

Bedst Talsmand finde v il i  eget Vcrrd,

Hans Venner ! — seer min Graad, tilg iver den, 

Hyad her 2  see, er ikke Kunstneren, —

Hans Venner elskte han, saa varm t, saa e m t, 

Saa frie  for Egennytte, reen for S krem t!

Hans Trofasthed, hans Iv e r  nden Lige:

E i Ord beskrive kan, men vore Taare sige.

O crdle Sanddruehed! o Troskab uden M een ,

O D yd, saa m ild , saa crgte, og saa reen!

, O emme Kicrrlighed for Vrsdres V e l !

Hvor finde 3  et Tempel, som hans S ic r l?

Saa Manden va r; 2  kicrnde D igteren,

T i l  yndig Veemod rev han H jertet hen,



Fra fulde S i>rl br'sd fy rig t B ifa ld  ud, 

Naar han fortolked Dydens milde B u d ,

S in  himmellcrrte Luth indvied hans Kamene 

T i l  crdle milde Felelser allene,

Og intet Ord undslap hans kydste Pen,

5^an kunde boende attraae udsiukt igien.

E t  V  a a r s u k.
(E fter 'det Franske.)

^  kom! kom snart tilbage, hulde V a a r!

H vi dva'le dine glLderige Dage?

See taus, og ded, og skaldet Lunden siaaer, 

G iv Liv og Sang, og Skygge did tilbage!

Ak naar med tcrtte Lov du Lunden klceder,

Da kan jeg Arme useet dslge der

Den beedffe Graad, jeg for min Falske g rrd e r,

T i l  andet Gavn mig aldrig Skyggen er.
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T i l

StUNsoes og min sande Veninde.

( I  et Exemplar a f Skuespillet Som m eren,

Dyvekes fsrste Forestillings Dag.)

T a u s  hviler Laurbærlundens Philomele,

Ak a lt for kort dens stionne Sommer va r; 

Og ingen, ingen Sanger Lunden har,

D er kan med lige Toner den besiale.

O dn! som stiennede bens fulde Vcrrd,

Hvem t i l  Behag det var dens Lyst at qvade, 

Kan Du vel faae den svage Qviddrer k ia r , 

Der vover Lundens Tavshed at afbryde,

Og lader sine vilde Tonetag 

2  de forladte Skygger lyde,

Som nys gienlod af Nattergalens S lag?

Ak jo ! det v il du; th i den beiler ikke 

T i l  Philomeles Hader eller Rang,



Nok, naar den ikkun med ukonfllet Sang 

D ig  kan adsprede nogle Aieblikke;

O ! herlig er den lennet, dersom kun 

Med mindre Bitterhed din Taare rinde r, 

Og mindre seen henglider Sorgens S tu n d , 

Og mindre msrk og fcrl du Lunden finder. 

Og hvis et flygtigt B ifa lds S m iil du gav, 

Da vilde den — dog flille  Daare! flille ! 

O ! see de heede tunge Taare tr i l le ,

Og sLt dig taus ved Philomeles Grav.



T i l  e n  V e n .
( I  Nathan den Dise.)

H)?ed denne Vennegave lad m ig , V e n !

M m  kicrrlige Admindclse forbinde,

A t naar omsider jeg er flumret hen,

For savnet Roe r stillen Grav at sinde,

D u ved at tage Lessirigs Vcrrk i  Haand,

D et Venneminde trofast mig kan yde:
»

"V e l har man undertiden roest hans Aand, 

"M e n  liden Ret hans Hierte monne nyde; 

>Dlk og det dog hos ham det bedre var.

"Hans Glcrde var at vide andre glade,

"Hans Hiertes allerstørste Q val at hade,

" T h i  ene t i l  at elske skabt han var;

"S o m  Lyn forsvandt hans korte Foraarsdage, 

" E l  har jeg kicendt m in tabte Ven deri; 

"M e n  de, hvis Byrde jeg ham saae at drage, 

"G nd varre lovet, at de er forbi.
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Den fortvivlende Elsker.

d le r  bort med Sange, bort med V ands, 

B o rt med Lyai Vedbendkrands,

Og bort, langt bort med alle G lader.

Og langt, langt ogsaa bort med d ig ,

Du som er froe og lykkelig,

H v i martre den/som trsstlss grader?

For vel jeg kommer kun ihn 

Den T id ,  da jeg var glad som du,

Den ssisnne T id ,  som ei er mere,

Da glad jeg drsmte Polly m in ,

O !  hvad mod denne Fryd kan d in ,

Og hvad kan nogens Glade vare?

Da var m it hele Liv en Dands,

2  Fryds og Elffovs Vlomsterkrands,
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M ig  Polly giennem Livet fe rte ,

1 , hvad jeg herte, hvad jeg saae;

2 , hvad min Tanke kun faldt paa,

2eg Polly ta nk te , saae, og herte.

Om hende Nattergalen sang,

Om hende Skovens Chore klang,

Om hende rifled V a id  og V a lk e ;

Hver T ra top  sused hendes P r'us ,

Aephyr og S to rm , hver paa sin D u s , 

Sang hendcS Skienhcd, hendes Takke.

T i l  Fryd mig da hver Dag frembrod/

 ̂Den oprandt kun af Nattens Skied,

For t i l  m in Polly mig at bringe;

Hos hende fandt hver Aften mig,

For den, der elskes lykkelig,

Flyer Dag, og Aar med Lynets Vinge.

Da randt hver Bak med V iin  for m ig , 

T h i hver D rik  Vand var Skaal for d ig , 

M in  elskelige, elskte P ige !

S in  Nectar Cypris gied de ri,
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Og Gratierne stemte r

En Sang for m ig , og for min Pige.

S k isn t var mig da det hele A a r, 

T h i Som m er, V in te r , Hest, og Vaar 

Om min og Pollys Undest ftreede,

M ig  var hver Aarstid lige kicer.

T h i iv rig  kappedes enhver
»

A t bringe m ig , og Polly Glcrde.

O V a a r! hvor lykkelig jeg var,

Naar jeg din ferste Rose bar,

D in  ferste Gave t i l  min P ige l 

Hvor froe hun tog den af sin Ven? 

Saae nu paa m ig , og nu paa den,

Og Lcrben kunde in te t sige.

D a , ffienne Sommer, da kom du!

O dig jeg komme stal ih u ,

Saa lcrnge jeg mig selv hukommer.

De underlige Vandringer 

Ved Aftenrsdens T ry lle fficrr,

O det var mine Dages Som m er!

RahbekS Poesier. -  Deel.. L



Og naar med 5?estens Gaver r iig ,

Jeg i i l t e , Polly ! glad t i l  d ig ,

Og saae dig dem med Fryd modtage!

Og saae hver mindste F rugt dig kicrr,

Og saae, m in Haand gav Frugten Vcrrd,

Hvor signed' jeg da Hestens Dage.

Og naar da glade V in te r kom,

Og samled os fartroelig om 

Den lille  Qvn i  trange S tu e ,

0  der var Elssovs Helligdom,

T h i der var Dydens Helligdom;

Ved Vestas tcrndtes Amors Lue.

Hvert B l ik ,  hvert O rd , var F ryd, var H eld,

1  hvert stod Pollys hulde S ic r l, .

Med V id  og F inhed, K ra ft og Unde. .

O hvor mig Jorden da var k icrr!

Hvor Dyden for mig havde Vcrrd?

Jeg herte Polly den forkynde.

Den T id ,  den gyldne T id  svandt hen,

Og M inde t har jeg kun ig ien,



M ig  daglig Saaret at oprive,

Dog lad det blsde, smerte m ig ,

0  lad det, lad det crddre sig,

Helbredet stal det aldrig blive!

T h i bort med Sange, bort med Dands, 

B o r t med Lycei Vedbendkrands,

1  Glade, bort med Eders Glcrde,

M in  Glcrde tabtes med min M s e ,

T h i — t i l  Gud under mig at dee,

Ak! — under, under mig at grcrde. - (

r ? - . -

- ?



V e  n s k a b .

(Efter G o l t e r . )

A m  Dyd og. Aand er Skiebnen kerer,

Og er dens Egensind formilde kan,

Der snart os korte Gravvei ferer 

Ad Blomstersti, snart giennem Arkens Sand; 

Om a lt omstiftes, Haabet trolest b live r,

S i t  S p il med vore Anster Lykken d rive r, 

Selv bedste Hierte t i t  forvilder sig,

Og dette Vildspors Offer b live r,

Skal jeg derfor i  Dorsthed hylle m ig ,

Og glcedestye m it Liv bortsukke,

Og ei de hulde Blomster plukke,

Der smile mig imede paa m in S t i?

Gaae fromme Vandrer fremmed, kold fo r t i ,  

E i vennehuld ham Haanden byde,



Og — ak! den korte Stund, jeg kan —

D et Held, at vcere. Menneske, ei nyde! 

Opfindsom sig t i l  Q val er den Forstand,

Der flige Love give kan ;

D en, som et Fortrin  os blev g ive t;

M en ak! i  det v i deraf stolte see 

Ned med Foragt paa Dyrene,

V i  kun vs selv forgifte L ive t,

Og for vor M e le  hoste Q val.

Forgiccves har ei Godheds Fader,

Paa Livets Tornevei strees Glcrder uden T a l,  

B landt hvilke han os Valget overlader.

Hist byder Rigdom os sin S ka t, ?

Her peger 3Eren t i l  hvert gyldent Scrde,

End i  Olympen-ubesat;

Omblomstret af den unge Glcede 

Hist kneiser Elskovstcmpelet;

S i t  Hiertes Raahed at fo rm ilde ,

Og sig t i l  Scrders Blidhed bilde',

Med J ilen  flaggrer Ynglingen t i l  det.



Selv V iism and sege -e t, og sm ile,

Og sanke ved dets korte H v ile ,

Ny K ra ft t i l  Livets Reisefard.

V o rt LE re , Rigdom, Elstov her!

En b lid , en irdel S ia l at finde,

Led Sympathie at faae hinanden kiar — 

Og i et ^ ie b lik  af himmelsk V a rd ,

For Evigheden Venstabsbaandet binde,

D et Jordens bedste Himmel e r .

M ig  at opflamme ene virrd.

D et er saa sodt igiennem ørkener,

Hvor aldrig Fvlkesied end sporet e r,

Ved Lennehaand en L e i sig at opdage, 

Saa sedt paa Afgrundssvalgets steile Vred 

A t flette- tryg t sin Vens usikkre Fied,

Og Haand i Haand hinanden at ledsage. 

Saa sedt, sin Ven, i Terstens Aieblik,

A f hule Haand at rakke Ladstedrik.

S a^ sedt, naar barste Storme tude,

Og Vandringsmanden D sd bebude,



A t dele med sin Ven sin Kappes Lye ;

Saa sodt i Middagssoel og Midnatsskye,

I  rcrdselfulde Skov, hvor Rovdyr skrige,

Og Rovere sig efter Rov omsnige,

Tryg ved Uffyldighed at ligge;

End sodere blandt Skovens Jnbelchor 

V or Skabers Herlighed at prise,

Og ved Natnrens Moderbord,

I  hele Lindes M u lm  at spise,

Og efter tung og moisom Gang,

Ved Vennetale sig at glcrde,

Og under Spog og Jubellang,

Ved kiolo Bcrk at tage Scede.

O Venskab! V en ffab ! Livets Lyst! 

Alkicrrlighedens Forstefodde',

E r selv for haablos Syges B rys t, 

tzelbredningsdromme halv saa sode?

O Livets Labyrint!)! hvad var den uden d ig !

Du over hvert m it Fied d it milde Lys udsprede, 

S to lt  a f, din Guddom mig v il lede,



2 eg gaser, hvorhen du ferer mig.

Paa Moderarm du mig, som Barn, har baarel, 

Com Yngling styret mig med Varselsraad, 

Havt Medynk med min Klagegraad;.

Og naar du har m it Hierte saaret,

Med nye Glcrder qvcrget mig.

T h i jeg i  Fryd v il takke d ig ,

V i l  takke, selv naar Afskeedstaarer t r i l le ;

O t i t  sig disse Taarer stille.

2  Favnet af nyfundne V e n ;

T i t ,  naar end saaret Hierte blader,

Uventet ad en Omvei meder 

V or tabte Broder os ig ie n ;

Og de, der skiltes ad om Morgenen,

2  Aftenskygger samles med hverandre,

Og Haand i Haand t i l  Hvile vandre.

O 2  ! m it V a lfa rts  ferste H e ld !

2  emme V idner t i l  m it Foraars Drem m e,

Da Morgensolen Lysets Stramme 

Udeste over os af rige Vw ld.



Forzicrves signende jeg helser Eder,

Forgicrves v il min Barm  mod Eders siaae; 

Forgiceves ak forgicrves jeg udbreder 

De lcrngselfulde Arme efter Eder,

V id t spredtes I !  ad sierne S tie r maae 

Jeg som et S p il for Lykken gaae,

M on paa den dunkle Hnnlvei, den mig leder, 

Jeg aldrig haabe ter at mede een af Eder?

Ved O r p h e u s  S c h u l z e s  Dsd.

o a rv e l!  o Schultz! t i l  hine bedre Kloder,

Der ingen S org , ei S v iig , ei Sygdom boer, 

Giensind din Harmonis i  Engles Chvr,

Og i  hver Engel find d it Hiertes B roder!



F r a g m e n t.

( A f  Mad. Deshoulieres Jdylle, blomsterne.)

2)?on da saa sior en Lykke liv e t er,

A t v i vs skulde enjke det tilbage,

- Og mindes, hvo det har 'saa kicrr,

Hvor Livets Tab befrier ham fra Plage?

D et blot en Sam ling er af F ryg t, af Sm erte, 

A f M e ie  og Bekymringer;

For den, der Stevets Lod at kicrnde lcrrte,

E i Ded det sierste Vanheld er.



T i l  NI i n C a m NI a,
den 1 9  October 1 7 9 7 .

Fior paa deune Dag landflygtig, elskte P ige! 

Jeg neppe torde hviske Carl d it Navn,

I  A ar, i Dag, jeg ved d it elskte Favn,

Kan dig min Tak, min Fryd, min Lykke sige, 

Kan sige dig, hvordan m it heele F rrrd ,

M it  hele Jeg sig gandske har forandret;

Hvordan ei blot nu Noser blomstre der,

Hvor jeg blandt hvasse T ie rn  har h id til vandret. 

Hvordan jeg ved d it troe, d it emme B rys t,

E i blot forvundet har hver fordums Smerte,

E i blot gienfundet tabte Haab og Lyst,

Men meer endnu, m it tabte fordums Hierte. 

Bortmanet er nu den M isantropie,

Som nys i marterfulde Hierte boede,

Hver Spire Had, man havde saaet deri,

Er nu opluget, rykket op med Rode.



Jeg ved din Barm er em og god ig ie n ,. 

Undskylder Svaghed, Uret jeg forlader,

Ere alle Vredres broderlige Ven,

Og ciffer senlig alles store Fader.

S m iil c i,  min elffte P ige! naar dn seer,

Jeg ber dig snakker for om mine Dyder,

O jeg for dem dig skylder meget meer,

End for al den Lyksalighed jeg nyder.

Naar jeg mig finder bedret i  din A rm ,

Da, Elskede! da seler jeg tillige,

Den glade V ished, at ved denne Barm 

Skal dine Dage rinde lykkelige!

Om jeg end er min E lffte liig  og vwrd,

Saa god, saa skyldfrie reen, som hun kan b live , 

— Den Snee, hvis Reenhed engang plettet e r, 

E i Solen selv kan fordums Hvidhed give — 

Jeg dog hver Dag, jeg lever glad med d ig ,

Skal bedre, emmere, dig mere værdig blive,

A t jeg da ret maae see dig lykkelig,

Os Himlen mange, mange Dage give!
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T i l  Mod ga ng .
(E fter G r a y . )

-h im le n s  D a tte r! uforsonlige!

D u , som tcrmmer Dsdeliges H ie rte r, 

D u , hvis Je rn riis  med sin Tugtelse, 

Skrcrkker Lasten, og t i t  Dyden smerter. 

Opblcrst j-ovmvds fsleslsse Aand 

Lcere Lidelse i  dine Demantsbaand!

S ig  ved ukicendt L^val forgierves veene 

Purpurklcrdt Despot uynket og allene!

Inden din og a lt det Godes Fader, 

Sendte D y d  sin Undling t i l  vor Jord , 

D ig  han hendes Barndom overlader, 

Spcrbe S ind at danne dig betroer. 

Barste Pleiemoder, hvad dn bsd, 

Lcrnge, lcrnge hun med Taalmod lsd,



Sorgen hun ved dig at kicrnde lccrte,

V an t ved egen Q val at ynke andres Smerte.

Skrcrkket ved d it Ra^dselsblik sig spreder 

Celvtilfredse Slcrgt af Daarskabs B lod. 

Skogger, S t e i , de tankelese Glcrder,

Unde Sierlen T id  at vLre god.

Let hensprcdes de, og med dem flye 

Sommervennen, og den fleedske Fiende,

T i l  letsindig Medgang de dem vende,

Sverrge hende T ro e , og troes paa ny.

Merkklcrdt V iisdom  dybt nedsamket i  

Tanker, dem hun henrykt giennemtramger,

Og den tause Mee Melancholie,

H u n , hvis Stiernedlik i S tevet hcrnger,

Alles V en , em M oderkæ rlighed/

Netfcrrd, stramgest egen Dommerinde, 

Medynk, bittersedt hvis blide Taare rinde/ 

Vogte paa d it heitidsfulde Fied.

Frygtede G u d in d e tu n g  ei blive 

Straffens Haand paa vore Hoveder!



Kom ei klcrdt i  dine N rdseler,

Ikke Hcrvnens Skarer dig omgive,

— Som Ugudelige stue d ig ! —

E i med Tordenrest, og Trudsels M ine,

E i med Jammers fcrle D edn ing ffriig ,

M ismod, dsdbleg Trang, oz Helsots grumme Pine 

Du d it vennehulde Aasyn bcrre,

Venlig vorde din Indflydelse!

I  d it Felge komme gavnlig Lcrre,

E i at saare, at formilde H ierterne,

Du hver udflukt crdel Gnist oplive!

Lcrre os at elske og tilg ive !

Lcrre hver af os sin Feil at see,

Fole andres V § rd , og sig som Menneske.
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Ti l  min Camma,
paa det nye Aarhundredes fsrste Dag.

§ad andre tvistes lcrnge nok om T id en ,

Og naar det gamle Sekel endte sig;

M i t  nye er begyndt for lcrnge siden,

Dets ferste stienne Dag gik ud fra D i g !

O vilde Himlen Jubelaar os give,

Som mangen Jubeldag den sticrnket ba r; 

V o rt Sam livs allersidste Dag v il blive 

Saa stien, saa glad, som allerforste var.

1
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T i l
Hd6. K. H.

Hertuginde Lovisa Augusta.
(Tilegnelse af de fordanskede schulziffe Sange.)

a Huldgudinden i  sin Undighed 
«

Betraadde Cyprens lykkelige B re d ;

A lt  Folket iilte  hende froe imsde,

Og henrykt kappedes enhver 

Med Hylding og med O fringer;

Hist reises A ltre  op, her Hekatomber blode,

Og Viraktaage morkner ssyfrie Dag.

Gudinden seer det a lt med Velbehag;

Kun lidet Skicrnk og Offring hende fryder/

Men sig at at see tilbedet af enhver/

De gode Guders sterste Lykke e r ,-  

Og denne hun i  al sin Fylde nyder.

M en fiern og frygtsom stod en fa ttig  Hyrdepige,  ̂

For forste Gang misundende de R ige,

M  2  -  .
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A k ! sukked hun saa sorrigfuld ved sig :

Med hvilken Gave stal jeg ncrrme m ig ?

Og skulde hun da mig miskiende,

Som je g , jeg eene ikke hylded' hende!

N u pludselig et G lim t af Haab oprinder,

Hun i  Gudindens Fied seer Blomster spire frem , 

Glad plukker hun de ffisnneste af dem,

' Og t i l  en Blomsterkrands dem b inder;.

Den v il hun lcegge for Gudindens Fod,

Hun ncrrmer sig dermed, men ak! hun fattes M od. 

Gudinden blev den Armes Angest vaer,

Da vinked' h u n , Hyrdinden henrykt i i lte

T i l  hendes Fod; hun Krandsen tog, og sm iilte ;

Og ingens Glcrde som Hyrdindens var.

L iig  denne arme ftvgtfomme Hyrdinde, 

Fyrstinde! min Camene ncrrmer sig;

Hun ikkun Blomster har at byde d ig ;

O ! maae de tykkes Nordens Huldgudinde!
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D i g t e r e n  C .  A .  L  ti l i  d.
(Foran i hans samlede Digre., afffrevne af en Veninde.)

8 )?ed Hyldest, V e n ! modtag fra Vennehcrnder 

A f Danmarks Digterchor den eeneste,

D n  — ellers den saa strcougt retfcrrdige —

Saa stadig uretfærdige« miskiender.

Skiendt Lyren, han modtog af Sangens Gud, 

S to lt  drammer med de fire Tryllestramge,

Som af de Lyrer, der paa Pindus hcrnge,

Selv Guden t i l  sin Yndling kaared ud.

Den ferste Sulmos kialne Skiald t ilh e rte ,

Paa den han tolked' os, hvad Hero leed,

Og — liig  din Leonoras * ) Trofasthed —

Os giennem Sekler hendes Klager rerte.

Den anden majestætisk kraftfuld bed 

Den stolte Romerbarm t i l  heie Glcrder,

") Eleonora Christ. U lfe ld , see M inerva Jan. 178^.



Naar under T ibu rs  Sangers Haand den led 

T i l  Guders P r i is ,  og Roms og Dydens Hcrder. 

Den tredie ved landlig stille Grav 

A f Tungsinds veemodsmilende Camene 

Fik Vrittebarden Gray * ) ;  i  denne eene 

Hun Digtervccrd og Digternavn dam gav.

Den sierde, V en ! du selv har ensset dig **)

Den fordum Thomsens hele Lyra pryded',

Dog — veed jeg ei — i  Skottens Haand den lyded 

E i nccr saa selvreen, Hune tre saa liig .

O ly t !  o her, i  Trylleharmonie

A f fordums Sang den sierne. Gienklang bcrve!

Her Strcrngene din elsste Haand at krcrve,

Kicrnd Sanggudindens, Danas Kald deri.

-) Landsbyekirkegaarden, GrayS meest bekkendtt D igter- 

ra rk .
" ) kunden ved Icrgerspriis, M-nerva Februar, 1788.



Hul.dgudindens Digter

I .  Baggesen.
(Tilegnelsen af Poesiesamlingen C h a r k s  r ?9 7 )

^  Afgudsdyrkelses og Blindheds Dage 

M an troede, at Chariterne var tre ;

Selv jeg og lcrnge stod i  lug Vilsarelse,

Men endelig fra den dog kom tilbage,

Og saae, at disse tre var eet,

A t det var een og samme Huldgudinde,

Der nu i  Fryd, nu Sorg, nn Speg, nu Alvor seet, 

Trefoldig forekom Vankundige og B linde.

Fuld vel jeg veed det nu , det er kun een.

Der alle Dyders Sester, Uffylds D a tte r, 

Fortryller os, i  Taarer, som i  Latter,

H vis Alvor blid, hvis Sorg er huld, hvis Glwde reen



!84

T h i hende denne Sam ling hellig vcrre!

Dog — v il den tcrkkes hende?--------Baggesen!

Med r iig  og gavmild Haand du pryded den,

For, Huldgudinden du den selv frembore.



Ti l

min Ven H. Lattb.
(Med en Kanariesugl.)

lille Qviddrer kommer her,

Som over Land og salten Belge 

D in  Velcrrvcrrdighed v il felge 

3  Haab om dig atvcere kicrr.

E i v il den dig bortsynge Sorgen,

Deri T id  t i l  Lykke er fo rb i;

Den med ukonstlet Melodie

T i l  Fryd v il vcckke dig hver M orgen;

Den dig i din Luises Favn

T i t  v il gienkalde mcd sin K v idder,

Den gamle Efterstsgt, Nyhavn,

Og Vornps Selstabs Fordumstider.

3 a den maajkee iblandt og te r 

Afbryde selv Luises Stem me,



T i l  M inde om, at Venskab bor 

M an selv i  Elskovs Favn ei glemme. 

M en om den gier nok saadan Larm ,

0  V e n ! lad dig d it H ierte sige,

A t du har e-terladt dens Lige 

Paa Bakkehuset i  m in Varm .

A t enten mine Dage rinde

1  Sorger eller Glcrder hen,

M ig  stedse kalder A lt  i M inde

M in  Kum m ers, og m in Glcrdes Ven.
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T i l

m i t  B a k k e h u u s  

i August i 8 o 2 .

^arvL rurs.

IHt dlarnenae,

?Lr^3. n o n  rriencl^x d e c lir ; .

O«/-//!. / / .

O m sider da! omsider m it du er,

Du gamle Hiem i  Fryds og Sorgers Dage! 

M in  aarle V aa r, min Sommer henrandt her, 

Hos dig jeg og min Fremtids Hest hendrage! 

Hos dig henleve jeg i  landlig Boe 

Et stille Liv i  Fred for Stadens V rim m e l, 

Dens karm og Sorg forstyrre el min Roe! 

Dens Taage msrkner ei din rene Himmel.
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.Hos dig jeg som i  Tryllespeil paa ny 

M in  Fortids underlige Vandring nyde,

See hver henrunden Dag igien ftemgrye;

Ved nydte Lyst, og svundne Sorg mig fryde! 

Hos dig i  Lye af levriig  Linderad,

Der Vidne var t i l  Ungdoms smine Sm erte , 

Jeg giennemfele stal erkiamdtlig glad 

Hvert huusligt H e ld , der lceger saaret Hierte. 

D u , stille D am , som da modtog saa t i t  

Den unge Sværmers veemodfulde Taarer, 

Froe sial dn see hans Aasyn kummerfrit 

Afbilde sig i  dine blanke Baarer.

2  M arzvio ler! elsite Rosenly!

Som Dammens Rand i hine Dage klcrdde! 

Med dobbelt Pragt omblomstrer den paa nye, 

Glad eders Ven nu hviler ved dens Bredde. 

M in  Cammas Hauge! hvor jeg B illedet 

A f eget Liv taknemmelig erkiamder.

Som nys en. ukrnddcrkket steenstreet P let 

E t Eden blev ved hendes Skaberhænder;



Z hver en frodig V e r t,  hver Blomst fra dig 

M in  Lykke froe erkiamde ffal sin Brodér 

Hvis vennehulde S m iil indbyde mig 

A t signe henrykt deres emme M ode r!

Her — o hvor kan jeg mig henvende her,

Hvor tusind Fslelser mig el modtage,

Hvor tusind hellige Erindringer

Hvert Fied, hvert B lik , hver Tanke ei ledsage!

D e, de indvie mig m it Undlingfted,

Derfor dets Savn har fu lg t mig allevegne 

T i l  Rhinens B red , Ortungas Trylleegne, 

H vor, hvor jeg var, der enffte jeg det med. 

Lad vidtberejst Udlanding henrykt stue 

Den vide Synskreds over seilklcrdt S tra nd , 

T i l  gamle Malmee fiernt i  Sveas Land,

E t Belvedere i  min lave S tu e !

Saa langt fra dig jeg seger ei d it V ^ rd ;

Hos dig har jeg i  Sorg et Fristed fundet, 

Hos dig er bedre Stierne mig oprundet,

O derfor virre du mig evig kicrr!
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O Kierlighed, som af min lave Hytte 

Ved Camma skabte dig en Helligdom,

Saa trofast huld fom hun, ved hvem du kom 

D u d it og hendes elskte Hiem beskytte!

D u blide Venskab, som ved crdle p ram  

M ig  allerferst t i l  disse Skygger bragte,

Som her saa t i t  mig Nectarbcegret rakte 

I  beedske S tund t i l  Bredden fy ld t ved ham,

0  aldrig kan du dette Sted forsage!

D ig  fcrngfle tusind M inder her som m ig ! 

Her kalder hver en P let dig ham tilbage, 

Her svcrver R e in , her emme Carl for d ig ! 

Og du Camene! du har havt din B o lig

1  disse Skyggers Fred fra A rrilds  T id ,

, Her du din Erichsen omsvcrved b lid ,

Her lwrde Ancher gicested du fo rtroe lig ;

Da fik du disse Bakkers Gienlpd kicrr,

T h i de gientog din T '^ ie ls  muntre Toner, 

Endnu ser Pram dig vied A ltre  her 

R ig t prydede med vnndne Laurbcrrkroner;
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Glad her du i  dur Thaarnps Alfsol saae 

End meer end yndefulde Ssstres Lige,

Og lcrngselfuld endnu du vogter paa,

Naar du dog krandse stal den skisnne Pige.

Her har T ibullus Rem saa mangen Gang 

D in  uforanderlige Gunst erfaret,

Hvis kicrre M inde han i  skisnne Sang,

Som i  si't"skienne Hierre har bevaret;

End svrver for min Tanke mangt et N avn, 

Som Haanden ncrnsom vcrggrer sig at skrive, 

O Sanggudinde! for er dine Savn 

Som Fædrelandets grusom at oprive.

E i skabe de dig her et Pindus meer!

De er forbi, de fordums gyldne Dage,

M ig , ikkun mig du taus og ene seer,
*

Reent du dog gamle Hjemstavn ei forsage! 

D u , du med Venskab, og med Kærlighed 

M in  Hyttes G enier, som h id til b live,

Og Mandoms Held, og Alderdommens Fred, 

Og Gravens Pryd treenige mig g ive!



Her Vaucis og Philemon leve, dse 

Tilsammen i  hinandens Arm af LE lde, 

Giengivne Heibeeg Graad ved Graven fcrlde, 

Og M onas Llaccus den med Blomster stree.
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